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v

LA AVARICIA

Continuacion de la historia ds

%,
Emf(iam.

Rcstablecida estaba ya en case
dz Palunon la tranquilidad , y Bev
nito muy sagnro de no perturbarla,

5i la presencia de Mr. Roland des-
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de luego lo habia asusiado, ya s
Ie pusaba e su venida , pocs ques
daban destruidas todas sus inquice
tudes. Ya es tau querido como sus
hermanos 3y procurard con tode
esfuerzo conservar la ternura de
su padre, de la que conuee in-
terwormense que ha abuasado sin
causa algupa. Asi es que s wa-
nifiesta mas duloe con Leon y Ju-
lio; mas complaciente con Adela
¥ mas galaute con Enriqueta ; de
medo que casi podia decirse ode
era mas amable que sus hermainos;
y Palemon ve crnla mas viva sa-
isfaccion [2 enmienda de este mu-

chacbo, y que ja no pecesita de
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spelar 4 los golpes, los ayunes y
mortificaciones 3- sabe muy bicn que
Ia privacion de la compafiia de un
padre querido , €8 ua gastige dew
masiado fucrte para unos hijos
scosibles 5 en uuax palabra, le sa.
le maravillosamente su sistema de
educacion prictica, y esto es lo
que mas lisonjea y satisface sus
descos.

Hacia un tietrpo muy apacible:
12 npaturaleza encantadora , con la
diversidad de quadros que presen=
taba, parecia que reconpensabs
sus hijos de sus largos trabajos,
5 les prometia una abundanie co=

secha en la inmensidad de espigas
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que moviendose blandamente , for.
maban agradables undulaciores ey
las vecinas heredades. La frondoa
sidad de los drboles, la verdura
de las plantas , las vistosas y aro«
miicas flores, y los cantos varia-
dos de las pintadas aves, todo
convidaba i disfrutar la frescura
de la maiiaua y las delicias del pa-
seo. Propuso Armando Hevar cala
uno un paiazo de pan, € ir & co-
ger avellauas en el bosquecillo : to~
dos aceptan, y al instante parten
entre si un pan reciente y florea-
do. Armando sc encarga de la ra-
eton de Euriquera ; Julio lleva la

de Adcla, y Benito y Leon enlaw
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eando sus brazos, siguen 4 eus

hermanos , conversando agradable-
mente. Ya estan OuesIros seis ami-
20s en el bosque , ocupados en veri=
ficay su prewcditada idea. Enrique-
ta y &dely reciben en sus delan-
tales las avellanas que les echan
Armaundo y Julio desde los drboles,
y Benito y Leou se ocupan en lun-
plar estos preciosos doues de la
nawaraleza. Kl golpe de visia es
graciosisimo @ una rama se rounipe,
Gtra s¢ encarva, y 4 lo mejor ju-
1o se descuida y eae cen el herbuso
suelo sin hacerse dafio , y excnan-—
do la risa de sus bermanos,

Quaudo ya s¢ ha recogido sufie
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ciente provision, los dos obsequian-
tes descienden de los drboles 5 pe-
ro uno de ellos ticne que hacer un
regalo 4 su querida : en efecto Ju-
lio ha cogido un nido y se lo pre=
seita & Adela. Nou quicre Armando
ser méuos en punio i galanteria,
porque ha oido exclamar 4 Bori-
quera , diciendo: jqué cosa tan
bonita ! yo quisicra tencr otro. Su-
be pues el apasionado muchacho
4 un dlamo blanco; tiene la dicha
de hallar otro nido, y baxz muy
satisfecho A ofrecdrselo a Enrigue-
ta. De este accileate nace catre
ellos una malticud de retirxioncs

sobre la termura waicrnal , que
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aun 4 los animalitos cbliga 4 cuidar
de sus hijuelos. jPobrecitos ! ex~
clama Euriqueta, jtodavia son muy
pequefios ! § cémo abren sus piqui-
108! sin duda Nawau 4 su madre,
y es una crucldad ¢l privarles Jde
u socorro! jquando vuclva su ca-
rificsa wnadre!. mirad ; apucsto &
que os ia que es1d revolando alld
arriba @ si, clla ¢s, jno weis co-
mo ca vuclias al rededor del tron-
<0, donde habia depositado su te-
soro ¢ ;Dios mio ! jparcce que se
queja alli 4 su medo ; jqué durvs
son los hombres! 5 qué nos la he-
cho esta pobre madre para privarla

de- su fawilia 2 3s0u por ventura
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puestres sus hijitos 7 no j sen de su
madre ; ¢l ayre es su residencia, y
nadie uene derecl.o para despojar~
los de la libercad que les concedid ix
ley del 6rden de la naturaleza: mie
radla , miradla, no cesa; jme cans
sa notable pena el verla tan afligi~
da! No scamos crueles: Arman-
do, ten la bondad de volver 4 co~
locar el nido donde cstaba. —- Si,
si 3 Julio haz oiro tanto con mi
nido : yo pienso del mismo modo
qu: mi amiga, y padezco infinute
de ver el tormento de la afligids
madre , y la necesidad que tienen
sus poiluelos.

Sonriéronse Armando y Julie
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de 12 mucha scusibilidad de sus
queridas 3 y vieudo que insistiau,
ne hubo arbitric para dexar de com-
placerlas. Toman pues los nidos, su-~
ben i los drboles y los poucn en el
mismo sitie que ocupaban anterior-
mente : baxan 4 toda prisa, vy to-
dos los muckachos ven con infinta
satisfaccion varios pidxaros (pae
dres y madres sin duda)} dirigirse
ripidamente 4 los mdos, cn los
qualvs dexan algunos granitos que
tracn ¢u sus picos. [Qué conten-
ta ustoy , dixo Adela, de la reu-
alon de estos animalitos! ;67 isin
duda era muy grande sn pesar! aca-

0 1an grande como ¢l que nosotros
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experunentariamos , si ¢h nuesi.
infancia nos arrebatasen nuesires pa
dres, — Coma sucedio & Einiliano,
ailadio Julio , quando se vid sepu.
rado de su madre. — Ahkera que
sc habla de BEwiliano , dixe Adela,
d.bia venir & visitaruos , pues pa-
pd nos lo habia ascgurado. — No
dexard de venir, srepuso Benitos
porque le manifestamos demasiade
carifto , para que se olvide de re-
ferirnos los felices sucesos que le
han proporcionado el hallazgo de
su familia, — ; Quida ¢s ese Emi-
Jiano ¥ preguntd  Buriquetas ——
3Qué? 3no lo conuces? la respondic

Beuito... pero no ; que i uo esta-
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bas aqui quando Brigida vine con
¢él; ea, sentémonos, y Leon te con-
tard su historia.

Hiciéron un . circulo los mue
chaches , en cuyo centro se sen-
t0 Leou, ¥ wwontd & la bella En-
riqueta la historia de la nificz de
Emiliano ; historia que Juiio , Be-
nito y Adela sazouaban i cada ins-
sante exclamando : jsi! en efecto,
iqué buena muger! jqué nifio ! qué
caritativo ! jpero Brigida que des-
interesada ! &e. L

Quedo  Euriqueta  sumamente
conmovida, y dixa: se ve claramen-
te que Emiliano es fruto de algun

atrimonic de inclinacion : Armas
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do , con mucha finura, 12 pregun.
td - ;v solo estos casamientus son
desgraciados ¥ — Yo creo que le
‘son todos lus que se comtraen cou-
tra la voluntad de nuescros supe-
riores, — Pero quando un padre,
ut tiv & un turer aprucba fa union
de dos corazones que se aman, ;bhay
algun estado mas dichoso 2 — Na
o hay , respondio Julto, exhalan-
do un profuade suspire al que Ade-
18 correspondid con otro. ;Qué es
esto ? dixo Bentto: aqui todo el
mundo suspira. — ; No ves , dixo
Leon, que todo el mundo se ama?
yo peactro mas que td @ Armaude

quiere & Eariqueta ,-y hace nuy
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pica , porque o mersce, y ocreo
Gue 20 ¢s tusensible 1 esto carilo
Julio ama & nuestra Adela, § quica
ao le es indiferente: vé aqut ¢l
principio de todos csios ardica-
tisiinus suspuros. Coao cncaras-
das rosss se pusicron las  me
xilias de las muchachas , y Ade-
la dixo 4 Leon, jestis en lo que
dices ¢ 3 qué halias o1 de awor
ni querer ., — Yaya , vaya, pro-
siguld Leon: bien s& vu lo que
digo © aqui no nos vengats con di-
simitos : confusad los quaro que
o5 amals , ¥ que seriais Feliees st
alrondiase verificase vuesora vaion
goir aprobacion de papl.

oM. VI L
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Miré Euriquera timidamente 3
Armaudo, ¢l qual dixa: yo lo oz
ficso: yo rambien , afiadié Julio. —
Dixoles Leon lo muche que debian
agradecerie el haberles ahorrado el
trabajo de una penesa declaracion;
que jamnas tendrian con que pagarle
¢sic beneficio; y que no creia se
malograsen sentimicntos tan hon-
rades. Sobre esto hubo mil zum-
bas cuotre los muchachos , que al-
worzdren alegremente , y volviés
rou uy contentos i la granja, en
Iz que, no hallendo & su padre,
s¢ eatregdron A sus diarias ocupa-
cioties, Dos horas , poco mas 6 né-

nos , dntes de comer , oyéron el
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ruido de un coche que pard 4 su
pucria. Baxiron de ¢l un cabulle-
ro, una dama de alguna cdad, vua
joven grociosisima , usa aunciana,
¥ ua muchacho que al tnstaute co-
soctéron  los nucstros , y griti-
ron d una voz : jEmiliano ! | Emi-
liano ! Al iasiaute se abrazau (o~
dos reciprocamente ,  euiretano
que Paleimon se ovupa e cucthr y
saludar cariffosamcuie al cabailero
¥ su compafiera. Ve aqui mis pa-
dres, dixo Emiliano, schaiando &
estos dlcinos, -— Si, adadio Bri-
gila ; sus padres son; el cielo ha
dispuesio que los hatlase.

Despues de los cumplimientios

L2
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dz estilo sc retiriron 4 comer; jqu#
comida tan alegre para nuesirus
muchazhos ! vo sc cansaban de ha-
cer il preguntas 4 Hmiliang en
drden @ sus avenruras , el qualles
prometid satisfavcer sa curwsidad
poer la tarde @ pero qué lento cor—
re ol tiempo segun fa unpaciencia
de nuestros jovenes ! La fin, des-
pues de haber visttado la granja y
las heredades del anciano Palemon,
guauldo va ¢l sol empezaba & de-
clizar, se juntiron wdovs en cl
terrazo , donde se trato de gou-
ttavar la historia de! joven Fui-
liano : su madre £ué la que se en-

cargd de esie cmpeile , refiricuds
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sus propios sucesos en esta forma.

Autes de especificar los raros
3UCC508 o_cur:idos durante ¢l curso
de mi vida, debo deciros alguua
cosa de Ias avenwuras de mi pa-
dre, para que couozcais las causas
que determindron i un 10, ¢l mas
AVArS ¥ pErverso , para perseguir-
me 4 nif, 4 i csposoy ami hi-
Jo- Mi padre , que se Hamaba Dy-
bourg, cra comerciante : ienia un
Bermano mayor , tambien dedica-
do al coimcrcio , en ef gqual se ha-
bia arrwinado varias veces , por
sus faleas cspeeulaciones. En mu-
caas ocasiones le habia ayudade

ta padre con su crddite ¥ caudaly



22
pero cste hermano, sin principios
y sin conducta , acababa de per-
derse incurriendo en una fraudu-
lenca quicbra. Mi padre , cansade
de disiunuir el caudal goe me per-
tenceia como hifa daiea, pues mi
madre ya habia muerto , por fa-
vorceer & un hombre tan distpado,
¥ viendo por orra parie que qua-
lesquiera sacrificios no serian bas-
tantes para reanimar ¢l ¢rédito de
su hermano, tomé ¢l parnde de
negatle todos los auxilios, y al
mistmo ticrmpo hacer de modo que
nadic censurase el que no secorrie~
se & su hermano, Para este efecie

vehd la voz de que una quicbra,
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Zu1 MAas fuerte que la de su her-
mano , le precipitaba cn ¢l abismo
de [z miseria. Hizo tan bicn su
papel, que lo creyéron todos y
mi tia el primero , el qual aun cs-
peraba auxilios de su hermano , y
sc vela ya sin la menoer esperanzi.
Pero wi padee, que no tenia deu-
das, y por consiguicnte & nadie
kacia perjuicio , vendié secreta-
mente sas bienes rawes, y todo
quaate poseia , reduciéndolo 4 di-
REro, qué eucerro en un cofre de
hicrre. Teunia [a intencion de expa-
triarse , por Ro vivir en un pais
en que le avergonzaban las iufa-

mias de su hermano, Proponiase
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pucs ilevarme 4 un pals extrange-
ro, v alli entregarse de nucvo al
eomercio , ¥ cuider de mi eduin-
cion v de mi fertuna,

Ya batsa despedido sus crindor;
< lps maieras croban esparcidag per
cf quarto, v e upa de elias habia
pucsio su cefreailo de moero le~
no ce orv: o pero dotes deopartir
envid & lamar 3 su cogero, Ilama-
do Leclere, 4 quien habia colirae
o devepales , v era toda su eon-
fianza. Fetando pues los dos so-
les, mi padre le dixo: pues nos
emos criade jumes desle nues-

tres primevos affos , y sienjre has

correspenaido ficlnente 3 s obli-
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fraciones , nada debo rescrvarte;
por tanto no quicro que, como
1uios ,, Creas que estoy tetalmente
arruinado : no, amigo mio; vea
que estés muy afeciado del dolor
que te inepira la creencia de mi
ruinz , v debo consolarte. Sabe
pues gue poseo mas de doscienias
mil libras cn oro: guarda en tu
coraznn ceie seereto, v despidete
de i sin sentimiento. En qual-
quicra parte que determine csta-
EBlecerme te ceeribiré , ¥ manten-
¢:¢ contigo miéntras viva la justa
correspondencia debida 3 tu carifio
v 4 to providad.

Fl sudiano Leclerc, gozosisie
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mo de que su amigo ne cra tan
desdichado como ¢l sc lo imag:-
naba , regisiré el cofrecillo ¢ con-
t6 alegremente Ja  cantidad que
contenia ; abrazé a mi padre; le
promutio el secreto , y se despidio
dc él deseandole un préspero viage.

Iba ya mi padre a partic: ¢l
coche e esperaba quando... 46 pri-
acra desdicha que despues produ-.
jo tantas). Era mi padre muy gruce-
50 y sanguineo, yalir 3 salir d¢
casa le did tan furicso accidente
que cayé repentinamenic sin senti-
do , y murié de alli 4 pocos minu-
tos. Teola yo cutdees quatro afios,

v tengo ¢sic dolorose caso tan
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presente como si 2cabira de suce-
der. Yo llenaba la cass de descom-
pasados gritos, MIEnras que uuos
vecinog oficivsos (pues no teniamos
¥a criade alguno ), wformados del
suceso 4 s¢ apresaviron 4 darle
parte de lo ocurrido 4 mi o, Lice
ga Mr, Dabourg muy sofocado ; se
arroja sobre ¢l helado cuerpo de su
hermano , y hizce quanios extre—
mos de dolor puede sugerir el amor
fraternal : ;qué desgracia! deaa,
i qué degracia para esia pobre ¢cria-
tura ! jperder su padre en tan tier-
na edad! ;qué serd de ella? {4
Dios!  yo e veo arrunado y tam-

bien lo ¢szaba su padre! yo ro puc-
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do encargarme de clla; na es po-
sible... 3 cdmo la he decducar? [ Aun
si le hubicra quedado algo 4 su pa-
dre ! pero todo lo vendid para pa-
zar & sus acrcedores. Iosias male-
tag.. squé ha de haber en cllas?
algunas ropas suvas y de su hija..
3 pero por qué 4 este hombre le ha-
biz occurride el expatriarse ? Sio
duda que ef dolor de verse pre-
cisago 4 abapdonar su pais le ha
causado la muerte 1 jDilos mic!
jPws miol Buenas gentes (d bas
vecingsy , hacedme el favor de re-
coger esta pobre nifia, miéniras vo
exdmino si han quedade alguoos

papeles duiles 4 otra cosa... Eualing
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¢ preziso registrarlo todo. No se
céao ha sido.. Yo sabia los asis
wos de mi hermano como los mios...
parecia imposible.. al cabo yo soy
¢f dnico paricare que le queda §
farviina: llevadla, Hevadla por
Dics, widnrras yo registro todo,
Une de los vecinos me llevd &
su eisa , y midutras procuraba
consclarine , wi tio s¢ cacerrd cu
¢l quarie donde todavia estaba
iendido ¢l cadaver. Yo no 8¢ si mi
tio, 6 porque no daba entero eré-
dito a I2 quicbra fiugida de mi pa-
dre, & por un sunple motive de
curiosidad , quiso registrar las ma-

icias. Sea lo que fuere, ¢l que-
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dé ardnie al hallar wo cobrecitic
tau puesado que apénas po s bo-
vanlarfo. Buste caidadusaciente fa
llave, y la niuo jaaiamente con
otras cu uuo e fos bolsillos de
la casaca del diluaio, Abrwo, jqué
sorpresa tau agraaabicl (qud ale-
gria seria la suya al ver lante
ore , mwucnas letras de ambio , ¥
varias ricas alnggas! Bl malvado
cierra ¢l cofre , o ocuita ¢o un
sitio muy rcurado , Hawa & los ve-
cinos, y les dice. jVenid i ver que
rica fherencia ! juo lo habia yo di-
cho? uyuous wuscrables vesudos: 2
esio se reduce todo 5 ni hay con

que  pagar el centierro: | cémo!
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Sed testigos todos de tanm opulen-
iv parrimonio , mirad csca male-
ta... esta otra.. Yo no puedo cu-
cargarme de la wmfia: serd preci-
so llevarla & alguna casa de cari-
dad. —- ; Sauto Dios ! exclamiron
los vecinos, jlevar 4 uua casa Je
caridad 4 una criatura tan hermo-
s2! 1O pOr Cierlo: HOSGLros 1108 efte
cargarémos de ella aunque sea con-
tribuyendo cada qual con alguna
cosd. - (Me enamora semejante
rasgo , que declara la bondad de
vuesiros corazones | [no permiza of
ciwlo que yo me muestre ménos
ZCOCT0S0 que vOSOLros cod Uni So-

brina mia! y asl aunque nada de-
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xa mi pobre hérmauo, ¥ yo tam-
bien usioy u;iﬁerablc, quicro lic-
varme la nifiz 5 trabajaré quan-
to pudiere para manteserla ; no
tengo hijos , y haré cuenta que
Dios me ha dado una hija: ven,
querida , ven 4 los brizos de u
tio, que nunca te abandonari. ;O
Bermano ! 14 que me has irata-
do muchas wveces cou tania du-
reza, jojald que pedicras ser testi-
go de lo que hago por tu hija!
pore go peascmos  siau cn dipo—
1o osuoeotnierro v MHeovar 4 mi casa
wodos estos despreciables cfectus.

Tos veonos , pessuadides por

iz vez piblica, & que en «lecte
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mi padre habia muerto en [a mayor
pobreza , se retirdron al ver que
wi tio sc habia cargado de 10ilo;
¢l qual sc llevd la lave de la casa
v me conduxo d la suva. Era sol-
tero 3 no tenia crindu, y habira-
ba cu uoa especic de guardilia,
Aunque yo cra de tan tierna cdad,
cfra mutacion we era muy <doloro-
sa , y parcee gue adivinaba las ia-
finitas desgracias que luego me ha-
Bian de suceder.

A la mafiana siguicate enterrd-
ron 4 mi padre: y mi tio paza
echar el scllo @ su reficada hipo-
cresia, tove muy bien cuidado de
pedic co la parroquia una sepultn-

FoM. VI C
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ra de limosna. Despues hizo traer

4 su quarto las waletas 5 pero por
si misino traxo de noche ¢l precic-
so cofre. Dos dias despues me pu-
so eu casa de upas pobres mnge-
res , doude estuve hasta la cuad
de dicz aflos, trabajando cn la-
bores ordinarias, vesuda con la
mayor humildad , y sin comer lo
que fuese suliziente 4 sasislacer
mi apetito , ¢ por tejor decir 4, mi
hambre.

Mr. Dubourg, enriquecido, co-
mo desde luego se conoce , con lus
doscicatas wil libras que le habia
valido mt herencia, procurd ud

ostealar convenicucias en los pri-
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meros afios. Obtuvo tiempo de sus
acreedores para pagarles poco 4 po-
£0 , ¥ lo hizo: renovd su comer-
cio, y corregido por sus anteriores
desgracias , se luzo avaro tauto
como habia side pradigo. Tenia
yo diez afios , quando mi tio, que
va rayaba cn los sesenta , arreglé
todos sus negocios , v sc retird del
comercio. Habia comprado ura ca-
sa muy buena en Paris, dounde vi-
via retirado conmigo y una ama
de gobiceno. Yo apénas habia co-
nocido 4 mi padre 5 y licmemente
ereia que habia muerto en la ma-
yor pobreza : mi tio me confirma-
ba en esta opinion, y continua-

c2
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mente me decia, que, sino es por
él, yo habriz experimentado los
crucles extremos de In indigencia,
y por cousiguicnte que le debia el
mas profundo rcevnocimiento : yo
Fo creiz , y d pesar de su dureza,
altivez y consumada avaricia , la
gratitud me le hacia respetar co-
mo 4 un terno padre. Asi vivi
eon ¢l seis alos , ocupdadome eu
el cutdado de la casa : se habia
cargado de humores , resulta de
la mala conducta de su juventud,
y de algunas enfermedades, por lo
que no eraia sufribles sus imper-
ttncneias 3 de wodo que yo no dis-

frutaba 1a menor diversion: casi
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no salia de casa, y quando salia

yo le acompafiaba; y por la no-
che & le lvia algunos libros se-
rios , & jugaba con é! & los cientos.
Afiadid 4 estas moruficaciones la
continua presencia de uad vieja ris
dicula , de maldite genio ¥y umny
envidiosa , y canocereis que géne-
ro de vida tuve hasta la cdad de
diez y scis afios , cdad del amor
y de la razoa , en la qual comien-
zan mis particulares y persouales
sucesos @ prestadme toda vuestra
stencion,

Mi tio siempre habia sido ami-
70 de un cicrto Conde de Ar-

mance , 4 quien , en otro ticwnpo,
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habia prestado algun dinero que
jamas logro recobrar. Era este home
bre de quarenta afios, poco mas &
ménos 5 viudoe , pero con familia;
gastaba mucha osientacion , y se
preciaba de tener grande influjo en
la corte. Mr. Dubourg atendia es-
crupulosatnente & wantencr la amis-
tad con este caballero : no sabia el
motivo ;3 solamente sabia que de—
lante de ¢l se manilesiaba muy hu-
‘milde y sumiso ; y ¢l Conde , que
dc quando en quando venia & visk
tarle , tenia un objeto que mi t'o
estaba muy 1¢jos de sospechar: me
habia visto; yo le gusiaba y habia

formado A cerca de i crimiinosos
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daarnios, Tenia ¢l Conde un Se-
cretario joven , tan amable como
gborrecible su ame. Llamibase Fe=
clerc 5 cra gallardo , bien parcei-
do, y e¢staba dotado de quautas
preadas y bedfas qualidades ador-
nan 4 un howbre : cu wna pali-
bri, cra un Secretario muy nece-
zario para un sugeto como ¢f Con-
de que era ignoramisimo. Muchas
veces veniz Leclere 4 tragruos
cartas o algunos simples regalos
di parte del Conde, y siempre
ue s preseotaba , con sus sra-
das y suspiros me daba d coten-
cer que habia sabido couquistar su

wordzon : yo me complacia de elle,
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y eon ¢l mismo leagnage mude e
aseguraba que no me era indiferen-
te. Asi nos entendiamos sin ha-
bernos comunicado jamas el esia—
do de uuesires corazones. El Con-
de, dque fe queria mucko, e traia
Varias veces @ Luestra casa , y vo,
cen el objeto de ver con mas fre-
qiicncia & Leclerc , suplicaba al
Conde que nos favorcciese mas
4 mennde con su prescacia. Ioter-
pretaba ¢éste en su favor mis de-
mostraciones ;3 pero Leclere cono—
cia su verdadero espirita, y sa-
bia qual ¢ra ¢l punto céntrico de
todos mis deseos 3 y asi , en quan-

to podia, empefiaba 4 su amo 4
2 P
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que concurriese 4 casa de Mr. Du-
bourg. Todo se hallaba cn esta
disposicion, quando un dia el Con-
de , hallindome sola, se atrevid
% declararme su amor , cosa que
me sorprelendié muelo, y aun
me inspird grandes cuidados. Sa-
biz yo que cste hombre podia dis-
pouer libremente de su mano; co-
nocia ¢l caricter ambicioso del ava-
roc Dubourg, ¥ temia que mc sa-
crificase 4 la grandeza y opulen~
cia. Sefior , respoudi al Conde de-
lante de Leclere, que no podia
disinular su agitacion , mucho ho-
nor me haccis sin duda aspirando

i mMi mano; PpCro conozco gue
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sois muy delicado, y por taate
no querreis alcanzar mi mano sin
cbicuer ml ¢orazon. Si este cora-
201 no consulrase mas que la cle-
vacion y la fortuca, os hubiera
preferido , pero, por desgracia,
solo atiende 4 la voz del amer , ¥
no tiene libertad para disponcer de
si mismo. —— ;No tiene libertad!
exclamdron a ua tiempo el Conde v
Ledere. — No, seiier Conde : yo
amo i un joven lleno de mérito , y
me lisongeo que secrctaineate cor-
responde 4 mi alecto, Yo lo veo;
€S13... @0 esta casy, y nunca noy
hemos declarado nuestra recipros

ca pasion ; y s protesto d culratie
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bos , que él serd miesposo, & aca-
baré mis tristes dias en un cliusiro.

Demasiado atrevimiento era pa-
ra una persona dc mi cdad , ha-
cer - semejante  declaracion 4 un
amante cn preseocia de su rival;
pero éste era tan orgulloso, y 4
mas de csto, teuia tanta confian-
za ¢t su Seceretario , que 0o Sos-
pechéd que éste pudiera ser objeto
de mi amor. Leclerc, por mucho
gue procuré reprimir mis ojos , adi-
viné ¢l scatido de mis palabras, y
falté muy poco para que le des—
cubricsen los impetus de su re~
gocito 1nterior, El Conde , despues

de haber refiexionado un poco, me
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dixo asf: sciiorita, jvé agui un
amor bien incxperade! ;nunca se
lo habeis participade 4 vuestro tio,
6 alguno de vuesiros amigos? ——
Nunca. — ;Y ese joven se halla
et esta casa ¢ — Si por cierio.—-
A la verdad que no alcanzo... 3y
ticne padre ? — No; pero ticne
un supecrior molestisimo que le vio-
lenta en gran mauncra. — Sicndo
asi, si tiene facultades, si estd
cstablecido decentemente es preciso
QUC s€a ¢sPOS0 vuestro, — fso es le
que yo deseo, — Mucho temo, se-
fiorita , que todo €50 sea pura in-
venciou para retraerme de mi pretens

sion ; pero yo lo sabré : partici-
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paré & vuestro tio esos scntimien-
ws, y vercmos. — Muy bicn, ve-
Penlos,

Picado estaba el Conde y yo
tambicn ¢ Leclere temblaba, v nin-
gutio de lus actores de esta escena se
hallaba satisfecho. Al instante co-
noci la imprudeacia que me habian
hecho cometer, el despecho g e
odie que profesaba 4 ¢ste caballe=
ro, Fué i verse con mitio; yle
pinté mi oculia pasion con tan ri-
dicules rasges , que Mr. Dabourg
ascgurindole que en la casa, que
&l solo ocupaba, no habia joven
ni persona alguna sobre la que

pudicran recaer mis expresiones, le
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ofrecid que me reprenderia , v me
ubligaria 4 que correspondiese & sus
descos. Comitron aquel dia con
nosotros ¢l Conde y Leelere. Mr, Du-
bourg no me dixo nada: 4 la tar-
de hubo uu poco de muisica, ¥
Leclere , 4 instancias mias, cantd
al piano los siguiente versos, cue
yo scntido penetré al instante,
No seas imprudente;

calla corazon mio:

squé mas de Fili quieres?

no ves en sus beniguos,

elt sus graciosos ojos,

que envidia ¢l amor misno,

que premia tus cuidados

pagando tu carifio?
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En sus labios de rosa

;Do ves aquel hechizo
de la sonrisa tlerua,
con que de tus suspiros
al evo corresponde?

3 pues qué mas decidido
y manificsto quicres
ver tu feliz destinot?

y pues que en el sileacio
jamas cupo cl peligro,
no seas im prudente;
calla corazon miv.

Al otro diz mi tio sc presentd
cn i quario, y me dié vua ier-
rible reprehenston , amenazandeme
con su total abandono, si al mo-

meiaro noledecia, 3 quién era el se-
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ductor que , segun &l decia , habia
extraviado de las sendas del honor
mi juventud ¢ jquién es, afadio,
el joven que vive ¢n mi casa? ——
Yo no he dicho que vivia en esta
casa ; solawente he dado 2 euten-
der que wvenia muochas veees 4
ella. — ;Pero quién es?. yo no
VeOo.., 4 110 SEF (UE SCa... PETO 10, rvmemn

" Sefior , no os canseis en saber una
cusa que yo debo ocultar : mi
amante no tiene bienes , ni yo r2m-
poco. — Bien sé yo que uino los
tieues ; 3sabes que tu padre estaba
arruinado quando yo te recogié
3 sabes que no tenge con que do-

tarte , y que el scior Conde, no
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solo no exige nada de mi , si te ca-
s3s con &1, sino que aun quicre
pagarme todo lo que me has cosia—
do desde tu infaycia  — E| sclior
Conde os promete todo eso, del
misine modo que os promtete todos
los dizs volveros ¢l dinero que ke
habeis prestado. — Que me lo vuel-
va O no, dtinoe e importa nada, ui
es de tu incumbencia sino de la mia
el ateader 4 esias cosas. — Y ese
hombre ; quidre casarse conmiga? ——
3Quifu lo duda? mafana wmisino
puedes casarte si te conformas con
mi voluntad : es verdad que se ha-
ri en secreto 3 porque ia <lase, las
conexiones v la graude reputacion

TOM. Vil. n
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que ¢l Conde ticre en la corte,
no le permiten hacer abiertamente
uu casamiento tan desigual. __3Tan
desigual # Ia expresion no ¢s nadz
lisoujera. — jBravo! jme gusta
el orgullo ! Szbed , sefiofita, que
uR malrimonio tan venlajoso no
lo pudicra esperar una pebre y
desdichada huérfana cowo vos.
iCiertamenre adiniro la clevacion
de wacstra alma y la cxteasion Jde
vuestro amor propio! ;como? quan-
do uo fuecra por oire motive, por
VICSITO MISMe hooer , jconscati-
riais que una hija de un hermano
vuestro fuese sacrificada, y csia-

blecida fartivameute en ¢l mundo
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como si alguno tuviese que obje-
tarie algun crimen vergunzoso§ —
5Y 4 qué viencn tan necias refle-
xiones ¢ Hija wua, enel mundo no
hay mas que teer que diaera @ o
no pusdo divtelo 3 con que es pre-
cisv te cases cou quicn o tiene:
peru N0 por esto te parczea que
me se ha olvidado el joven del
que te he prepuntado, y al ins-
tante quiero saker su nombre. —
Pues vo nunca o diré, — 3 No?
pues bien, vo lo sabré; porque
desde bhoy mismo despachard ao-
dos fos que, de un tempo i esta
arte, vieoen 4 cantar ¢ dibujarc
coungo ; y el primero ha de ser

D2



52
mwaestro de misica, porque cstoy mas
sospechoso de €1 que de todos fos
demas : sicmpre se presenta vestis
do cou lz mayor clegancia, y lue-
g0 cCr sy piano, sus argas, cans-
ciones v riradas & medio mnoelr, ¢s
capaz de volver loca & qualquie-
ra mozuelz. — Sea muy enbora-
buena : cerrad la casa 4 todo el
mundo. — Ya se ve que lo hard;
jsi, qué soy yo tonto ! sto es ¢l
Conde y su Seccreiario nadie ha de
cutrar en wi casa, A mas de cso,
buein cuidado iteadré yo de averi-
guar si recibes villetitos y respon-
des & cllos; entreianto yo te man-

do que mires ¢l sciior Conde de
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Armance como i quien ha de ser e
esposo ; 3lo centiendes Carolina ¢y
si no lo haces asi, podras ir 4
buscar quicn te mantenga, ¥ te
cuide como vo lo he hecho hasta
aqui.

Despues de estas indtiles refle-
xiones , Mr. Dubourg mc volvid
Ia espalda , y no pude ménos de
echarme 4 rcir , al pensar que so-
lamente exceptuaba de esta pros-
cripcion 4 el Ginico que podia me-
reeerda. Aquella misma nochke des-
pidio mi tio 1 mi maestro de -
sica , ¥ sugcesivamente 3 todos sus
amigos ; de modo que vivimos :nu-

chu mas solitarios que hasia cnton-
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ces. Era del partido de mi tio su

cnvidiosa ama de gubicrno, la qual
tenia Srden para taterceptar quan-
ias cartas e cscribieran, y en-
iregirselas juotamente con las que
vo le diera para echarlas en ¢l coc-
reo. Algunos dias despues Leclere
vino & verme ; éste tenia franca
catrada , y mc habria incomoda-
do que no la tuvicra. Delante de mi
tio, y de parte del Conde me traxo
una gran vandeja llena de mil ador-
nas mugeriles , ¥y Juutamente un
ranillete. Desde luego quise rehu-
sar todo ; pero me resolvi 4 ad-
mutlr el ramilleie , por las muchas

ponderaciones que Leclere hacia de
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una tuberosa que cstaba enmedio,

labé tambicn mucho al Cende,
y ponderd ¢l gran desco que cs-
tc sciior mamfiestaba de conmover
mi corazoa , abadiende : seforita,
v hombre que o» adora, suspi-
va cn secceto ; se alimenta de su
misma pasion, y pone toda su fe-
licidad en alcauzar vuestra mano
clgun dia.

Cousei lo que queria decirme,
¥ le respandi: ese hombre debe
teaer perseverancia v ovalor @ otal
ver legard el dia de que pucda su-
perar todos los obsticulos que sc
vposen d sus desees. Quedd mi tio

coiitentistmo de mi respuesia , mi-
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rindola como ¢l primer paso hicia
un casamicnto que vanto deseaba,
y me watd con mERCs asperezd.
Quando me hallé sola, regisirl
¢l ramillete que Leclere me habia
dado , no dudando que en él ve-
nia cncubicria alguna carta: no
me engafié 3 pues entre las flo-
res venia un villele que me cau-
s0 la mas viva emocien 1 Leclers
me decia que me amaba, y era fe-
liz solo con saber que yo le cor-
respondia 3 pero gae su estado y
fortuna vemdera deperdian de sn
protector , por lo que se vela pre~
cisado a lisonjear su manfa , pa-

ra ganar su confianza , y propor-
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ctonar los medios de nuestra uniom:
fnalmente , decia que me conocia
desde la infancia, y queienia que
comunicarme un grano secreto , pa-
ra lo qual deseaba que yo le pro-
porcionase alguna ocasion para ha-
blarme 4 solas.

Dcescosa de satisfacerle en es-
ta parte, fingi mas docilidad y
complacencia con mi tio, y aun
me mostré sensible 4 las atencio-
nes del Conde que continuamente
venia 4 importunarme , y dixe 4
mi tio , que si el tal scfior se su-
jetaba 4 ciertas condiciones que
queria impouerle , no seria impo-

sible gque le diese mi mano, perc
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que nadie sino cl Conde debia sa~
ber esias condiciones , & bien su
Secrctario , aunque éste me pare—~
cia aun mas inconscqiente y fri-
volo que su protector ; pero que
sin embargo , si i uo lo exigia,
venceria mi repugnanciz y e de-
clararia con el Sceretario, 4 fin
de que éste ioformase i su amo de
mis ideas. Mr. Dubourg quedo un
gran rato pepsativo, y luege me
dixo que se conformaba con mi
parccer 5 con que Jisbiendo veni-
do aquella noche Leclere 3 tracrme
una carta de s amo , supliqué @
mi fio me poricsticse hablarle a

solas, Retirése Mr. Dabourg y por
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fa vez primera me hallé sola con
¢l amnigo de mi corazon. Biea co-
nocereis que aprovechariamos ¢l
¢l tiempo desde luego en hablar
de nuestros amercs. Despues le pe-
di me comunicase el seereto de que
me habia hablado ¢n su villete , ¥
{o luzo en estos 1érminos.

Yo os dixe , Carolina, que os
concocia desde vuestra tierna infan-
cia , y voy & proviroslo. De qua-
tro abos quedasiels buérfana ;5 no
¢s exaralle que no fixeis demasia-
do la atencion en mi 2pellido 5 pe-
ro juunca habeis oldo hablar de
un caxero de vuestro padre lama-

do Luclere , y que vivié con €1
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quince afos en ¢l tiempo mas flo-
reciente de su comercio? — No, —
Yo o creo ; buen cwidado habrin
tenido de no recordaros semejante
hombre , el qual fué mi padre yal
mismo tiempo ¢l amigo mas intimo
del vuestro. ;D¢ i pobre pa-
dre ! jay!;y an pobre, que mu-
ric en la mayor indigeocia !
Eso ¢s lo que os hau supuesto , ¥
la que es totalmenie falso. — ; Co-
mo ¢ — Atended; y prometedine
guardar cf mas profundo secreco
sobre las cutrafias cosas que voy
4 revelaros. Yo le promeii fide-
lidad , y continué asi.

" Vuestro padre vino un dia &
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participar al mio, afectando el ma-
vor dolor , la fingida quiebra que
le arruinaba. Desconsolado mi pa-
dre de rtan repentino gelpe , no
teaiendo ni aun lo muy precise pa-
ra subsistir y cducarme , se vid
cn la precision de buscar otro re-
curso , y despedirse de casa de
vuestro padre. Erais entonces muy
nifia , v no podreis hacer wemo-
ria de la escena que voy i recor—
daros , asnque la hubicscis pre-
scuciado. La vispera del viage pre-
venido por vuestro padre, fué ol
mio & despedirse de él, y no pu-
do ménus de llorar amargamente

al vousiderar el tristc esiado de
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su amigo. No llores, le dixo en
secreto vuestro padre ; mi ruina
¢s fingida ; y solo he querido que
corriera la fama de ella, para li-
bertarme de las obligaciones en que
me pone mi hermane , que nun-
ca sc camicnda ; ¥ asi mas vale
gue ¢l padezca solo, que ue ol
que los dos nos arruinemes, 2
mas de eso, no me convicie pPare
manceer en este pafs doude lzs
infamias de mi bermano trascien-
den hasta mi, y me impiden dis-
frutar cateramente ef buen concep-
to que murezeo. No amigo wio,
no he experimentado pérdidas: o

que he hechio ha sido reducic wis
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bienes 4 dinero, yme levo su im-
porte. 3 Ves cse cofrecito  1metido
en csa maleta ? pues estd lleno de
oro, y conticne mas de doscien-
tas mil libras: csta ¢s Ja herencia
de mi hija: con que vive traoguile
acerca de mi suerte, y i nadie re-
veles este secreto,

Ascgurado mi padre de la feli-
eidad de su amigo , le dexd, y wme
levd 4 una casilla de campo, don-
de se apliecd 4 mi educacion, y
creyd bucnameite que vugstro pa-
dre habia salido para su viage. Sin
embargo , como ésie fe habra pro=
wmetido escribirle , esiraild mucho

NU recibir  carias suyas :ogqueria
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venir 4 Parfs 4 informarse 5 pere
una enfermedad habitual que pa-
decia , se le agravo y le obligd 4
hacer cama, de la que no se le-
vantd, Tuve la desgracia de per~
derle, quando yo tcudria como u:ios
quince aftos. Antes de morir hizo
retirar 4 todos, y me refiric la
conversacion que habia tentdo con
vuestro padre al uempo que es=
taba para wviajar, y aiadié: yo
nada sé; pero estoy creyendo que
alguno le habra robado al buen
Mr. Dubourg ; y st asi fuese , si1g
le cncuentras alguna vez en el inun-
do, 6 4 su hija, & 4 sus herederog,

iuformate det cofrecillo ; precura
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instruirte de Ia suerte de wn home
bre 4 quien debo la corta hacien-
da que te dexo. Higo mio, este
secreta que debi i su coufianza’
es jusio que yo fo deposile ea
pecho, pues yo voy & dexar mi
existencia. Sobre tedo te encargo
que si fueres 4 Paris, te informes
de cste hombre, de su hija , ¥
del cofrecillo que no puedo des-
echar de mi imaginacion.

Ea efecto, era admirable que
este cofrecillo , donde estaba de~
pusitada toda la forruna de vues-
tra padre, dicse tanto que pensar
A un acciano en los dhimos ins-
rantes de su vida, Poero pacece que

TOnT, VI B
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.algunas veces prescntimos las des-
gracias que deben sucedernos #
nosotros & 4 los que profesamos
particular cariiio : wi padre ex-
perimentaba csta verdad , y yole
prometi cumplir exiicLamente su vo-
luntad. Espitd en fin, y despues
de haber cumplido quanias obliga-
clones me cowmpetian en tal case,
auxiliande de un tio gue quiso ser
mi tutor , vendi las pocas pose-
siones que heredé : cou el praduc-
to de la vema me pade bacer uog
renta vialicia de wil y ochocten—
tas libras, y viue 4 Paris donde
mi primer cuidado fué inforinar-

me de vuestro padre en la wis-
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ma casa que habia habitado. Gran-
de fué mi sorpresa quando los ve-
cinos me dixéron que habia muer-
to una hora dates de su partida,
al -otro dia del que fué mi padre &
verle por la ultima vez. Preguniéd
por Carolina , y e dixéron que
su tio se la habia llevado y la te-
niaz coasigo : procurd saber st cs-
te habia pracucadolas formalida-
des necesarias para recoger la cor-
tisima herencia dé su sobrina, y
me aseguriron que 1o ; que habia
estado algunas hovas cerrado en el
quar:o dol difunto, registrando 1o~
de su equipage, y que despues
hizo & los vecinos testigos de la

k2
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miseria en que habia muerto su
hermazno 3 con  que recogien=
do quanio hallé, se retird 4 su
casd.

Estuve para exclamar, jqué
picaro ! pere me ceatuve por noe’
aventurar el scercto dando que sos-
pechar @ asi es que sin detenerme
en prolundizar este asuato, que
en su foudo nada e interesaba,
solo traté de buscar aigun acomo-
do que pudiese proporcionarms
medros de subsistir y aumentar mis
cortos Dbienes. Necesitaba secreta—
rio ¢l Conde de Armauce ; e pre-
sentdron 4 ¢l ; meadmiugd, y cans

tiugo como vews ¢u servirle, Debo
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ahora deciros , amable Carolina,
lo que me obliga d revelaros ¢l se-
creto de vucemro padre y del mio,
El Conde es ua birbaro , necio,
libertino y de mala iutencion s mil
veces le hubicra dexado, 4 no ser-
por la esperanza de lograr con su
tnfluxo algun destino.en que poder:
adelantarme. Es hombre disipadi-
«imo ; sicnpre estd pidicndo pressi
tado ; pero le que con wna mano
recibe lo prodiga con la otra , dé
modo que yo fengo mas praifica-
giones que sucldo. Por tanto con-
lemporizo con ¢l soy su intimo
confidente , v yo lo celebro infini-

i, porque asi esioy ingiruido de
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todos los provectes que forma cone
tra vos. — ; Countra mi? — Sise-
fiora: este hombre, desnudo de
toda providad, ha prometide &
Vuestro o que se casaria con vos
de scereto, pur no tener que lidiar
con =u fawiiia 5 pues sabed que lo
que quicre hacer ¢s un matrinonio
fingido ; su avuda de cdmara ha de
hacer l2s funciones de Pirroco, con
que nada mas iengo que deciros, —
ié vielos { «— Quando me comu=
NIed S0 wicncion , procurd ceuliap
wi diguacivn , y hadicado de ad-
mirado , l¢ pregunié, por qué no
se rezolvia 4 cuntracr un calace le=

itimo ; 4 lo gue .me respoudios
3 q F
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3 Qué quiercs Leclere 7 esa mucha-
cha es pobrisima ; su tio avaro so.
bre todos los quelos son, dice que
la ha criado por caridad , porquc su
padre no habia dexado was que
del:rdas : st cste maldiro tio se gui-
siera sangrar dandola algun dote,
aunque uo fuera quaatioso, pudiera
ser. . pero no 3 i avaque me diera
quauio ticne , no picnso iratar es—
te 4su0lo Siuo cowmp por puro cil-
trotensimiento.

Al tustaute me acordé de la his-
teria del cofrecillo , que casi se me
habia olvidado , y vi claramente
que s¢ lo habia apropiado vucstro

bouradisimo tio , sin participar-
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sclo & nadie. Todo estome ha ins-
pirrdo un proyecte que voy 4 <o-
muuicaros. Mt padre me hizo tan
pustuzl desernipaon del cufreciito,
que no pundo cugaflarme acerca
de su figura y coustrucaon. Fs
prolongado , todo de hierro, un
grai <drculo dorado en la cabier-
ta, ¥ tiene dos cerraduras: cnlo
taterior tiene varias divisiones don-
de esiaban los luses de Or0 €n o=
ltos : y en ¢l foudo ha de haber
un scercta destinado 4 oculiar pa-
peles importantes y Ietras de cam-
bio. Es menester que os apode-
reis de este cofrecillo j jnunca le

habeis visto? jno tiene vuesure
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tio algun gunarda-mucbles?. —
Mi uo iicne en su gabinete wn
guardaropa que nunca he regis-.
trado , porque 4 nadic le da fas
llaves. — Pues es forzoso , her—
mosa Corolina , gque busqueis el
cofrecillo , y hacer de medo que
livgue & i poder por qualesquic-
ra moedics: Ja astucia en seme-
jante caso po ¢s reprehensible,
porque se irata de que recobreis
vuestros bienes, y de confundir 4
un picare.

Couocique Leclere tenia razen,
y prometf hacer quanto esiuviera
de mi parie. Quando ya gueda-

mos conformes sobre este impor-
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tante asunto , le dixe la estrata-
gema de que e habia valido pa-
ra hablarle en scercto: las con-
dwones , afadi , que he prome-
tido no paricipar sinoe a4 vos &
al Ccode, son muy stnples. Di-
reis pues 4 éste que exijo de &
que me dé sp mavo publicamen—
tc, para usar en todas parres,
como ¢s jusio, ¢l thulo de Con-
desa 3 que quicro vivir ¢n la mis-
Ina -casa que ocupa 3 que quic
ro coches, caballos y todo el ren
correspondiente @ la clase en que
tengo de cutrar , v finalmeite que

dntes de verificarse nucstro matrie

mowio , mc ha de presentar 4 to=
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dos sus parientes é inrercsados,
Segun los gracicsos proyectos que
os ha confiado, ne es posible que
zdinita mis proposicionss 3 y si
por este wedio no nos desembara-
zamos enicrameate de ¢l, nos da-
va mas lugar para nuestras co-
sas... No pude decirle todo lo que
s: me ofrecia, porque 4 csia sa=-
zon entré mi tie 3 Leclere se retie
ré prometiéndome que parueipa=
ria quanto yvo le habia dicho 4 su
awe ¢l Coude. Mi tio quiso tam-
bicn que yo le confiase mis ideas,
y haciendome dutes un gran mé-
rite de mi complacencia , le dixe

son roda individualidad todas las
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proposiciones quc acababz de ha-
cer al Conde por medio de sy se-
cretario. Mi to mencd la cabeza &
“un lado y otro, diciéadome que
era una loca, y que mis preten«
sioines eran descabelladas; que una
muger como yo, sio bieoes ni
pacimiento , noe tenia de,r.ccl-w pa=
ra exigir los 1jtulos y derechos
correspondicntes 4 las sclioras de
alia clase ; enuna palabra, Br. Du-
bourg se encolerizd , v vo le di-
Xe , que precisamente porgue co-
pocia que se habia de cnoj-z{r, ha-
bia querido, dntes de consuliars
Ye, manifestar mis svutitientos al

secretario del Conde. 5o reiird desa
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pidiéndose de mi con desprecio,
y yo le correspondi con desden.

Se me habia hecho odioso des-
de este momento, Léjos de mirar-
o como mi bienkechor , ne veia
en ¢l sino uo howbre sin £¢, sin
honor , ¥ sin el wenor visluwmbre
de providad. {Coéme! decia yo pa-
ra mi, ;él disfrutaba nis bicues,
y me tragaba cou tama durzza ¥
parsimouia ! jme ba crizdo por
caridad 1.. jqué horror ! {qué des-
preciable me parecia este hombre,
¥ quiuto mas recomeadabie en ud

.

pecho se hacia el jéven Leclore,
i quien debia tan favuiables uwo-

ticias y no trataba sine de wi fo-
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licidad I El amor era ¢l dnico sen~
timento que podia dominarme : yo
amaba 4 Leclere, y detesiaba &
Dubourg y al vil Armauce, cuyos
odiosos proycctos me inspiraban &
ua mismo tweinpo horror ¢ wdig-
nacion, Entretanto no me descui-
daba en hacer lo posible para ave-
riguar si ¢l cofreeillo estaba toda~
via en poder de mi tio. Seguin Le-
clere , nos era muy necesario ; con
que ¢ra preciso que yo lo busca-
se stn excitar sospechas ca Mr, Dy
bourg : no tardd el ciclo eu pro-
porcionanne usa ocasion favo-
rable.

Aqui Palemon represeatq i sus
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huéspedes que la noche se acerca-
ba, y que tenian que andar bas-
tante hasta la antigua habitacion
de Brigida. Eu conseqiiencia Mada-
ma Leclere y toda su comitiva vol-
vidrou 4 tomar ¢l coche , y se des-
pidiéron hasta el dia siguicate en
qu¢ sc contiuuaria una  historia
que tenia embelesados 4 los mu-
chachos, los quales gustan ranto
de cstos lances intrincados , que
estan sin pestafiear pendicates de
fas palabras ded que reficre algu-
n2 historia 6 succse peregring 5 y
ve aqui el modo de coanducirlos;
puts al paso que se gana su a-

tencion con Ja novedad ; se les .
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inspira la sana doctrina , que de-
be dirigirlos en el espinoso c¢a~

titino de la vida.



#1
TARDE XLYV.
LA PERSEVERANCIA,

Sieue fa Historia de Bmiliane.
.

Impacicmisimos estaban nuese
1r: 8 adiguiios , porque los pare-
cia que tardaban en volver los pa-
dres de su quertdo Fanbizno. 1.je-
garon por fin )y Palemon , aue les
LOINE AISDECSTA WOE rOsove marivi-
da, les bizo zevrar en ool terrnzo
ciomedio de sus hijos. Merenwose
alesremente 5 se repitio el roman-

-t ")

v G2

Leun, gue (ué muy aplan-

don. vIL. B
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dilo; y luego calliron todes pa.
ra oic 4 Madama Leclers ;) que de
€511 Ahanera ¢sutinud la gelacion
de sus avenrarzs,

A v oes dixe jque 22 e propor-
cloud it breve ecasion de Juscir-
brir el precioso cofrecikio. M 1io
tenia la cescumbre de dornir una
& dos hoias aeqpues de comers y
duranic ¢sie seaiv , tuve un dia
propercwon para quitarie las lla-
wves del armario que estaba en su
gaviacte. Registré todo , v en o
rigeun , iras de varias ropas, ha-
li¢ la albkaja que buscaba, pucs
no podian esgafiarwe uisu cons-

truccion , ni las sciius que Le-
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clere me habia dade. Me apoderé
de este convineente testimonio de
Ia codicia de mi tio, y dexande
las cosas en ¢l estado.en que las
hallé , levé el cofrectllo 4 mi
quarto , donde le oculié cuidado-
samente. Por dicha mia, mi tio
no se babia desperiado doraute wo-
da esta arrivsgada operacion: vols
¥i 4 poner las Haves en su vol-
sillo, y esperd con nmpaciencia la
venida de Leclere. A la noche,
quindo me reriye aomi quario, exi-
miné ol colrecifo que dates b
abierto , ¥ cuconird cn el fondo
michas cartas de mano de mi pa-
dre. Besé estos caraniercs , sagra-

¥ 2
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dos para mi, y cnire otras cosaz
lef ura lista de las venias que ha-
bia realizado : 4 lo altimo dei pa-
pel babia esta powa: To lie hecho ha-
cer este cofrecitio d My, Damon , wises-
tro cerragere en la catle de la Harpe,
d fin de depositar en 6l doscientas,
dien mii , quatrocientas vy ocho libras,
que cempancn ocho il selcvieuios,
sesenta ¥ sicse luises 5 todes divididos
en vollos de & mil vy ciento,
Cirlos Dubourg.

Sabre otro papel habiz otra nota
dem! o que deciaasi: Efcetizamen.
te yo hallé en este cofvecillo la suma
designada en lu bista de i hermano.

Lorenzo Dubourg.
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Convincentes eran estas pruc-
bas, y, en mi concepto , podian
bacer mucho efecto recurricndo &
ia justicia ; pero este medio era
violento , pues habria arrainado &
un hombre , que 4 lo méncs me
habia criado , ¥y en cierto wodo me
tena obligada @ demas de esto, pa~
ra proceder judicialmente era pre-~
ciso salir de casa , y no tenia pa-
rienta ni amiga con quicn pudiese
cstar decentemente y con segurl-
dal; por lo que me propuse ca-
Hzr hasta consultar 4 Leclere. Vi-
no ¢l Conde 4 verme : tuvo des-
pues una farga conferencia con mi

ti5 0y luego se me presentd éste,
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intimindome que me dispusicse &
partir con €l al dia siguiente. —
3sY donde vamos? — Al casiillo
de Armance, dondes ya esii tuido
preparado para tu casamiento, —-
Pues qué , 3 me sacridcais de esta ma-
nera 2 — Auntes bien trato de ha-
certe feliz o ¢l Coude y yo hemos
considerado que tus pretensiones
gon locas ¢ wuverificables ; uo pue-
de consentir en hacerie publica
meute csposa suya, Cl:iise s estado,
crédito , tedo lo perderia ; pero
despues, si te conduces bien com
&l , couseguiris todo lo que ahora
descas. Aprovéchate pues de las

venrajas que te se ofrecen, y de
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{as quales deberia jurparse muy
distanie uma muger sia clrcubis-
taitciz pariicular que la recoimens
de en el munde. Mufanz te casa~
vis, y legari tiempo en que me
der las gracias por la clevacion
qQus e Proporcono.

Iba 4 decirle que el proyecta-
du marrimonio no erd mas que ont
prro artificio, y que él y yo era-
mos vivtimas de la trayeion del
Copde 3 pero me contuvo ¢l te~
wroe de que me preguntase quien
we habia iuformado de ello, No
bice pues sino Horar y pros

ostar

cue ne iria al castillo de
- . Armnan-

" e ..
CCy ¥ que DUNCA CONE )i on sen
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mejante matrimonio. Mr, Dubourg
we juré que si me resisiia & darle
esta satisfaccion , me abandona-
ria enteramente , y me dexd; man-
dindome clegir cntre salic para
siempre de su casa ¢ casarme con
con ¢! Ceade.

Quedé sola, v no sabia que
partido tomar , quando volvio &
entrar i tio con Laoclere. Entre-
gome éste nn seberbio regalo de
parte del Coude, reducido 4 cn~
caxes ¥y vesitdos. Yo estaba anega-
da en ligrinas, y no quena ad-
i nada ; pero una sefia de mi
h“_ we deierming i aceptar el
amigo

L sele que iha a ckegir o
yUpnic.
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qiie era tas de mi gusto, ¥ que
tuviese da bondad de Espcur pa-
ra llevarse lo restaute. Couviuo,
porque comprehiendid mi intel;(.ion,
vy s¢ qucdo con mi tio: entretan=-
10 me rerfve & wt quarto , dende
regisirando las ropas que ¢l Cou-
de e envinba , eucontré una cav-
ta de Lecere concebida ca estos
téraniios,

Consentid en tado 1 dexaos can—
ducir mafana : yo dizpondré las co-
S f.'f"-' il .’1-'('_' {’;U‘.'Iij sola o oun
coche ;5 harels quanto s¢ o5 diga
a0 pucda decives mas @ 3sabeis algo
Azl eofrenitin? A4 ostante le respon e

aboest o L eajeceidy cudoen pu o=
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der: 5 como  entregdrosio T Sepuisé
puantualineute VUCSITOS CONICfOs | coue
tad cominigo.

Quulté este vitlete entre los
plicgues de ua vestido de seda que
yo migma cwtregoé A Leclore, des
lapte de mi 1o, dicidndole que te-
nia bastaute cou lo demas del re-
galo, que me cra wuay diferens
te. Me. Duabourg, vicade que yo
dcsprcéiaba ua vestido tan rico, le
arrchatd de mis manos , ganando
fa accion de Leelere, fo que nos
causd miacho miedo & ecarrambos.
; Yor que razon, cxclamn cae
hombre avaro , dexas este previo-

so vesildo ¢ 3 plensas e yo ierge
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disposicion para darte otro tal? no
sefiura , & towailo ¢ dexariv to-
do. Por fortuna lLeclere reparod el
vilicie , y 1uvo wwada para coger-
lo , miéntras Mr. Dubcurg 1enia
el vestido desplegado @ apoyé las
ideas de i tio, rogindome que
adwmitiese todo quanto me habiz
traido , v lo hice ast , porque lia-
bia visto los movimicutos de le-
clere , y conoci que el vitlete vsta-
ba va ensu pm'ler. Retirdse esie: yo
fingt la mayor desesperacion, v mi
1o, quc se buriaba de iudes nis
seatimicotos , we reierd la drden
de disponcrmie para partic & las

nueve de la wafiana siguicuie,
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Pasé una noche cruel, —pnrque
igneraba los medios de que se val-
dria Leclere para sacarme de tan
apretado paso. Estaba segura dc
él, ysin cmbargo , en ciertos mo-
mentos tomia O que no se mane-
jase bien, 0 que fuese de acuerdo
con ¢l Conde y wi tio para hacer-
me caer en el lazo, Perdona, ami-
g0 o, cxclamaba vo cn segul-
da: me averguenzo de tan infames
sospechas 3 pero el infeliz Jdz todo
desconfia , y teme aun del mismo
awor , quando e ha cagaitado la
naturaleza.

Ea fin Hegd la mafisna , cuvos

sucesos ¥y fin no podia yo preveer:
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estaba en una siluacion dificil de
pintar ¢ mis ofos derrimaban co-
piusas jdgrimas, y mi corazen pal-
pitaba violentamente. Asi fué co-
mo  empezé 4 poner mis vestidos
en una maleta, y lucgo traté de
adernarme... ; para quién? ; para
el Conde? no por cierto, sinoal
parccer para mi amado TLeclere,
porque yo enconrraba deniro de
wi misma otro fun‘damcn.to y ra-
zon de este impulso de coguete-
ri1 5 tauto es verdad que enmedio
de fos mayores pesares, nunca pier-
de unvestro sexé ui ¢l scontimiento
deb amor, ni el deseo de apgradar

Prouw se presentd mi tio con
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su pefor vesiido :ome dib las gras
cizs de i suansion y docilidad,
y aun celebré, por la ve pris
mera , gue hubiese procurado adur.
narme. Vava, me dixo , e cone-
cv v avaberreses 1l Coude, puss
parece que qaieres cubelesar su cu-
rarcin v osus ojos. Luego legd el
Conde; § doepues e lisherme sa-
ladadn con cerer especic de cone
fusion, dixo 4 mi o vos vens
dreis conmigo ; mi cochz nos es-
pera 2 B4 obusrta v ocouvicae quce
nos  adolactemos @ lacro veadrd
oiro coche por esta selurita , que
hallard en él una camarera que

he clegido para que la sirva..
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Mi tio quedd atdnito de oirlo,
v ¢l Coade prosiguid diciendo : he
arreglado ast las cosas, tomicado
que Carolina no estuviese todavia
dispuesia , y priocipalmente por-
quc los dos tenemos que tratar en
mi castillo algunos asuures dates
que se verifique la ceremouia. No
parecid mi tio muy satisfecho de
dexarme sola ¢ temia que yo acaso
no quisicse seguir 4 la camarera
que sc esperaba , ¢ bien que me
fiuyese 5 pera no sc atrevio 4 co-
muaicar sus recelos al Conde, i
quien habia heclto creer que yo era
1a mas sensible 4 su rernura. Por

su parte Leclere habia ascpurado lo
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iosu ame, de omedo que

Gotwr csiaba pursnadido d que yo s

amaba , peroe 0o por csto dyna-
ba de lusisity en Ja fceion del -
trimeniv , pard cuya aparicociy se
valia do sacerdote y testigos falsos,

Asi que se luéron el Conde y
mi tio, wme halié mas soscgada,
recordando la chivcula dod viilete
dromioariniie, Eepedliva ogae
iria sola e wa coche t vuiia gae
fas cosas cmpezaban favorabicnrep-
te, v me Lsoagezba de que sootera
miaarian del mswe wedo, By eice-
to, al wabo de usa hora se pacod
4 la puernia de onuestra casa un

cociie poco bridbante, VI obaxar Je



97
él una muger alia y gruesa , que
me parccié ser mi prometida cama-
rerat acercose 4 mi y me divo, ;es-
tais ya dispuesta  — ; Adéude me
Nevais 2 — ; Adonde? pues qué 3no
1o sabeis 2 al castille de Armance.
Suspiré, y e despedi de la vieja
ama de Mr. Dubourg , que sin doe
da alguna quedd contentisima de
verse sola para gobernarlo tedo. En
fin ; subi al coche con mi nueva
compaiiera, la qual, wmirindome del
modo mas expresivo, me dixo : me
parece que se os ha olvidado al-
guca cosa. — No sera extraiio con
tal warbacion ; pero jqué es ¥ ——
Cierta alhaja de que me ha habla=

1TOM. VIR [~
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do Mr., Leclere. — Sf, si; es ver-
dad : jDios mio!

Al instante subi 4 mi quarto 4
buscar ¢l cofrecillo ; pero estaba
alli la ama de gobicrno: jcémo
habia d¢ hacer para sacar esta al~
haja tan importante? Miéntras que
yo hacia como que buscaba alguua
cosa , la camarera vino adonde yo
estaba , y cubriendo ¢l cofrecille
con su delantal , se le levé dicien-
do : no seria poco lo que me rifie-
ra mi amo si se me hubiera olvi-
dado ¢l caxoncito de [os encaxes, —
s De encaxes ¢ dixo la vigja 3 vea~
mos , vcamos. — No ¢siamos tan

despacio. Dicho esto baxé corricindy,
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y s¢ metid en el coche 3 yo hice lo
mismo llcna de alegria, y ¢l co-
chero latigued los caballus. Enton-
ces ucabé de conocer la fidelidad
de Leclerc, y que aquella muger
era de toda su confianza 5 por tan-
to la dixe : me parcce, amiga mia,
Jque sabeis mis secrctos y los de..
No we respondié , y su frial-
dad y silencio e atnrdiéron; par
lo que no sabia st podia confiarle
¢l misterio de mi amor : tewbla~
Ba v que fuese coufideute de mis
elicluiges 3 pere jcomo podia ser-
lo, babiéndome recordado el co-
{recillo que se me olvidaba? 3 quisn
la habia instruide ? no, no podia

G 2
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ménos de ser amiga de Leclere, pe~
ro ; por qué no me descubria su ce
razon ¢ ;qué podia temer? Prosi-
guid con la misma reserva y silen-
cio ; y no pudiendo fixar absolu-
tamente mis conjeturas, tomd ¢l
partido de imitaria , no profiricie
do ni una palabra.

Yo ignoraba si el castilio de
Armance cstaba sitmado cerca &
léjos de Paris, pues nunca me ha-
bia ocurride informarme de esias
particularidades , de modo que mg
dexaba llevar come las vicumas hu-
manas que en oLro ticinpo se sacri-
ficaban cn las aras de los falscs

Dioses. Reparé si, que atravesa-
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bamos todo Paris; y ya nos halla-
bamos detras del hospital , quan-
do ¢! cochero paré delante de una
casa de poca consideracion , segun
su fachada. Abrid la portezula y
dio la mano 4 la camarera ; y
para mayor admiracion mia, of
que este hombre la dixo : aqui cs
preciso executar lo que hetnos tra«
tado. — Tencis razon , le respon-
di6 wi compaficra, y al instante sa-
¢ uua pistola , quc me hizo estre-
precer , pued recelé sio querian asce
siparme, pero 1o era yo of prin-
cipal objeto de esta escena. Casi
juato i la cara del cochero dis-

pard [a camarera su pistola , de
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que le ‘quemd una graa paste del
cabello 3 y luego tanquilamensc le
entregd ¢l matador tostrumento,
Yo baxé medio muerta del co-
che; ¢l cochero volvio & ocupar
el pescante, y desaparccié al mo-
meuto,

Veo , amigos mios, que os ad-
mira sweeso tan partcular ; pues
s bien seguro que paso dol mismo
modo que os to reficro 1 por vues—
tra sorpresa podels juzgar qual
fucse la mia. No sabia ddnde me
hailaba, ai lo que querian hacer
de mij pero luego, dindome la
mano la camarera , we dixo: to-

do ha salido perfectamente; en-
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rrad , hermosa Carolina ; esta es
vuesira casa , y 4 buen seguro que
estareis en clla mejor que en Ia
de vuestro malvado tio: todavia
nn e cooceis ; pero pronto sae
breis quien soy, y no tardareis
en ver la persona que como i si
propia o5 awa,

Soscgada com- estas palabras,
pronunciadas con la expresion inas
afectuosa , entré cn la casa que me
parccié  adornada  modestamente,
pero con gusto. Micompaficra ti-
ro o} cordon de una campauiila,
y una criada s¢ presents trayeudao-
nos algunos manjaves delicados,

La fiugida camarcra pidio luego
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que le traxeran su hija, y efecw
pvamente le wraxéron wna gifia
como de unos quatro afios, que
le hizo mil caricias, 4 las que
correspondid su madre ticrnamens.
tc y tuego Ja hizo retirar junta-
meite con su ava. Quando estuvi-
mos solas , preguoié 4 la scliora
de la casa, qué sigoificaba todo
io que me estaba sucedicndo: ya
es ticmpo , la dive,; que me ex—
pliqueis todo, y desvanczcais las
confusiones que padezco 3 awigue
ne dexo de oconocer que wilo es
diposicion de Mr. Leclere, — Ea
efecto es asi; g vois en mi, no 1

UL CAMATEra VULSITE, Aunque sicn-
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pre me scrd lisonjero ¢l poder sere
vires en quanto pueda , sino 4 una
tia de wuestro amante Leclerc: soy
su lia , pues mi marido, que era
mucho mas ancianv que yo, era
hermano de su padre. Ahora vais 2
saber ¢omo mi sobrino y yo hemos
conducida y mancjado todo esie
asuuto. Hste subrino , 4 quicn amo
como si fuera hije mio, *viuo d
buscarme hace ochio dias ; me refi-
¥id vucstras desgracias, las suyas,
¥ el amor que reciprocamente ahra-
sabi VICSIFOS CO: 2ZONCS ; noO pue-
do , afrdié, dexar acwalmente al
Counde de Armanice , porque {cngo

que arreglar con ¢l aigunes asun=
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tos de intercses ; pero luego que
hubiere puesio todos sus papeles en
Orden, que no me costard largo
tizipo , wré 4 Vivir en vuestra ca-
sa con ¢f dulec objeto de mi cari-
fo. Querida tia, es preciso que me
ayuduis 3 arrcbatarla y substracrla
dc fa rirasfa de su tio » ¥ de los in-
faines proyectos del Conde, Prome-
ti hacer quanio estuvicse de mi par-
te, y dispusimos la trama de es-
ta manera. El Conde acababa (e
despedir su cachero, ¥ Leclere li-
20 gque entrage d ocupar su pliza
un howbre de toda mi satislacelon,
& tijo de un colono de la hacwnda

de ua amigo mio. Sc necestiaba
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tambien una camarcra pari ves,
que fuese capaz de presiarse 4 todas
1as idecas del Conde : Leclerc ha-—
blé por mi, y me presenté en casa
del Conde , sin dar 4 entender la
relacion que tenia con su Secreta-
rio : el amo me dié las instruccio=
nes mas aboinables ; prometf con-
tribuir & todo , y quedé desde luc-
ge eu la casa. Lecere, que lison-
gea las pasiones de se protector,
para no excitar la wenor sospecha
de zu inicligencia con vos, le acon-
sej0 ayer que sc adelantase con
vuestro tio al casiillo, y le afa-
did : Josefipa (baxo este nombre

me bia yo presentado) acompa-
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fiard i Caroling , y durante el ca-~
mino Ja dispondri al género de
vida retirada que quereis observe,
¥ yo s¢ que loconseguiri, por-
que esta muger tiene muy poderasa
persuasion. Consiniié cn cllo el
Conde , y esta maiana, como vis-
teis, fué 4 buscar i vuestro tio.
Drraate este tiempo hablé yo 4 so-~
tas con Miler, que es el cochero que
haheis visto, y le dixe: Milet, ya
ka llegada el cazo de servirme: aho-
ra msimo vamos i buscar la joven
Carclizia ; pero en vez de llevarla
al castillo de Armance , Ia has de
Hevar 4 mit casa; y quando vol-

vicre 4 la del amo, te mostrards de=
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scsperado , diciendo que  Caroling
ha baxadoe del coche (con quals
guicra pretesto) juntamente con su
camarera en ¢l bosque de Verricres,
que estd en el camino de Armance;
v que allf Carclina ha empezado
4 dar grandes voces pidiendo so=
corro 3 que se han presentado va-
rios hombres 4 caballo 5 que wuno
de cllos te ha tirado un pistoleta-
zo , cuya sciial cnsefiards 5 y que
habicndo caido desmayado del pes—
cante , quando has vuclio en tu
acuerdo , te has halla do sclo. Aqui
ticnes diez luises , como scfial de
ia grande recompensa q ue tese dard

despucs 5 y si te despiden de la ca-
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62, por haberte dexado robar #
Carolina , no teugas cuidado, que
correrd de i ocuenta tu coloca-
cion. Mulet me prometio todo ; y
ved agqui la razon deb pistoletaze
que we labeis wvisto ticarle 1an
junto al rustro, que le he dexade
un poco sefialado : he tenido fa ad-
vertencia de entregarle la pisicla,
seiialada con un nombre descono-
cido , 4 fin de que pueda enscliar-
la, dicieado que la ha recogide,
despues de la retirada de los rap-
tores , y s¢ haga mnas versiand la
inveucion. B esic supuvsio, <hsis
pad , belia Carvlina, o temer:

€ imposible gue os suceda cn wi
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casa el menor contratiempo, nt
que os descubran con las precan-
ciones que tomarémos para este
electo. Resta abora que me digais
s1 os pesa ¢l haber dexado la casa
de vuestro infame liu-, ¢ no ha-
beros entregadoal Conde, que es ol
nas pérfido € inmorial de todos los
hombres,

Agradeci 4 Madama Leclerc (ast
gc llamaba la tia de mi amigo) los
cuidados y empefio que habia toma-
de por libertarme, y la aseguré
que 1djos de estar pesarosa , me
hallaba contenta y satisfecha ; pe-
ro le pregunté, ;por qué no me

habcis dicho todo esio quando ve~
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giamos ¥ Mucha inguictud me k-
bicrais escusado. — ;Qué tal di-
gais ¢ no tenia que temer la inmo-
deracion de vuestra alegrfa, y el
gue me expiasen tal vez algunas
personas adictas al Conde? Os ase=
gure quc estaba bica ccupada en
examinar todas las figuras, y las
curiosas miradas de guantos pasa-
ban juntoe al coche. Yo arriesgaba
todo , y vos sulu avearurabass el
ser conducida 4 Armaace 6 a ¢asa
de vuaesiro U,

Sus razones cran justas, y ast
o insisth mas subre esie punto.
Quande ya we recobré towalmente

Ge I fwrbacion ¥y aturdumieaso,



113

registié el nuevo asilo en que iba
4 vivir. Era agradable y conodo, y
tenia. un gracioso jardin, doade
podia disfrutar ¢b ayre libre con
mucha comodidad. Madama Leciere
era franca de condicion , y sa ira-
10 amcunisino, Su criada era cxoe-
levente muger , wuy fiel, y an
apasiviada por sn scllora, que era
capaz Jde hacer por ella los mavo-
res sacrificios. Yo esiaba como ca
mi ceatro, porque habia recobra-
do mi libertad en esie racqutdo
hospedage , donde esperaba disiru-
1ar las delicias del amor, 4 cu-
yos impulsos no me habia po-
dide euvvegar hasia cutouces, si-

den., Y. ¢
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no llena de inquictud y recelos,

Pasaronse dos diss sin gue vié-
semos 4 Leclere , lo que nos causd
bastante cuidado. En fin llegd at
tercer dia , y desde luego podeis
juzgar qual seria pucestra curiosi-
dad por saber lo que habia pasado
en el castillo de Armance ¢l dia de
mi libertad. Leclere asegurado e
su tia y de la execucion de su
prosecte, habia ido muy de mada-
fia al castillo, para hacer los pre-
parativos pecesarios ya para la fin-
gida ceremonia, ya para la comida
y fiesta que sc¢ debia celebrar.
Mr. Dubourg y ¢l Conde Hegaron

hicia “las once, y se ccrriron en
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wn quarto , para tratar de algu-
ros asuntos particalares, A medio-
dia ya cstaba todo dispucsto , y yo
no llegaba. Dan las tres y no pa~
rezco @ todos se torban : Leclere
se agila , se encoleriza; quiere lo-
mar un caballo y volar 4 Paris,
para sacar i su amo de iecertidum-
bres ; pero le detienen , y perma-—
necen eu espectativa, Mr. Dubourg
¢std pensativo : sospecha la fuga
de su sobrina , pero no se atreve
4 manifestar sus recelos. En fin 4
fas sicte de la woche llega wmuy sos
focado el mayordomo que el Con-
de tenia cn Paris. Refiere que el
pobre Milet estaba herido , ¥ que

H 2
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Carolina ha. sido robada por unos
desconocios en ¢l bosque de Ver-
ricres. Hsto era lo que recelaba,
exclamd Mre. Dubourg ; por eso
queria yo esti wmaftina que vinicee
conmize, v uo lo permitio ¢l sefior
Conde. Ya scve, jqué habia de su-
ceder ¢ jeémo s1 no se supicse lo
que discurre ana muger enamora~
da! wo ignoraba yo que tcnta ua
amaunte que nunca he podido des-
cubrir 3 ¢l habri sido sin duda al-
guna <l raptor,

Todos queddron pewrificados e
aturdidos: pasiron la neche cuies
ra razonando , 0, por mejor de-

cir , delirando sobre este suceso;
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y pur 12 mafiana M. Dabourg y
Loclere vuclven & Paris 5 sc oca-
pa cl primero cn hacer mul inves-
tigaciones , pero nada adelanta; y
volvieudo 4 su casa, reprehende
agritmenre & su vieja ama de go-
bicrno , arguyéndela de que estaba
dc¢ acucrdo con su sobriva para fa-
vorccer sus amores, reeibir cartas,
y volver las respuestas. La vieja se
cnfada 5 replica, la despiden, y
en toda la casa reyna la mavor
cenfusion. Entretanto el Conde ju-
ta y protesta que me descibricd, y
temard cruel vengauza Jde sme rap-
tores. Leclere le consuela , fe com-

padece, y dice que hard quantoe
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cabe para averiguar el asunto; v
al fin halla un momeniv favorable
para venair 4 ver 3 su tia y su dul-
ce amiga. Toma wvarios coches de
alquiler ; se hace conducir sucesi-
vamente & muchas partes, para
deslumbrar & los que pudicran ex-
piar sus acciones , annque de éb
nadie pucde sospechar , y lega i
pied casa de su tia, donde nos hace
la relacion de todo lo ocurrido.

iQué deseada de entrambos ha-
bia sido esta visita ! jpodiamos ha-
blar de nuestros amores sin rescr-
va i temor , ¢n presencia del ves-
tigo mas respetable, lLeclere me

Propuso una union mas segura y
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mas legitima que la premeditada
por el Conde. Resisti al principio;
pero su tia me decidié, y sefia-
lamos ¢l dia para csta augusta ce-
rcmonia. Yo me creia indepen-
dicnre de un tio, 4 quien no de-
bia mas que mi odio, y cn cfec-
to efa enteramenle sefiora de mi
mano y de mi corazon. INo nos sc-
paramos este dia sin hablar del
cofrecillo : se lo enscfié 4 mi ami~
go, y me dixo que lo guardira
hasta que él volviese 4 decirme el
uso que habiz de haccr de ¢l Ea
fia nos separamos con disgusio , y
Leclere , para volver 4 presencia

del Conde, tomé las mismas pre-
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caucionss de que se habia valide
para vealr i vernos,

Voivimos & ver 4 Leclere mu~
chas veces dutes de nueswo casa-
miento, y nos dixo que wi tio y
el Conde se habian quejado a la
Justivia de wi fuga precipitada;
tambicn habiau dado mis seflas, y
varias personas estaban encargadas
de bascarme. &ra tatposible suspe-
chasea que yo estaba en una casa
tan reidrada, de la que nunca saliaj
pero para precaver qualesguiera
coutingeiteia , resolvimos owras va-
rias precauciones, Xn conseqiicacia,
un Sacerdote de confianza y pro-

vidad nos casé uma mallana may
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temprano ¢n wua iglesia cercana,
y alguuos dias despues mudé de
habitacion. -Ful pues 4 vivir en otra
casa inmediata 4 la de Madama Le-
clere, la qual tuve Iz bondad de
darme para que me sirviera a su
eriada Juava , que sabla mis secrc-
tos, v era ficl 4 1oda prucba. Nues«
tra tia toné oira , y yo , baxo el
nombre de Madama Leclerc, pasa-
ba serenos y felices dias , culdan-
do de¢ mi casa y de mi esposo, que
yeoid 4 verme siempre que podia
hacerlo con seguridad 5 pero siem-
pre era de noche, con temor de
qae signierag $us Pasos sl me visi-

taba de dia. Ya Labia yo Jdado 4
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Iuz. un hijo, vy mi marido no tenia
aun por conveniente ilevar 4 eleg—
to la resolucion que premeditaba
para aumentar mi fortuna ; espe.-
raba verse independicnte del Con-
de, y eutretanio sc mantenid en
su casa. Muchas wvcces l¢ hablaba
de mi este scfior ; decia que siem-
pre me amaba , y juraba quc si al-
guuz vez legaba i coconuarme,
no me volveria d escapar de su po-
der : conservaba siempre amisiad
con mi tio, y ambos confiando 4
Leclerc sus ideas, cstabau muy
I¢jos de pensar que ¢l fucsc su ri-
val , mi raptor, y mi espeso.

Mucho padecia Leclere con la
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altivez y vicios del Conde, que sele
hacian insufribles , pero era cspo-
$0 y padre : era preciso que pen=
sase cn Ja comedidad de su fami-
lia ; y solo con este objeto oculta-
ba su matrunonio , y sufria la de-
pendencia del Conde. Entretante
sc accrcaba ¢l momento en que iba
4 descubrirse todo. Un dia que el
Conde y Mr. Dubourg , que cast
sicmpre cstaban  juntos , habian
ide 4 ver una casa de campo , dis-
tanre algunas Ieguas de Paris, que
el primero queria comprar, los
sarprehendid una tempestad horro-
rosa al volver 4 la ciudad. La pie-

dra cra tan fuerte que habia rote
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todos los cristales del coche, y los
caballos apdénas pedian moverse de
faugados. Duebu advertir que asi la
casa de mi tia, cowmo la mia csta=
-ban fuera de Paris y aisladas « tu-
ve la desdicha de que para huir del
temporal , enirasen e mi casa
que daba sobre el camino y di-
reccion que iralan. La tempestad
s habia vbligado & cerrar lag vie
dricras ¢ ot lamar, y sin la me-
nor desconfiauza abri una veutana,
me asomé y vi que eatvaban en el
portal mi tio ¥ ¢l Conde. Por des-~
graciz Juana les habia abicrio laz
puerias , Coi que Lo LUVE ds ar—

bitrio que encerrarme en un gabi-
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nete, sin poder instruir de cosa al-
guna 4 mi criada, que ya habia
inwroducrdo en fasala @ mis ene-
migas. Exponen estos lo mucho
gue les ha asustado 13 tempestad,
v piden que se Jes penmita desean-
sar alii hLasta que el temporal se
aplaque , y puedan volver 4 con-
tinuar su eamino. Oigo todo csto y
ticrnblo el que habieado descubier—
to miasilo, sc valgan de cste pre-
texto para iutroducirse. Mi cria~
da me llawa ;5 no la respondo por-
que no me couvzean en la voz,
;Doude estard csta seflora 2 dice
Juana 5 y registrando 1odos los

quartos buscindome, al fin lepa
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4 mi gabinete ; abro, wvuelve %
cerrar al instante, y la digo, — Im-
prudente , 3qué es lo que has he-
cho 2 3sabes el peligro en que me
has puesto ¢ mt tio y ¢l Conde son
fos que estan en Ja sala, — | Dios
mio L. pero schiora, jeomo podia
yo adivinarlo ¢ — Ve y di que no
€SI0Y en casa : sile preguntan ini
nowtbre @ otra cosa 4 nada con-
testes.

Volvié Juana 4 la cstancia en
que se hallaban los dos, y noté
que manilestaban mucha inquictud.
Miéntras la criada habia ido 4 bus-
carme , mi hijo, que jugaba cnla

sala , habia llamado su aicucion:
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le habian abrazado y preguntado;
v Emiliano, quc entdnces tenia
quatro afios , respondio 4 todo con
1z mayor sencillez, ;Como se llama
tu madre? — Madama Leclere, —
j Madama Leclere! 3y tu padre? —
Mi padre no vive aquf ; nutica vics
e 4 casa 3 yo nunca le he vistos
pero mami me dice que ¢s dste. Ef
muchacho les ensefié el retrato de
mi marido puesto en un brazalete
que yo habia dexado por descuido
sobre una mesa. El Cende se acer-
ca 4 exdwinar [a mimatura , yco-
noce 4 su secretario: llama i Mr. Du-
bourg y le dice : mirad ; este es

Leclere , jcasado sin saberlo yo!
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5 qué misterio puede ser este? j gran
Dios ! jqué exirailas sospechas me
acurren . jeu efecto seria eosa ra-
ral. pero no, no puede ser gus
se haya casado con vuestra sobri-
na. — jCon mj sobrisa L. jquéd ra-
yo de luz!. diime, querido, ;uicue
padres tu mama ! — No sefler, no
ticne mas que un tio muy inalo,
del que me habla muchas veces;
pero vo nuaca le hie visto.—-;Un
tio ! no hay remedio, clia es.

En este interrogatorio estaban
estos malvados, quanlo entrd Jua-
na, y adviruendo que pregunta—
ban al muchacho , le luzo salir de

Ia sala: entéuces Mr. Dubourg se
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puso 4 exdmninar la criada, y la di-
xo : mucha priesa os dais ¢n apar-
tar de nosotros es¢ nifio , ;lo pide
st madre 2 porque estoy seguro de
que se halla en casa. — ;Quién os
1o ha dicho? — Vos misma, no
ha mucho, ~— Pues me equivoqué,
porque ha salido. — 3 Cou el tiem-
po quc hace? es cosa imposible:
presentadnos 4 ella, y os recompen-
saremos bien el favor, — ;Qué
quiere deecir eso, seiores? 3Ha-
beis venido aqui 4 owra cosa que 4
defenderos del temporal 2 siendo
asi tened la complacencia... — An-
tes de irme quicro ver la pérfida
Carolina: 3 no veis Conde como cs-

TOM, VII. 1
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ta muger se ha sobresaliado al oir
cste nombre? Carolina estd aqui, y
yo sabré hallacla.

Al instante se puso 4 correr por
todas partes: en vauo Juana se
oponc 4 sus inteatos , la empuja y
da cou ella en el suclo : visita fu-
ricso toda la casa , y quiere que se
le abran todos los quartos. Juana se
desespera 53 no sabe come contener

an birbara violencia : grita, pi-
de socorro, ¥4 sus voces acude ¢}
cochero del Conde , el qual tiene
la awd2cia de mandarle que conten-
ga 4 Juana , y el cochero obedien-
te la coge enire sus nervivsos bra-

205, y no la dexa mover. Yo oige
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todo este alboroto, ¥y no teniendo
mas recurso , tomo ¢l de presen-
tarme y deviv 4 mi to. — Aqui es=
toy 3 vedne hombre sin principios
v sin delicadeza. — 3 No lo veis?
ella es, Conde:;bien me lo habia
imaginado!

En tanwo que el Conde, atur-
dido ¢on tan repentino golpe , es-
taba sin movimicnlo y sin vuz, e~
dio caido sobre una silla , yo ke di-
xe 4 Mr. Dubourg: ; con qué dere-~
cho vivlais el asilo que s¢ os ha cou-
cedido con demasiada boudad ¢ es
€sla vuestra casa ¢ ;G0 tCNgo espu-
$0 i quien daicamente debo respon-
der de mi conduciat Vos no sois

12
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mi tio, sino un hombre sin fe qus
me ha despojado de i herencia, ——
i Despojadot —— S5i, y yo lo pro-
baré; tengo en mi poder cierto co-
frecilio de hierro... 3 Os extremeceis?
Ides y couteniaos con haber roba-
do los bicues de vuestro hermaso,
sin que persigais mas 4 su desdi-
chada hija. — ;Con qué teaeis el
cofrecillo 4. 3y quién os e ha da-
do ? — Yo he sabido apoderarme
de él antes de huir de vuestra ca-
sa. — Hso es imposible , pues yo
lo hubicra advertido. — Todavia
teucls tiempo para desengafarcs:
eutretanto, sciior mio, salid de es-

ta casa , y tewblad de que yo ha-
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ga valer cn justicia Ias prucbas de
vuestras maldades que estan den-
tro del mismo cofrecillo. — T
eres la que debe temblar 5 1G que
ticnes la alma tan ingrata que te
atreves a faliar al respeto de un
tio que te la lenado de benefis
cios: pero no lwporia 3 Labrie,
{al cocliero) lleva 4 esta wmuger al
cocke. — Qualquiera que seais no
0§ accrquels 4 mi. Diciendo esto
fagqué una pistela que habia toma-
do en un gabmere , v amenacd de
mucrte al primors que tuviese la

osadia de acercarse,
Tewbliron todes al verme tan

deiczminzda 5 y Me, Duboure, 10+



134
mando de la mano al Conde, I
dixo : salgamos, salgamos de aquf,
amigo mio : las leyes sabrin ven-
garnos, dando fusto castigo 4 mu-
ger tan perversa. Salidron de 3
sala, y por el ruido conoci que
sc alejaba ¢l coche ;5 mas no por
eso pude recobrar mi screnidad,
Persuadida 4 que iban 4 quejar-
se de wi ante algun Magistrado,
no tenia que perder ni wn momen—
to para evitar qualouiera vielen-
cia. Tuind pues lo mas preciso que
zenia: cercé tedas Ias puertas y
veulanas , y seguiva de  Juana,
que llevabia ot sus brazes & mi Emi-

llano ; ful a relugiarme & casa d2
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Ia tia de mi esposo, que no cra
conocida de mis perscguidores, y
estaba 4 cubierto de toda sospe-
cha., Llegué, y me arrujé cu sus
brazos derramande untorrente de la-
grimas ; mucho se asusté de ver-
me tan alligida ; yo la referf todo,
Y la supliqué me ayudase con sus
conscjos : el suceso la confunde tan-
to como 4 mi; porque c! Conde
tiene amigos poderosos , y puede
cxecutar las mas crueles vejacio-
nes; pues Ja justicia de mi cansa
€ muy debil en comparacion del
crédito de sus protectores @ fo mas
seguro serd ocullarnos cu algun

asilo iguorado... pero Teclere , que
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nada sabe de lo ocurride , serd sin
duda la primera victima del resen-
timicuto del Conde , y quando asi
no sea, ycomo podra hallar su es-
posa ¢ 3 podrd buscarla? ; no es mas
verosimil que lo encierren on al-
guna cstrecha prision? Erue eran
los temores de dos mmugeres que no
conocian la fucrza de las leyes, y
todo lo miraban siniestramente. Mi
tia sin embargo towd un partida
prudentisimo , y fué el escribir 4
Leclerc un villete con estas sucin-
tas palabras:

;Todo se ha descubierto ! eres
perdido si al instunte no vienes 4 i

easa. BEscrlio y cerrado el villeie,
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manda & la criada que tome un co-
che y vaya & buscar 4 Milet , co-
chero del Conde que permanecio en
la casa , sin cmbargo de haborse
dexado arrebatar a Carolina, y que
le diga «ue busque sin dilacion 4
Leclere y le eniregue el villete,
Juana exceuta puntuzliieute ¢l en-
cargo, y vuclve al cabo de uua
hora , que nos ha parecido un si-
glo. Ha encontrado 4 Milet: el
Corde aun no habia vuelio , y Le-
clere se hallaba fuera ; pero Milet
sabiz que estaba en casa de ua vo-
merciante, adonde fué para cntre=
garle el villete.

Esto nos wranquilizé un poco:
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con que era de presumir que ¢l Cona
de y Mr. Dubourg se hubiesen des
tenido en casa de algun Magisira-
do, para que tomase alguna provi-
deacia contra i y contra wi mari-
do. Contdbamos los minutos, y no
cesibamos de asomarnos 4 las ven-
tanas. La noche empezaba i obscu-
recerlo todo, y no llegaba mi bicn
amado. En fin, nos llamd la aten-
cion el ruido de un caballo que ve-
nia corriendo : el ginete reuia to-
do ¢l ayre de Leclere , y ca cfecio
era 6l. Dcesmontéd , mettd el caba-
llo en el patio, y nos abrazd, ; Has
visto al Conde? esta fué la prime-

ra expresion que le divigunos @ no,
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respondié , no le he visto; pero
el villete me ha causado Ia inquie-
tud mas cruel: jcon que todo se
ha descubierro? ; pues qué es la
que ha sucedido?

Le conté de pricsa la escenz
terrible que me lLabia proporcio=
nado la casualidad , y de Iz que
ro hubiera salido tan bien 4 1o
sec por mi Iresperada resolucion:
extremecitse mi espuso, y dixo:
llegs ¢l caso; todo fo saben; con
que no hay arbitrio para disinular:
prero no por ¢so os descouselas ; no
por cierto, ¢l wal no ¢s tan gran-
de como lo umaginzis ;3 puede re-

mediarse , y no se me ocukia el
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modo. — ;Y quil es? — El de
ocultarnos desde lucgo por alpua
tiempo 5 y despues perseguir en
justicia & Mr. Duobourg por las dos-
cientas mi] hbras que nos debe, de
lo que teucmos prucbas conviaceu-
tes : no podri ménos de zusentar-
se, ¥ no se atreverd 4 perjudicar—
pos. Al Conde no le temo, puesle
COnsSta que yo s5é clertos seeretes su-
yos... En fin, le tengo cogido. —
Pero 3qué secretos son esios? —-
Ya es tiempo que lo sepais, vy vais
& extremeceros , paruculararents de
lo horrorose del caricter de Du-
bourg. — ;De mi tio? acaba. —

E! Conde.. joo te has admirade
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alguna vez de ver Ia amistad {nti-
ma dc este hombre con Mr. Du-
bourg ¢ 3 no te ha sorprehendido el
ascendiente que ¢l Conde ha toma-
do sobre este viejo avaro , pues le
saca prestado todo el dinero que
quiere sin que jamis se io pague,
¥y sin que por €so cese su amis-
ta:lz — Hs clerto : muochas veces
he reflexionado sobre eso. — Pues
todo provicue de un abominable
criinex que han cometido los dos
Juoros. — jUn crimep! — Horro-
raso. Un particular , mozo rico,y
sin parientes corcanos, teniz una
posesion que queria vender 3 pa-

ra cste efecto salié un dia con to-



142
dos los titulos respectivos 4 su po-
sesion en el bolsillo , y Hegd 4 Pa-
ris con animo de encargar este
asunto 4 algun Agente. La casui-
lidad le hizo desmontar en casa de
Mr. Dubourg : esto sucedié hari
unos dicz aos. Procurd dste ga-
nar su confianza, y lo consiguid:
supo que tenia gue vender una ha-
cienda , v subiendo que ¢l Coade
de Acmaunce desvaba comprar , le
participd fas ideas de su vetino, El
Conde conocia 3 Dubourg, por-
que éste le habia presiado dinero
4 crecidisimas usaras ; bicn cree,
Carolina , que scriz el dinero de

tu hercacia. Estos dos  bribones
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querian adquirir 1a posesion, pero
sin pagarla. Convidan i cenar al
propictario , y quedando 4 solas,
sacan cada uno su pistola, y le
amenazan de muerie sino extiende
una escritura de veuta de la here-
dad en favor dec ambos : ¢l infeliz
executd todo temblando 5 y luego,
0 iniquidad! le dan veneno. —
jCicles! — Yo tengo cn mi poder
las prucbas de esta maldad ; el
Conde no lo ignora, y me hace mil
finezas , sin duda por obligarme al
silencio. De todo esto podeis ficil-
mente conocer que Dubourg y el
Conde son inscparables tanto por-

que  tlengit wn  mismo  caricler,
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quanto pergue s¢ temen recipro-
cameate. Dubourg desde lnego ha-
bia entrade a poseer la mitad de la
heredad , precio de su crimen ; pe-
ro ¢l Conde se ha manejade ian
bien , quec ha cargado con toda la
posesion , v arruiva al infame Du-
bourg 4 fuerza de sacarle prestado
quante quiere , pues nada se atre-
ve 4 negarle. Ya conocets fa per-
versidad de estos dos picaros , y de
esto podreis inferir quanta pacicn—
cia me habra sido precisa para vi-
vir con ¢ Counde d quicn aborrez~
co y deresiu eon todo mi curazon
tauto como merece. La condrcea

que alora quicro seguir es trasla-
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dar 4 mi esposa 4 un barrio aleja-

do ; salir al instante de casa dcl

Conde, dexindole escrita una car-

ta, y comw esposo de Carolina, ata--
car 4 su tio judicialmente para.la

restitucion de los bienes que la per-
tenecen.

Parecidsnos bien ideddo este plan;

v mi horror 4 Dubourg crecid 1an=-

to' que autorieé-a mi marido en

quanto. pude para perseguicle: A
eonseqiiencia - de estas disposicio=-
nes , al dia stguiente ful con me
hijo y Juana & cstablecerme eu otre
arrabal de Paris, y Leclere peria-
nccid en casa de mi ua, desde do_up
de eserina al Conde una carta tan

O, VIT, [
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fuerte y enérgica .que no se. Atre~
vio 4 perseguirle, Por loque hace
4 Dubourg scentabld contra, ¢l un
proceso , en ¢l qual se produxéron
pata pruebas cl cofrecillo ,: el cerw
ragero que- lo habia coustruido,
las carras de mi padre, la lista
de 11 venta de sus efcctos, ta. nota
de mi tio, y los’ vecinos que ates~
tigudron haber viste morir 4 ini pa=
dre, y que mi tio-s¢ habia encer=
rado sole en ¢l guarwo del difun-
to , donde no sabian lo que hizo,
En una palabra, se acomuliroa
tantas prucbas y tan convineeutes,
qué. pusiéron ea clare el derecho

que tag asistiay y 4 pesar de las
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intrigas del Conde y mi perverso
110, el proceso fug sentenciado en
‘mi favor *, condenando 4 Mr. Du-
bourg 4 que me entregase la suma
‘de eiento y noventa mil libras, ex-
ceprudndele de pagar veinte mily
quatrdeientas en recompensa de ha-
berme mantenido trece afios: Du-
bourg ‘uo teuid casi nada , porque
el Conde se lo habii trampeado
todo. Se vendidron las pocas pro-
picdades que conserfvaba, de lo que
s¢ podo junrar wna suma dé qua-
recta mil Dibras , con Ir que tu-
ve que contentarine, Yo misma fui

*  Sentencia iniqua , pues ademnas
debian haberle ahoreado.

K2
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llamada i casa del Escribano de
la causa para percibir esia canti-
dad que consistia en villctes de
banco. Fui 4 esta casa tomando las
mayores precauciones para que no
me vieran ai siguicsen las gentes
del Conde, quicn sabia que aunn
persistia en la idca de arrcbatar-
me donde quiera que me hallase.
Ruecogidos mis intercses en mi car
tera , volvi i micasa, donde ha-
[ié una carta de mi esposo; en la
que me decid que mi tio y desespe-
rado de haber perdido lo poco que
le quedaba , habia muecte de pe-
sar. Nauda hubiera sentido esto; pes

ro al wismo iicmpo me prevenia mi
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marido que el malvado Conde ha-
biz obtenido nna érden para hae
cerle encerrar en la Basulla.

To sabré , afadia Leclerc, subs-
tracvme & esta orden iniqua , y ven
Favme de este perverso § pero entre-
tanto convizne huir. Toma al instante
y d toda costa un coche, y ponte en ca-
wine para Chartres i te incluyo una
carta para wmi amigo Belvilie, gue
vive en la calle de lo Visizacion: te
recibivd muy biew, y yo puede que
Hegue wl miswo tizmpo que th, por
otro caming , fucs no seria prudencia
el ir juntos. Parie , amada Coarolina,
can tu hifo y tu fizl erioda, y no ten-

gas el menoy cuidado cn quanto 4
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mf. Marana ¢ lo noche nos rveunive-
mos en Clartres , cuentad con it prus
dencia para disfpar tus recclos.

1 Quaiitas Jigrimas me hizo der-
ramar ¢ste nuevo peligro que cor-
ria mi esposo ] Quindo , exclamé,
jsc cansard de perseguirme! [Diez
aflos ha que estoy casada , y siem-
pre he vivido distante y alcjada de
uli mas tierno amigo, no vieido-
lo siuo raras veces, y entéoces con
mil tewiores vy reeelos? [ Este inocen-
tc niflo cast no conoce 4 su padre,
ni ha podido Jdisfrutar sus tiernas
caricias! | Habrd [amilia mas desdi-
chadal {Cruo haber legado al tér-

wmino de mis wales y comienzan de
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puevo ; quizd con mayor cnearni-
zamicuto! jCruel Armance, perse-
guidor de la inocencia! jqué no
pueda vengarme de los torentos
que me haces padecer ). Pero es pre-
ciso partir: mi ¢sposo lo manda,
Vawos & ver st en otra parte cucon-
tramos mas tranquilidad, Salge, v
busco una sitla de posia y un pos-
tilloa seguro, y la mafiaua siguiea-
te y despucs de haber pasado uuna
noche aguadisina , hago mis pre-
parativos para este viage, cuyas
conseqiiencias  [arajes me estaban
diciendo los prescttinientos Jde mi
corazon, Abrazo & mi hijeo, vle digo:

Ewiliano mio, ahora vamos 4 unic-



152
nos tal vez para siempre con tu Jes-
dichado padre; th lo abrazaris yle
hards mil caricias; juno esasi? por-
ue ha padecido muche por 1, ¥
yo tainbiei,

Ocurriome luego la idea de cu~
tregar 4 mi hijo la cartera, ponién-
dola en la faltriguera de su casa-
quilla juntainente con mireirato, ¥
enscizrle esra especie de arenguidla
6 cumplimicnto para saludar 3 Le-
clere: padie thio , 4 la naturaleza
corresponde el ofreceros los rasgos
del anmior, v los regalos de fa foriu-
na que tauto vs ha perscguido. Bl
nifto habiz aprendido perfectamen-—

te cotas cortas clausalas, Montawos
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en fin Juana , Emiliano y yoen fa

silla , y partimos. Fué feliz nuestro
viage hasta Maintenon ¢ 12 noche
se acercaba , y entre este lugar
Maintenon y Chartres , campafia
irida , vasia y desierta , sc nos
acercan tres malvades y amenazan
al postillon con la mucrte st no
se deticne : dos de cstos mons-
trucs areancan mi hijo de cotre mis
brazes; se alejan, y ol tereero sube
2 la silla, se sienta 4 milado, alar-
ga un bulsillo al postillon, ¥ le ha-
bii, nose qué, al vido. Yo cstaha
casl sin vidas Juaua, llena de miedo,
Lo seatrevia d levantar los ojos del

ancte, v ol tratdor posiilion sacudid
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4 los caballos, que me separiron
para largo uciopo de am amadol
Eunliana.

No «¢ como he tenido fuerzas
PATa CO :LATUS LSIL SUCLSY , CUYA Mmes
moria Lodavia quenriald il cora=-
zon. M1A1a4, amnsigos wiws, sabreis
quicn fue ¢l autor de esia airoci-
dad, y os referre ta mualinod de
desgracias que me hizo padecer es-
te perverso.

... B esteestado dexd Madama Le-
clerc su narracioon s se.despidid lue-
ga de Palenion , y volvid con su
guute al coche que la conduxo 4 la

grauja de Buigda,



155

TARDE XLVL

EL VALOR.
Fin de la historia de Emiliano,

Al dia siguiente Madama Le-
clere , su esposo , Emiliano , Bri-
gida y la jéven, que hasia ahara no
sc sabe quica ¢s, volviérond Ja gran-
ja de Palemon , con gran contenta=
miciito de sus hijos ; y despuces de
lus politicos cumplimientos, fucéron
al terrazo para oirel fin de los ex-
wracedinarios sucesos que hacla dos

dias fizgban toda su atencion.
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Os dexé ayer, prosignid Ma-
dama Leclere , en el momenio del
funesto rapto de mi hijo cn el ca-
mino de Chartres. Estaba, come os
dixe , poseida de un grande desma-
yo, del que no volvi en gran rato
y apénas me recobré un poco quan-
do oi un ruido de caballos origina—
do dc un destacamento gue por aklf
pasaba i tedo galope. La vista de
los soldados asustd de tal manera
los hombres que estaban apodera-
des de Eailiavo, quo le arrojaron
en un barranco, Yo, & graindes vo-
ces , pedia mi hijo al hombre que
estaba juaro 4 mi, el qual, rién.

dose , we dixo: ya le vereis, —
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Pero , jaddénde me llevais 2 ;con

qué derecho disponen de wmi per-
gona ¢ — Pronto lo sabreis, — Yo
imploraba cl socorro de los prime-
ros pasageros que s¢ presentasen,
y de toda la ciudad de Chartres.—
No pasarémos por clla. — jGran
Dios! ; qué quieren de mi?

Mec levanto para arrojarme 4
todo riesgo fuera de la silla que
corria con la mayor velocidad , pe-
ro me contuvo aquel Lombre, y
sacando una pistola , me dixa, que
2 la menor accion, & la menor voz
que dicra, me quitaria Ja vida, No
podia espantarme la mucerte en tan

amirga situacion j pero era madre,
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vy me aseguraban que volveria 4
ver 4 mi bijo § jpodia abandenat
esta esperanza? Me resigué pues,
y guardé silencio, Eui efccto, no
pasamos por Chartres ; ¢1 pérfido
postillon , que cstaba soboraado,
nos levd toda la'noche por cami-
nos extraviados , y al amanecer me
hallé 4 Ia puerta de un anliguo cas-
titlo, doade we obligiroa 4 entrar,
diciéadome 1 ya estais eu un sitio
doode ha mucho tiempo que os es-
peraban : mucho habes rardade en
veillr 3 pero puaea os Larde pard
lo que se descd con ansia,

" Esras breves palabras me hi-

ciéron conocer que estaba cn ¢l
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castillo de Armance ; y que, co-
mo lo habia presumido, era el Con-
de mi rapior. Me recibidron varios
criados con toda ateacion eu una
sala donde no tard6 4 presentarse mi
enemigo. En fin, me dixo sonrién-
dose jestais en mi podcer, hermosa
fugitiva ! yo me lisonjeo de que
no os volvereis 4 escapar. Monss
truo , le dixe, ;qué quereis ¢ 3 qué
exiges de mi ¢ ;qué cs de mi hijo?
3 por-qué se lo has arrebatado 4 su
madre? ; debe esta -inocente cria-
turz ser vicitima de tu pasion cnfu-
recidd { — Ya le verds, pero baxo
una condicion. ~— 3Quil es esa con-

dicion , hombre barbaso y sin he-
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aor ! — ;Blen por vida mia! jte
atreves 4 Hamarme hembre sin ho-
nor, despues de tu pérfida conduc~
t2 y la de tu marido, que ha abiu-
sado de mi confianza del modo mas
indigno? 3;quidn sino él vendiera 4
un hombre gue le confiaba sus.mas
secretos pensamientos ¢ j Lisongea-
ba mi pasion, yera wirnival, y
extendio su infamia hasta scrvirte
de mis propios criados y de mi co-
che para ser tu raptor! jes esto
honradez ¢ gentes ingratas ! jha-
beis cansado i paciencia, y condu-
cido al sepulcro & un desgraciads
tio quec no queria sino vugstra fo-

licidad ! pere no os escaparcis de
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mi enojo: ya esti el pérfido Le
derc encerrado para sicmpre g
wna prision 3 y th.. — {Ciclos L.,
jmi esposo L. — 55 no volve-
ris 4 verle: y 4 i solo teresta un
medio para desarimar mi cdlera; y
site resistes , yo rendré may bucn
cuidado de¢ que nunca vuelvas a
ver Ia luz del dia. ~— Con que
finnra te wancjas para hacerte amar!
5i, jeon csios procedimientos ian
deiicades sabe atacar los corazones
o} Conde de Armauce ! jes impesi-
ble resistic 4 tauto extremo de gi-
Jaateria 5y en efecio sabes inspi-
par seotintentus de cdio y dz2 bor-
ror; esto es sulo lo que luspiras!

WML VL L
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El Conde, algo confuso, sc
volvid 4 sus gentes , y fixando
pruncipalmeate la vista en ¢! hom=-
bre gac me habia traido, le dixo;
esta inuger ha perpdido el juicio: ¢s
preciso compadecer su estado 1 que
Ia leven 4 la estancia que la be
estinado, A cstas palabras s¢ apo«
deran de mi, y exclamo id.Jua-
nat o mi leal eriada! sreadrin
tambien la crucldad de separarme
de ti ¢ Eutduces ¢l Conde, con
wucha frialdad , dixo : que la
acowpifie su Juava para scrvila,
y dicho esto scretird s mirarnire.
Ya estaba desesperada @ Juaaa

£C I prescuia y procura i Yi-~
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no consolarme. Nos lleviron 4 un
quarto alto , cuya ventana , que
tenia rexas , daba sobre ¢l campo.
Uunos muebles simples, pero como-
dos , craun cl adorno de mi prision.
Junto 4 una aleoba hizbia un gabi-
nete muy reducido para mi criada.
Quedamos pues las dos encerradas
en este asilo dolorose. No os pintare
mi estado, puvs Licilmente poders
conocerlo, A cosa de las dos, nos
traxéron algunos manjares que no
pude probar @ 4 la noche hiciéron
lo rarsime r esta woche eruel me reeor-
daba 4 mi csposo en un estado nias
tafeliz que ¢l wie, ¥ 4 mt hijo ati-
gidisimo con la falia de su uerna

L2
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madre ; y el efecto de estas idecas
eocendio en mi una calentura que
abrasaba mi sangre, Ea dos dias me
vi 4 las puertas de la nuerte ; el
Conde queria cntrar ci mi estan-
cla j poro dixe gue su presencia
seria el unico medio de abreviar
mi muerte, Yo solo pedia mi hijo,
y prometia que st me lo entrega-
ban , mc presiariz gustosa @ quan-
tos remedics querian subministrar-
me los fisicos. Todos enmudecian:
nadic podia darme noticia de mi
Emiliano ; v auu ovo Juaua que el
Counde decta 4 medin voz d su ma-
yordoqo @ jestes plvaros criados!t

O no querla sino separario por
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un momenta de su madre para que
ésta fuese conmigo complacicare...
i perder al muchacho!

3 Qué podiz significar csto sino
que aqucllos bdrbaros habian 1eni~
do la atrocidad de maiar 4 oni hi-
jo¥ Juana se persuadiéo i ello, y
1o s¢ atrevid A comunicarme tan
funcstas sospechas. Ea fin, la fuer-
2z de mi cdad y Iz de ini tempe-
xamento me hiciéron sobrevivir 4
tautos males; jtanto es cierio gue
fa muerte nos scbhrecoge cn medio
de las lelieidades , y casi siempre
easordece 4 las woces del wluliz
gue la nvoca ! Me restablecd poco

a4 poco 3 ¥ quande Juana me vié
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bastante fucrte , me fué por gras
des preparando 4 la triste noticia
de 11 muerte de mi hijo, que ella
tenia per segura. Yo sabia que cl
veneno 1o era ut remedio descos
nocido al Coude, quando queria
deshacerse de alguno; pero no veia
qué interes hubicra podido tener en
acabar con esia inocente criatura,
4 no scr por veogarse de su pa-
dre, 4 quicn habia votado un odio
implacable. Esta idea era la dnica
que pedia tener fundamento , y lo
mismo que Joana, me perseadi i
que Emiliano ya no exisua: jqué
dolor pra via madre!

Mucias veces quise cl Conde
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entrar-4 verme , pero lo amenacé
que me matataria 3 sus ojos , st
tenia ¢l atrevimiento de profanar
mi estancia con su presencia. Hs-
tuvo mas de un mes sinatreverse
i enirar , y yo advertia que de
quando en quando tba & Paris; pues
se conocia esto en ¢l silencio del
castillo v la falta de los criados.
El mavordomo era la shiica perso-
n2 que entraba ¢n wi quatio pa-
ra traerme quauio necesitaha. bra
el mizeo hombre yue £ Labia 2 pe-
derado de wi e of camse dy Caar-
tres , ¥ ome causiba horrer al pen-
sar que podia srouro de les ase-

«nos de mi bijo. Eo vano desesba
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huir de mi circel; y cada dia me
coitvencia mas de esta imposibili-
dad: me era forzoso padecer alli
hasta que ¢l cielo se dighase de
compadecer wis peouoas. Continva-
mente peasiba en Leclere, v Io su-
ponia en [z Bastilla ; pues 4 cstar
libre, hubiera empleado il medios
Judiciales, 6 de otra especic, para
sacarme de la prigion : pero, 5cémo
habian podido preaderte ¥ crei que
el Conde e habria preparado otra
celada como 4 ni en ¢l camine e
Chirires 3 zinas quida Labia reve
lado al Conde ¢f scereto de nues—
tra fuga ? ;quién le habia indica-

do con ranta exdciitud el camino
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que vo debia seguir? jquién me ha-
bia vendido tan iniquameate? Jua-
na era sola mi confidente , vy esta
muchacha, ademas de no ‘haberse
separado de mi un minuio, crain-
capaz de scmejante baxeza @ 1odos
los dias me confirmaban en esta
bucna opinion sus ligrimas, su
amor y sus consolaciones, Ella, asi
como yo, tenia horror 4 quantos
ncs rodeaban 3 con pinguno habla-
ba, v era mi fiel v continua come
paiicra 3 3 pues de donde provenia
taito dafio? ;de alguna dodisere-
cion de Leclere? En fin, esizva-
mas los dos separatos y presos, sin

esperanza de reevbrar en largo
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ticmpo la libertad , y para siempre
privados de la dulcisima prenda de
ruestra union : ast es que la vida
5o me presentaba atractivo alguuo;
habia resuclto (iuiiértncla 4 las pri=
mera fastancias del amor brutal del
Conde , v con este cbjeto tenia ca-
tre los colchones de la cama escon-
dide un cuchillo , que debia anvi-
fiar vste acto legitimo de mi deses-
peracion,

Ura noche que por entre los
bicrros <o Jas rejas de mi estancia,
countempizba la bermosura de los
diforeuics sitios que esclarecia fa
luna, of enel campo , no muy Jé-

Jos del casiillo , un laud, que sin
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saber por qué me llamé la atencior,
Y excité cn mi afligido pecho una
conmocion agradable. El que tocaba
¢l laud se acompafid con él una
cancion de la pieza de misica, s
Mags Urgelia , cnyas cstanclas 10—
das acaban en este verso: Aqud
esta tu bien queride : y repetia tan-
to esta clinsula , que noté en cllo
bastante afeciacion. Dexd de can-
tar luego por un corto espacio de
tiempo 4 ¥ volvid 4 hacerlo, cnto-
nando una polaca de upa opereia
del teatro italiano , cuyo :itufc cs:
Nunea se puede estar en tode: las pa-
lahras eran las siguientes:

En la noche obscura
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baxo mis ventanas,

una voz escucho

que eleva mi alma.

Pues moy expresiva
dice quando canta:
ven, ven, ven d vermg
mi prenda adorada.

El incégnito misico repitié
igualmente muchisimas veces ol fie
nal de esta lewilla, cosa que no
dexé de bacerme misteriosa ; y di-
x¢ 4 Juana , ;has oido la maisi-
ca?f_— Si schora ; y cicrtamente
que ¢l eantor lo hace mﬁy bien, ——
Yo no 8¢, Juana, por qué razon
esta voz me ha conmovido tanto: lo

que yo sicnto €5 que Lo Prosigl.
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Pero vuelve 4 sonar el faud. Eu
efecto ol musico, al son dv su Lind,
cano uuas coplillas de otra picza,
que dicen...

ines, Ines, Ines,

aqui eshl quicil tuyo s,

Repitié tambica muchas veces

cstas dltimas palabras, y dixe 4
Juana : scguramente indican algun
misierio tan afectadas repoticioues.
Registré en quante pude cou mu-
cho cuidado ¢l campo , por si dis-
tinguia quicn ¢ra ¢l que me regala-
La con $a mislea ; pero no pude
conseguirko , porque estaba al pa-
recer bastante redirado del casillo,

v raparé con Jdisgusio que se algja-
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ba , pues le vi caniar en varios pa-
rages de donde s¢ percibia ménos
la voz, y aun me parceid que did
vuciia al castiilo cantande , lo que
me inquieto bastance. Pasé itoda la
noche refiexivaando sobre este su—
ccso , y 4 la wmaflana conversé lar-
go tiempo con Juana , que no ha-
bia hecho ¢l menor reparo de tan-
1a repesicion dirigida al parceer 4
un mismo objeto s hicele sobre es-
to varias reliexiones, en fucr-za de
fas quales conviio en que esta se-
renata incluia algun secreto que no
podiamos penetrar. A lIa noche si-
guicnte volvi & ponerme a la reja,

¥ quedé arénita al oir la misma
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tor que Tepitio con igual drden
ie la noche anterior las mismas
cauciones., Eaténces me persuadi 2
que tantas afcctadas repetiviones
se dirigian & mi, ;pero cdmo po-
dia responder ¢ No tenia instru-
mento alguno con que  pudiese
acompalar i voz, y ademas de
esto cra muy aventurado el que vo
cautase O hablase, pues araco ex-
ponia al milsico , que mal vez po-
dia venir de parte de mi €spos0,
¢ serfo ¢l mismo, aunque nunca
le habiz oido cautar m tocar ins-
trumenio alguno , aunaue me ha-
Bia dicho varias veces que mane—

1:2a con destreza el laud. En la
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confusion en que me hallaba de
como corresponderia 4 esta especie
de llamamicuto , de repente me
ocurrid un medio muy a proposito.
Esta noclie estaba el desconecido
cantor mas cerca de mis rexas, por-
que sin doda llamabz su atencion
la l'gz que csclarecia la estancia.
Me parecid que distinguia la figu-
ra de un pastor, pero muy on coi-
fuso. Juaua, que se habia criado
guardando cabras en los montes de
Auberaia, sabia silvar perfecta-
mente ; y vo no. Procuré pues va
voz baxa eunsclarle una  sonata,
que & la segunda leccion repitie

sidvando con la mayor exdciude
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bice que se acercase 4 fa rexa , y e
ella silvé lo que yo la habia enscw
fiado cantando ; que ¢ra la muy.
conocida canciou de Z:mira y Azor,
guando aguella dice i ésten. . -,
Azor ; Azor,
pues yo te llamo,
ven d mi voz. . -
El misico que estaba preludians
do otra sonata , al our silvar, sus-
pcnd._i_'é su preludio; 1o que nos id:
a cutender que se ponia A escuchary
Lucgo que acabd Juaca , canté el
musico 1 Taes y Tues; aqué estd quien
fuyoei:y Juana le respondid : Azar,
Azor, ven i mi voz. Este extraor-
dinario duo se prolongd bastante, y

LM, YII. M
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I afectada expresion de los dos ag-
tores , manifestd que se correspone
dian reciprocamente. El incognite
sc acercd mas 2 la reja y canid un
rondd , cuyas repeticiones todag
decian : si obscuro estd, € wolvers.
Ua ligero ruido que oimos nos
hizo temblar ; el hombre desapa-
reci6 , y finalizd de este modo tan
gracioso concierto , qué me daba
4 eutender que habia quien ‘pen-r
saba.cn mi, y que tal vez se bus~
caban los medios posibles, para
. que recobrase mi libertad. Con so-
lz esta débil esperanza hice mil Jou
curas de conteata , abracé & Jua-

na cien veees, y empezd 4 resplan-
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decer en mi Animo la aurorz de g
felicidad, Sola la idea de la muzrie
de mi hijo turbaba mi alegria; pe-
ro 4 lo méuos 5 exclamaba., si re=
cobro wn tierno esposo , seré mu-
cho méaus desdichada. A ln mafia~
wa, por la vez primera despues de
i enfermedad, eutrd ¢l Conde en
mi quarie. Su presencia e hizo
extrenecer, temicndo que hubiese
cidoz‘;l conclerto de la noche an-
LCriory, ¥ sospechase que yo tenia
alguna inwligencia con el nalsico;
porgue el iufeliz de todo descontfi,
v le parcee que sun ficiles de adi-
vinar sus secretos. Duesde las prine-
ras palabras que me dirigid ¢l Con-

M3
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de , conoci que cran vanos mis ree
celos. Me hablé con dulzura , ro-
gindome que no persisticse en sex
mi mas mortal enciniga , y procu-
rase mejorar mi suerte, siendo mas
complacienre con éL A no ser por
la aveniura del madsico, creo que
al instante hubiera executado ¢l
proyecto que habia concebido de
quitarme la vida ; pero comprehen-
di que debia ganar tiempo, para
que lo wuviera de Libertarme ¢l que
se interesaba en mi suerte, Me mos-
tré pues inénos drvitada ; oy le su-
pliqué duleificase of redio de o
cautiverio dindome Jibros , it

v pepel, hzaciéudole entender , que
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quantas mas finezas le debiera, tan-
to mas iria desvaneciéndose de nu
corazon el resentimtento. Me pro~
metio cumplic exicramente mis de-
scos , ¥ se retird bastante satisfe-
vho. Volvio de alli & poco & supli-
earine que le permitiese visitarme
con mas freqiiencia 3 pero sin con=
testaric 4 este punte, le proguns
té si cstaba scgure de haberse cum-
[>licf§"la orden de prision despa-
chada contra mi esposo. Respon-
didwe que si, y afadid: no os
quede 1z menor duda de que no
volvereis 4 verle 1 sin embargo , st
en adelanze., si no fuese tan indd-

cil.. no me falia erédite para ob-
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tener su libertad... pero esa cxtras
vrdinaria obstinacion... tan pocas
pruebas de reconocimiento... En fin,
no espereis verle Iibre; hasta darg-
me completo testimonio de que ne
e aborrecels.

Relirdse sin esperar contestas
cion , y e entregué de nuevo i
mis scatlnientos, Leclerc estaba pre-
S0, con que o cra ¢l quien can-

e
tabe cerca de mis rejas,.. zY% este
fucse vu cueve lazo dispucsto por
¢l Lonlodl jH¥s ma pérfido v tan
eaizde goalqaieea maldad !l (Goan
Pios ! nodesiravaz con este funes-
to pensaingsto o esmeranza que

empezaba 4 reacisar e cspiriog
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stribulado. 3 Seria posible 2.. pero
no, ;i qué fin? jcon qué inen-
cion 2 j;para saber si continuo
amando 4 mi csposo? joomo puc~
de dudarlo? ;para ascgurarse de
2i tengo desco de huir de su po-
der? Tampoco puede dudar esio
1o , no pucdo creer que el Conde
entra co este suceso : ¢l que canta
sit duda es algun amigo de mi
csp@, y nada arriesge eun escris
birle : si voelve esta poche le ubli-
garé 1 que desvanezca & destruya
mis csperaunzas. Es de suponer que
el Conde me traxo quanto fe pe-
di, vy asi eseribl al fastauate cstas

breves cliusulas:
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Qualguicra que scais , hombre sen-
sible y generoso, sacadme de agqui , y
volvedme & i esposo, por guicn sin
duda os exponeis, Indicadme los medios
de ayudaros cn ests empresd , y con—
sad con mi eterno agradecinionto.
Carolina Leclerc.
Firmé este papel, porque es-
taba resuclta 4 quanto pudicra so-
brevenirme 5 y 4 mas de esto, si

por cazualudad el incﬁguiﬁz_cra

uno de aquelios hombres de fane
1asia acalorada , y que se compla-
CCIL L1 MCICESC CIL SUCL505 CXITa0rs
dinarios , ¢ra preciso ncabrarine
para que mejor pudicse tomar sus

medidas. Esperé pucs la noche con
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fa mas viva impaciencia,, y 4 Ia
hora acostumbrada me arrimé i la
rexa : al instante vi, aunque al~
go distante, al deilaud que se acer-
caba cantaudo cstas palabras de 1a
ppera del Desertor,
La voy 4 woir,
1z voy 4 hablar:
jav que placer
tan singuiar!
g’epetia aruchas veces la expre-
sion dc la voy & lablar 5 y temien-
do que Ia continuacion de la mi-
sica excitase sospectias en los que
velabar en ¢l castillo, le inter—
ruspi dando  alpunas  palmadas.

Quswdo ya le vi debaxo de mi re~
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ja, con unas cintas que habia en~
lazado , descolgué mi villete : lo
townd y desaparecid al momento,
Desde este punto cesdé entre nos—
otros toda especic de misica, Com
noci que este hombre uo podia saw
ber como habia de cscribirme, y
por consiguiente que no tracria
carta alguna preparada ; y asi pa-
ra rectbir  contcstaciou , me cra
preciso esperar hasia la nochig$i-
guicnre, Nuaca tienpo alguno se
me hizo tan largo, Ea Ao llegd la
suvpirads hora , y vi & mi hom-
bre arronicse & ais rejas @ ocompre-
Rewlt sy iateasion y  hobieado

pucsto una picdresilly ciel cabo
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de 1a cinta , la descolgué @ de alll
4 muy poco fa uré hacia mwi; ¢l
hombre sc relird apresuradamciic,
y yo me hallé con una carta : mi-
¥a , mira, dixe 4 Juana; he recibi=
do csia caria, — Leedla pues, —=
jCielos ! 5que veo ¢ esta lena es
de mi esposo.. — Pues veaws lo
que dice,

iLn fin ke descabiovto dondds ge
Fifllps , guovice y desgraciada Caro=
ling ! salbe puzs lo que me ha svecdi-
o, Ll i econvonida fei d Chaveres
@ caze de o u:mi_;;u Loivilie o el
soyid gis SOrvand G previcitar por th,
g

Eolord 5 ono dagasts 5 eaperd vire dia,

s dzens gat e hoetas earecido |
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y sucedio lo mismo. Yo no podia pre-
sentarme en Paris , por no cxponer-
me & queme prendiéran en virtud de
{a drden que se habis expedido con-
tra mi. Supliyné & Belville , que fue-
se ¢ informarzc 5 y los dos dias que
tardd en volver , fudvon dos siglos
para tu triste csposo. Estuvoe Beluille
en tu casa , donde no habios parzci-
do despuos drgu partida : fué d ver
i nuciva afligida tis , pevo tam%co
le pudo dar noticia alguna de i [ qué
eruc! inquiztud 1 No pude sufvie es-
ta incortidumbre , y de nochs fui

Furis ¢ eserve con Madama Leclerc,
g Lu supliqué Biciese quanto Juese po-

sivie para saber de . Nuzstrs bucna
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Yia , sospechosa de alguna traicion
del Conde , s¢ walié de todas sus ami-
gos , y se Hegd & saber que una de los
criados del Conde habia  descubier—~
so tn habitucion en Poris; que e~
dando sin cesar en torno de tu casa,
habio visto una mufiand parar 4 fu
pucrta und silla de posta , que ol
punia que subias & ella con tu hijo y
i crioda , el agente del Conde pre-
guﬁc’v ab postillon dinde levaba tan
hermasa dama 5 que éste sin el menoy
reparo se lo habia declarado : sin du-
da que t4 ocupada en acomodar tus
efectos 5 no reparaste nada de tode
esto. Xa no nos quedd duda de que el

Conde habia sido tu rapror 3 pero ne
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sakiamos ni podiamos saber adond: ig
hana conducide. La ria ol instante
recurrie of Lazendente de policia , que-
jondose de que ¢ Conde de Avinan—
ce g habia arvebatado una sobrina que
ainalg entrafuliomente ; peso csre Ma.
gistrade t¢ vespondio 1 ¢l seitor Coude
$iene mucho valindento 1 es dificil, por
o decir imposible , el recobrar la jo-
ocn que prdis. To me echoré i los pies
del Key , te dixomi tia, imlign}da
de semejunte injust‘icia. Huced lo que
quisizreis , la respond.d ¢l jucz; pe-
ro ¢l sesior Conde tiens en pabucia ny-
cho crédiso y no sercis atendida , =i
conseguirveis hablar ¢ S. M. Ay que

sHpe esto estuve Ppara morir de penes
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particularmente cortdndame tods dc-
cion la drden que reclamala nif pri-
sion ; vesolvé pues wvalerme de avti-
ficios , ya que no tenmia otros medios.
Fui d casa del Conde , y supe que
gasi siempre estaba en su castillo s co-
Tmaci que este seriad fu cdrcel , quo
aqui debie buscorte. Estuwve mucho,
tiempe discurriendo como habia de con-
ducirme 5 y & pesay de las vivas insw
sancias de mi $ia , qué quevia comte-
nerme, y tomar & su cargo el liber-
tarte , Parr.z' & las cevcanins de es-
tc castilo. Me vessi de pastor , tan
bien , que era imposible conocermes
procuré que me entendicses por me-

dio decl laud , instrumento precioso,
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cuya tnelodia nunca me ha sido tan
agradabie : en finy me comprehendis-
te ; me escribes , te contesto, y me ha-
éla mas soscpado.

Pero ahora ; 3c0mo he de hacer
pave liberturte 2 Tus veatanas tienen
Fejas, ¥ es vane doda tentutiva pov
esta purte. §Si pudicras couseguir que
$e srasiadasen o la habitacion ool pi-
so inferior , pronto te verias en wis
brazos ! Danme quontos sefias puedas
acevca de lo interior del castiilo ;4 su
disposicion , v las gemes que bo guar—
dan , pare que yo pucda discurrir
olgung inveucion favorable. Te pre-
weugo que esve castiflo y ias ticeras

@dyaccnges , son pricisamente bos bie~-
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res que ¢l Conde y Dubourg‘ rohdron
al infelin yue diéron vzneno ¢ csto de-
br lacerte mas odiesa semcjomte sno-
vada. Mafiana & la misma hora es-
Pero vu respussti.

Mil veees lei esta carta, y to-
da la voche estuve pensando como
haria para satisfacer los deseos de
mi ¢sposo , pues yo nada sabia de
la disposicion iuterier del edificio,
No fuve pues mas arbitrio que al
dia siguiente suplicar al Conde me
permiiicse pasear y ver el casti-
Hlo. Alegrase mucho , v él mismo
fe sirvid acompafiarme para cste
cfecto, ¥ me ensefio todas las ha-
Bitaciones. Quaudo estuvimos en la

JonM. V1L N
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que se hallaba dcbaxo de [a mia
maunifesté deseo de ver la del piso
inferior : condescendid el Conde, v
baxamos 4 clla , pero al entrar we
dixo : id con cuidado ;5 y entbn-
ces repard una especie de pezo gue
habia enmedio : alcé los cjes, y vi
en el techo una trampa ¢ preguuié
al Conde qué siguificaba aquelio,
y we dixo: yo os o explicaré quan-
du estemos ¢n los quarios de arri-
ba. Desde el pise iuferior subiines
al catresuelo , que era la haboa-
cioun de que me habliba mi cspuso
€1y su carta : por sucla y asque-
rosa que estaba , la hubiera pre-

ferido @ s wia, pues me babria
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Pmpor:ionado mi dibertad 5 pero
go me atvevl d proferlr ni una pa-
labra en Orden i esto, porque sin
la menor duda we hubiera hecho
sospechosa, En el segunde piso re-
paré en los suclos y terlios tram-
pas iguales @ la que abaxo habia
visio, Recordé al Coade la prome-
sa e explicarme para que seevian
estas trampas, y lo kizo asi: sa-
bed , Carolica , que csia ala del
castilla es antiquisima, Aqui enci-
ma, cun ¢l terecer piso, hay woa
estancida , que en tempos del do-
miiio feudal , los sefores del cas-
tillo 1a llamaban la cinara ardicn-
te: ea chla cucerraban las persos

N 2
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nas que aborrecian , y d cierta se-
flal s¢ abrian & un wismo tiempa
las trampas Jde todos los pisos, y
la victima caia en cl profunde po-
z0 que habeis visto abaxo.

Me estremedi al coasiderar que
yo habiiaba enchna de csta ciamara
ardiente 3 y conocieids la perver—
sidad del Coade, temnblé que al-
gua diz quisicse hacerme padecer
igual suplicio ; pero wme traniui-
licé reflexionando que 4 reucr se
mefante inencion , noe me habria
declarado el destino de las tram-
pas. Visitamos tambicn la hueria
que era bellisima ; y fingicndo que

estaba cansada y algo indispuesia,
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dixe quc queria rotirarme & mi
quarto. Me acempado ol Conde, y
HEET - Fuov
se derpidtd nsegurindome que en
breve me comunicaria un proyec—
o, del gue peadia mi liberad
Roiirdsa y corrd da estapcia ; y
quando me vi sola con Juawa, pea-
.
¢ en sacar partido de Jas giiuacio=
1 [ ’. M 1

nes lecales que litbia exiueinado,
¥y sin resolver tedavia nada, es-
eribi & wiespesn fo siguiciie.

Lsiay nrisands en un vasto de-
sienin iz crco v ha de sully dong
gd fir dsowo o tder towa, no iz
pucidn ciceide devme. Mofe a6 mee
dic mache cabards baxo Ly veniang dol

cidrestichy, e s de la qus tdome ha-
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Blas : yo la avviré, y por ella baxa-
vé & tus brazos. Dispon las ensas de
madn quz podimos huiv seguranznte,
5 cuena coa I crisda para csle
efecto,

Mi espose en su carta no me
hacia pregunta algena en drden &
mt hijo, perque sin duda supo-
nia se hallaba comirign. No ruve
por convenicnre bablarle de este
asunto , y quebrantar su corazon
participindole la fatal notcia de
su pérdida. Per la neche, Leclere,
ving por mi villete, y me dio otro,
donde me juraba que perderia dn-
tes la vida que no aleanzar mi li-

bertad : afiadia, que muchas ve-
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ces habia tenide intencion de de-
aunciar al Conde como asestno  de
un rico propielario; teaia todas
fag prucbas necesarias para conveuns
cevle 5 pero fuera de que se le ha-
via esdiwso el sor delaror, habia rea
fiexionado que este asunto resulia-
ria ¢n infawia de la memoria y fa-
mifia de i 1o 3 con que por solo
un puro eteeto de delicadeza , se
propema abandoaar al cielo fa ven-
ganza de sus agravies, Pronto ve-
remos que no podia dexar largo
ticmpo impunes las maldades del

Conde de Armance.
Quando mi cspozo se retird,

despues de tomar mi villete , pen-
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s¢ seriamente cu cumplic fo que
Ie habia promeudo , sin poder vo
wisma compreiiender como habia
incurrido en semejante ligerezi:
porque efectivamente era demasia—-
da beprudencia premeter una cosa,
sobre la que no habia meditado,
y que cxigia medios que no csta~
Baa 4 mialeaice s v en una pala-
bra, soifo tena idea muy conlusa
de wi prosecto j pero de repeute
Me CLusrle un pensamictlic uuy
atrevida , pere gue veritieads de-
naba entaamecte s deseos, Bl
qumie gue Yo haboriba no tenia
trampa comd o3 inferioves: sabia

que tedos los techos de abixo cs-
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taban horadados , v que nadic ocu-
piba estas habitaciones. Ayudada
pues de Juanz, aparié mi cawma
y la puse ca medio de la estan-
cid. En el sitio que ocupaba mi le-
cho me puse, por decivlo asi, &
sondear el suclo , que por foruna
era sotamente formado de iravesa-
flos Henos de latas y yrso. Quia-
mos [a primera cubierta, v a fucrza
de trabajo, y coun clauxidio de usa
paleta de chimenea v unos alicates,
licgainos & hacer un bapero bastan-
te ancho para que pudideamnes des-
celgurnes por ¢l Uu pequefio va=
dero que quitames , ¥y oera muy

FrUvse, pelo Wnas Corio que los
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ptros, nos properciond una aber-
tura bastante grandej y en fin la
obra quedd concluida poco antes
de amanecer. Yo temblaba de que
el Conserge que habitaba no muy
distante de nosolras nos oyese;
pero no sucedio ash, y tuvimos la
precaucion de trabajar con nues-
tras manos sin emplear justrymen-
to alguno para no hacer ruido.
Quando ¢l bugero estuvo en teda
forma, volvimos 4 pener la cama
donde dntes cstaba, de modo que
era imposible descubrir cosa algu-
na de nuesieo trabajo. Por la ma-
fiana el Conserje v el Conde vi-

niéron 4 verme : supuse gue tenia
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unz  grande jagueca, y supliqué
que me traxcran la cena tempra-
2o , porque tenia mucha necesidad
de dormir.

A la noche, quando todos sc
Eubibren retirado, v Los vinos se-
fioras de uuestras acciones , trata-
mos de dar el diumo puntwo i Ja
obra. Fu conseqiiencia , apartada
1a cama , atamos las sibanas por
sus ¢xtreinos @ yo levaba uwnas ti-
xeraz vy un cuchilio que al tiempo
de cenar oculté cautclosamente:
despues por medio de Ias einins
stadas enire si, descolgamos la
bugla y ¢l candelero al quarto in-

Terior @ atravesamos cn ja abertn-
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ra ¢l madero que habiamos quila-
do, y anudanio cn él feermente
el cabo de una sibana, nos des-
colgamos con la maver felicidad.
Habiamos dadc b primer paco pa-
ra nuestro inrenle , v oaunque di-
ficil , no lo era taute como el que
nos faliaba. La maldita trampa del
sucio que pisabaows sin duda ha-
cia larguisimo tiempo que no cs-
taba cu uso, de medo que pare-
cia clavada en ¢l quadro cin que
se cncaxaba. ¥ra rambien de wemer
que st ingrabimos levaniariag,; nos
procipiiarenos coa cila ab guario
cotresucle , porgue igroribameas

¢l artificio con que estabe cons-
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truida , bicn que nos anind mucha
el ver que e wiedlo e ua 2ndlo
de yerro, pero lan mohosv , que
nes costo iufiuila paciesein y tra-
bajo el poncrlo corricuie. La tram-
pa rcaia dos bujas, lo que nos
fué de iufisito pruvecho , purgue
dexando fa una abierta , atamos las
sibanas de la camna de Juana en
el aaillo de 12 otra, y finilmente
descendimes al entresuelo , habien-
do descoigado primero la bugia y
candelere con lazs mismas cintas,
pues camo Juana baxo [a primera
en fa escena anterior , las desaid
del candelero, y yo'las recogl. Al

punto que nos vimos en el catre-
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suclo corrf 4 la venta, y vi que
sulamente nos impedia la salida por
clla una red de arambre, al paso
que las ventanas de los quartos
altos todas tenian rejas muy grue-
sas. Desde luege se conoce la fa-
cilidad cou que ﬁuitariamos un un-
pedimento tan simple como ¢l de la
red. Enfin, poridliima escena, ata-
mus & la veatana goa especie de
-saga que hicimos de nuestras mis-
mas ropas lateriores , y nos halla-
mos brevemente en ¢l campo, lo-
cas de placer por et recobro de
nuestra hbertad. Futretaoto llega
Iz media noche, y Leelere no pa-

vece. Temblabamos de wmiedo que
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por casnalidad nos descubriesen las
geotes que babitabau en la ala iz-
guierda del castiliv , que se pro-
longaba hicia la parte por deonde
bablamos huido, Ya cmpezaba A
descsperar quando reparé un hom-
bre que vewia hicia nosorras: jeres
11 ¢ me dixo. — Si, yo soy; y nus
abrazamos estrechisimamente, Hu-
yamos al pasto , cxclamamos los
tres 4 uu tienpo, y despues de ha-
ber andado 4 pie como uu quarto
de legua, cacountramos dos caba-
Hos , que Leclere teita atados 4
utios drbules para qualquisra caso,
Mi esposo , embriagado con el pla-

cer de vérme , y por otra parie
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ocupado en oir las partienfaridades
de i luga, so we habiz hablado
de mi hijo durante este corlo es-
pacio de tempo ; pero luego que
Hegamos adonde cstaban los caba-
llos, dixo ¢ ;v Emiliano ¢ jdonde
estd , que o lo veo ¢ yo pensé que
Juaua le traia en brazos,— Ami-
go mio, dixe, vertiendo un mar de
Eigrimas , no le volveras 4 ver, —
jCielos ! — Tos ministres del Con-
de nos lo arrebaticon , y uo sin
graves motives sospechamos que
han tenido fa barbaridad de wmatar-
lo, por veogarse de su padre, =——
iCémo !.. Armance... {hombre abo-

minable L. jy yo wme resistia 4 de-
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latarle ! 0o, no; es forzoso que
aczhe sus wiserables dias en un ca-
P
dabalso. Yo queria huir y cxpa-
wiarine , ‘pero mudé de parecer;
vamos al punto 4 Paris; alli me
conveeri ¢l malvado, y pagard
todos sus crimenes,

Me vaii de quaontos rusgos son
tmaginables par2 disuadir 4 mi es-
poso de semcjante intento ; pero s¢
obstind , diciendo que queria sa-
ber lo que habian hecho de su hi-
jo. Tuve que condescender | bien
que !ne proponia , que quando es-
tuviese ménos dolorido, e haria
pasar a un pais seguro 3 y cardn~
€es yo, como madre de Emiliano,

TOM. VIL 3]
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atacaria al Conde en justicia, y le
pediria mi hijo. Eo fin, Hlegué 4 tem-
piar un peco los pruncres senti-
micuios de su desdichado padre , y
montames. juani , como acostum-
brada ea su pais 4 este exercicio,
ocupo sola un cabslly, y i espa-
so me puso i la grupa del suyo. De
este modo legamos al amenecer 4
Pavis y 4 casa de nuestra iz, Leia
bucna sefiora cstaba muy inquieta,
porque nada sabia de su sobrino,
4 quien no habia vistw por espacio
de ocho dias. Nos abrazo Herandu
de alegria, pero bien pronto com-
pariié nuestro dolor en drden i la

pérdida de Lmiliano , y nos pro-
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metiG ayudarnos con rtodo su poder
en las investigacioucs que queria-
mos hacer sobre esta  maieria,
Creizines que, si el muchacho exis-
tia , no podiz ménes de estar en
podee dol Conde ; y esios nes im-
pedia el towar votivias ca el cami-
Lo de Chartres, por razon de nues-
tro peligro, ¥ oesie era ¢l tnico
medto para rastrear algo. No wes
ccurrio el leer los papeles publices,
que tal vez podrian habernes da-
o algura Juz , porque adewms dsz
que nwesira seguridad Hamaba to-
da nuesira atencion, cdo ¢l mua-
do ignoraba que Leclere tuviese un
bijs llamado Ewmiliano. Asi es qua

92
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[as mas profundas tinicblas nos
oculiabay este nifio, midairasBri-
gida y Mr, Laurcat bacian tode lo
pusible para saber de sus padres.

You eswaba tan fatigada, que por
espacio de sels dias cstuve ea ca-
wa , de la que todo este tiempo uo
se apartiron ml esposv y su tia.
Quando cstave un puco restabloci-
da , propuse 1 it wmarido pasase
4 pals seguro, en Lauto que yo ju-
ploraba elsocorro de las Leyes, con-
tra las persecuciones de un beow-
bre poderoso, que me habia des-
pojada de wmi libersad y de mi hijo,
No queria Leclere acceder 4 s

ideas; y estando eu csio, Bliler, ol
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cochero que i tia habia acomo-
dado en caga del Conde , entro en
nucstra casa muy snfocado, Y al
instante exclamd @ jsea cohorabue-
nal jfelices noticias! ¢l Conde cs-
14 perdido. — Perdidu? — ;Y
bicu perdide! — Milet, squé cs
lo que estas diciendo? siéntate, y
dinos lo que sucede. — Ya sabeis
que no cstoy ca casa del Conde,
porque me despidié luego que supo
qgue Mr. Leclere era marido de la
scaora Carolina. Mc acusd de ha-
ber sido complice cu la fuga de és-
ta, y uce echd de su casa con con-
fusion 3 pero esto no me quité el

seguir i amistad con los demas
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criados , 4 los quales, como nun:a
me i+ha algan dineriilo, convido
de quande ca guande, bivu que en
esto olis me corresponden 5 o,
Lo LeNgu qu quejarme.,, — Jll-cm
g0, al case. —— Pues hien; oud o
gue me han comade. Hace oche
dias que, 4 cosa de media nucks,
una truva de soldados , que pasibe
4 puea distancia del caridlo de fie-
mance , advirud un grandisimo ros-
piaudor : sorprehendiolus esta sio-
vedad 3 fudron acercaadose, y vids
ron que cstaba ardicado la ala jz-
quierda del casttllo. Yo no s¢ <o
estaba abierra wna vemana , v de

clla colgaudo unas ropas atadas ¢a
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su cxtremo 4 Ja misima ventana, 6
no s¢ adonde ; lo cierta es que al
parecer habia una vela encendida
en el quarto, y saliando... pero no
estoy en esto muy puntual; lo cier-
to es que ardiéron alguuas mare-
rias combustibles que Labia en la
estancia 5 y de ésta , por medio
de unas trampas que , no s¢ sabe
como , cstaban todas ablerias , se
comunicd el fuego 4 las demas La-
bitaciones de arriba. Los solda-
dos Jlamdron ; desperrdron Jas gen-
tes del castilto 5 del lugar que esid
casi coatiguo acedio la Tusticias
apagiron ¢l fucgo; y para ascgu-~

rarse, registrivon bien 1¢das las
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habitaciones , y en la mas baxa ha-
liron un pozo hondo: baxiron
¢! por si habia caido deuiro alguna
cosa de valor; 3y qué os parwce
que saciron? un vadiver, que, a-
caso por la frescura del sitio, &
Por omra causa que yu no compre-
hendo , aun estaba entero; vy lo
que €5 mas, vestido bicu quu lis
ropas vstabau casi del wean podri-
das : juntironse las genies b ver ¢
cadiaver , y uno de los asistentes
exclamd ¢ jaclos! jesie es mi do!
no, no hay que dadar; él es: ro-
dos quediren atonbies , y mas ¢}
Cende que se hallaba presente, y

perdié del wodo el colur, de mudo
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que parccia tan difunte como ¢l
owro, Precisamente ¢l oficial que
mandaba esta tropa cra el que ha-
bia hecho esia exclamacion , con
que dirigiéndose al Coade, le pre-
guatd como sc hallaba alil el ca=
daver de su tio @ respendio el Con-
de tan mal , y maoifesto tanta cen-
fusion , que el oiicial sin detenerse
en nada le mando atar, y de ira-
%0 4 Paris agquella misima noche.
Era cste bastante joéven, de mu-
¢ha resolucion , y al parccer here-
dero de su tio: haba viajado, y
4 su vuoclta supo que este habia
muerto despues de haber vendido

el casullo y tierras de Armance:
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saunqgue procurd saber noticias in-
dividuales de Ia muerte de sa tio,
y de su Nitima disposicion , sclo
impididron varias cbligaciones da
su carreea militar, en la que tz-
nia vastanie crddito. Velvia de uma
de ellas quando sc hallé en el in-
cendio del casullo, v presencio Iz
extracaon del cadiver de osu do:

le i 1o C, Y les medicos

BLUPUTITCS Lo drba inuy pra
seflales de haber swle envenonado
Eo fin, parece que e otvend noose

ka descundado s se fir oo o e

pics deb Rey, que b mandado que
a) instante se avernigae ¢i asuniog

Yy enoun momnento se ha sabido e
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cl tal hombre habia sido robado y
asesicado 3 porque aigunos criagos
antiguos han depuesio que ¢l mis-
mo Conde , despues de haber ce-
nado en Paris con un tal Dubeurg
¥ oirv hombre, habia puesio ¢l ca~
diver de este en su wisme ceche;
que l¢ habia Hevado al castillo, y
ayudado de Dubowrg, i habia e-
chado en un pozo, 4 cuya accien
habia contribuido tambicn un cria-
do de confianza , y nunca se habian
arevido d declarar nada temiendo
¢l poder de su amo. Ahora, no sé
como , ha quedado el asunto en
claro; y los partentes del Ceonde,

temicadoe que el tal seftor salicse
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i la plaza , han revueho, como
dicen, el cielo ¥ la tierra , y han
podide conseguir que salicse des—
terrade 4 nuestras colonias, y esta
mtisma mafana ha marchado, —
; Esias scgnre? —- ;510 esioy scgu-
rof shuenn? nl siquiera un criade
ba quedado en la casa ; y los bic-
nes del Conde han sido adjudivados
al eficial, come heredero del difun-
to: ia cosa se¢ ha hecho velandos
porque , al parecer, 5. M. estaba
va muy cansade de quejas que le
habian dado conria ¢l tal catallero.

iGran Dios! cxclamé yo: si
cstid ausente , jcoémo pedremos sa-

bir de nucstro Emiliano 2 Puss
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qué, ;0s le ha robado tambien? di-
xo Milet 1 ;380 le habrd echudo tam-
bicn en algun pozo ¢ Eswa redexion
me hizo estremecer, Al punto fui 4
ver los jueces del Cende: la rela-
cion.dc Mulet cra cierta : ¢l 1dnieo
criado que se hallé, y era ¢l con-
serge, que estaba preso, fué pre-
guntado en Orden 4 esio, y dixo:
que los dos eriados & quivnes é1 mis-
mo habia eatregado el nifv en el
camino dz Chartres, bacia muche
ticmpo que habito salido de la ca-
sa, sin que jamas hubiesen vaelio 4
coiparceer et etla ; por consiguicus
te, nada podia saberse. Se hicibron

mil diligencias en busca de estos
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hembres ; pero saliéron vanas, y nes
vimoes precisados 4 flordr eterna-
meate la pérdida de Emiliano. Ob-
tuvimos ficilneate la revocacion de
la érden que se labia despachado
countra mi esposo , v uos fixamos en
aris cou nuestra querida tia; pero
nos haltibamos casi arruinados,
porque Builiano, en el momenie en
que me fe archbativon, tenia consige
fx cariera en que estaban las qua-
renta wiil bbras dz 1a restitucion de
Mr. Dubourg, reducidas 4 villetes
e bauco. Leclere no teiia mas que
sa corta reuta vitalicia @ la vendid;
compuso una siuma bastante crecida,

¥ s¢ puso d comergiar cou tan buca

\x i AR A
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acierto, que en inéuos de diez afos
adquirid bienes muy cossiderables.
La felicidad nucsira no era turbada
sino por la triste memoria de nues-
tro hijo : 0o teniamios otro, y esto
aumpcitaba  nuesiros  Sentimicntos:
murié nuestrz amada tia, dexdoedo-
nus cncomendada una hija , que
adoptamos: viéndola estais; 4 vues-
tra vists estd [z amable Rosalia do-
tada de quantas bellas qualidades
caben en una j0ven ; pero se aver—
gucnza, y quicro cxcusarla el ra-
bor de oir sus alabanzas para Uegar
al feliz suceso que nos proporcio-
26 cl recobro de nuestro queride

Linilizno.
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Habrd algunos meses que Brigi-
da vino & Paris con su hijo adop-
tivo , para hacer cierias compras
de cfectos que necesitaba, Towd un
mozo de carga para llevar unes
paquates al coche en que iba 4 su-
bir para volver d sa pucblo. Eini-
liano , 4 quien hizo la casuvalidad
que nombrase; Emiiiano , dixe ¢l
mszo de carga , mirando ateutamen-
te al machacho 5 {quanias cosas me
recuerda ese nombrel 3 Habeis cono-
cido , le pregunto Brigida, a4 algu-
10 gae se Hamase Emilano? — 8i;
couoei & un pifle.., pero no pea=
semcs en esto : yd estd hecho, v no

titue reizedlo j pero nuned ended

PO TN,
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tanto sentimicnto como.... jUn ni-
fio! me admirais; jsi este fuese | —
A la verdad que seria de su cdad;
pere este es hijo vuestro, y casi
no puede ser ¢l de que vo habio,
cuya madre era una bellisima da-
ma. — Yo no soy su tnadre; ca-
suzlmente lo enconteé. — (Buceno!
ves habcis encentrado un Bliano,
y yo he perdido otro. — 3 Perdi-
do?-— En el camine de Chartres:
alit Je perdi. — 3Qué oigo, cielos?
;sin duda es este! 5 qué edad re-
g ¢ — Cioco aitos. — ;Con cha-
leco blanco, pantalon verde, ycasa-
quita azul? Precisamenie , vo crco
que le tird 3 un barranco , porgue

TOM. Vi »
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ire s hrocogtd unmicdo., — Ya no
hay duda , dixe entanees Fnilianag
3 Lo erais dos con librea¢ —— Crep=
to 3 la hibrea del Conde de Arsass
CL o, A qurti rervid enidnces, —
iGvan st Armaace ! yo me
pusorng de habee eado 4omn pebeg
madie ”HJL‘[[?;S VOURS eS¢ g,
Freoor co oona sula de posia con
Luz crinaa, ¥ ales lneavos ne ar-

asciron de los brazos de wioma-

.
dre 3 otro se meiid en la sitle en
que ésta 1ba, y luego se aljazon
4 tada priesa, — Cabalmcaic; seon
gue vos seis? jeome jvos sois aquck
pobre uiflo que yo?.. terrible mie—

do tevimos les dos compaileros
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quando vimus que se encaminaban
hicia nosotros los soldados: os e-
chamos 4 wn barrauco, y lucgo es-
capamos d todo correr, y no vol-
vimos 4 nuestra casa; porque so-
bre haber heclio scingjante picar-
dia, temimos que el Coade ius pi-
dicra cuenia del uifio, y no pu-
dicndo dar razon de él, nos habria
castigado cruclmente @ dige que no
podiamos dar razon de ¢l, porque
anngue de alli 4 media hora velvi-
mos al pucsto en donde os habia-
mas dexado , no estabais ya alli;
por ianio tomamos nuesire parti-
do: mi compaiiero s¢ acomedd con
un ingles ; que le llevd 4 su ticrraz

T2
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y yo pasé 4 la América con un amo,
que hia vuelto hace algunos meses;
acaba de moric; y para maoteacrs
me he tomado ¢l ofivio que veiz, —
3 Sabriais abora hallar & mi padre y
wi madre? — Bicn dificd es: Jo
que tideaaeate puedo dearos e
que se Hawaban Mro y Mualana
Feclerea, pera abora que me acuer-
do, Milet , wi amigo, fué cechero
de casa eutonces 3 esid wadaua jus-
tamenie o be encontrado, y me by
dicho donde viviz ; vamws alll, y
¢l uos dari alganas noticias,

Brigida y Eauliaao , rebeszade
de gozo, siguidron al mozo, gque

s lavo 4 wsn de wn pariiuiar
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donde Milet se hallaba sirviendo:
pregantd por €l salid [ v e dixo:
amigo , ssabes donde viven Mr. y
Madama Leclere? — Si por cier-
to. — Pues aqui ves 4 su hijo Emi-
liavo , a quicen he encentrado Loy
mismo ¢ encdrgaie de enwregarlo &
sus padres, porque yo tenc s¢ me
siga algun periaicio, aunque yo
realmente no hacia mas que cum-
plir lo que el amo me mandaba.

Tuése el mozo; y Milet, con-
tentisimo , tomé al instante un co-
¢he , donde subid con Brigida y
Emiliaso , y legiron 4 nuestea ca-
sa , situada cu la calle de la Uni-

versidad , donde continuamos ha-
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bitando. Juzgad quales serian los
extremos de nuestra alegria, Dimos
4 Milet wmil prucbas de gratiiud, y
le diximos asegurasc al mozo de
carga que peidiese todo reeclo de
parte auestra, Ballzmos co in aLes-
tro hifo 5 Brigida nos conté la his-
toria dv su adopcivi, y adinivanos
Ia probidad de esta honraia wmu-
ger, respecto de un nifio descono-
cido, 4 quica traio con toda Ja de-
lizcadeza del tutor nas escrapuloso.
Ella nos ha prometido no dexaruocs

nuiea , y ahora vamoes d su grania

cen intereion de comprarla, y ase-

o

]
'

gurarla su subsistencia para tad

siovida; y eu sa compadia y la de
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pyestro Eonliano esperamos pasar
¢l resio de nuesira vida en medio
deJa virtud y la terneea filial: bien
cira nos ha cestado esta dicha, pe-
ro tanto mas placer nos causa aho-
rg ¢l haborio adguin:do.

Tsta s, quuitice zmiges mios,

L histeria de Ewiliauo , que de-

“seabais ver coneluida : auadle sicm-
Pre como d nn heduale vuesire , ¥
miradnes como amigeos de vuesiro
padre , que nos hLa dado rantas

IO TRV FTHETSIOIR

Adi awaso Mnlama Dedlers Ja
historia de rus desgracias, y s¢ re-
tied qegpues con su lamidia, exd-

gicawo de Palemon la prouesa de
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que al dia siguiente iria cou sus
hijos Mr. Delacour y Koriqusta 4
la granja de Brigida, que iba &
CONVENilFSE £N PaTrimonio suyo, ¢c-
M0 justa recompensa de su hospitae

lidad y extremada heonradez.
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LA UNIOQON
Gran diversion de los muchachos.

A la msfiana siguiente la jéven
famuiita de Palemon se reunid para
desayunar. Adela toda l2 noche ha-
bia sofiado en caddveres , trampas
vy profundos pozos : las rosas de sn
rosiro estaban algo descoloridas,
sobre lo qual Ia zwnbiron todos,
Ela se defendid con la debilidad

”

de su sexd , y Ia conversacion re-

3

cayd sobre cl atroz cardcter del
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Conde de Armance y Mr. Dubourg,
rio de da jéven Madaw: Leclere.
Lurego se wratd de Builiaao ; ded
moda que se extravio 5 G rapio
de suoimaire , vy osu prision 3 todo

csto analizo largsecate , v de ‘oo

Silfui en e,

MR ACRORI0 Colvl

i hay buenas geutes ea el munis,
1aubiva 50 cncueniTan wues v
CUs Lanies vilos, corieapules ¥ opli-
versos, Leon dixo: parece noveln
fa vida de ciertas persenas; il

verdad me parece gueacd

Yeemos en fes Llios, aun or s
de pura favenoon , seha verifica-
do, ¢ debe veridicarse, si no pro-

CISAUDCIE €Il UL SUHCLO, el aii,
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v qua2 vienc 4 ser lo mismo. ;Suce~
¢.n t2utas cosas en el wundo, ori-
giuias va por la debilidad de waos,
y va por la perversidad de ocros!
T3 todo ¢sio es preciso sacar un
piea de conducta, y clertas reglas
rara no ser victimas de fa waldad
w2 fos réprabos, y ereo que la mas
grgura de todas €5 seguir con can-
dor y firmeza ¢l canuuo del honor
v de fa probidad : tarde ¢ wempra=
o la virtud trivnfa de rodo, y ¢!
crisnen queda descublerto. Scamos
virtuosos , para oo perdernos ja-
mas con los malos. ~- Verdadera-
mente , dixo Armando, que esa es

una moral wuy digana de aproba-
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cion : Leon habla como un libro,
Alguua vez , respoudid este, pue-
de que escriba libros ;v vara csio
¢s neccsarie teaer bucn corazen,
juiciv recto, fino disteraimicnto, y
peuctrarse de fas verdades que se
prereaden lespirar & los demas @ el
que escribe, y no piensa , edifica
sobre a arena; co es posibie que
su mnoral se sostenga , ¥ que su es-
tilo sea siempre ol anisito , pues en
piichas ocasiones no podrd ménos
de descabrir su inmoralidad y so
verdadero modo de pensar; con que
pur consignicnie jamas pedri ad-
quirirse [a estimacion y confianza,

O ! ahora, gracias a las Jecciones
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de papl, ya los exemplos que ha
presentado 4 nuesiea vista, conoz-
co los hombres lo bastanie para no
engafiarme sobre sus vicies, nt sa-
bre sus virtudes. Yo los estudis
mas que mis hermanos, porgue me
preponga ilnstrarios algun dia. Ha-
20 10 wistu que ul Javen arlista
que se dedica & la pintura ; nada
ge e escapa de los sitios que quic-
re dibuxar, y en los que apénas
reparan los otros. Abraza hasia la
gosa mas menuda, miénrras que no
ve en lo que exiinina sino un con-
Junte agradable. No me parece que
se e puede reprehender de que yo

quivra hacer un estudio profunde
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del corazon humauo ; pues soh:e
mi insituada icoon de escribir,
rambicn me servird cste estudio pa-
ra manefzrine cn ¢l wundo , docde,
lo miswo que en ¢l jucgo , que ne
me gusia, iw quiere cugaliar, i
ser vngsflado, Ve agqui, hermanus
mios , mi modo de peusar; y creo
que si papd me oyuse, Lendria ix
dicha de merecer su aprebacion.

Convintérou todos ¢n que Leon
decia muy bien;sinembargo, Juliole
objetd que veia las cosas demasiado
stniestramente s que sio duda habia
demasiados eriiminoscs e el wunde;
pero que habia mil medios paru

reservarse de sus goipes; v que ko
res; )
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que 4 uno sucede , no fes sucede &
otros clen mil. Julio teme que 4
fucrza de desconfiar de lus hoinbres
se les llegue 4 aborrecer; y en este
caso ¢s de preferir vivie en un mon-
te, i vivir o una cnudad 5y serd
preciso renunciar la soviedad de los
hcabres para tewerla con fas fiorae.
¥Me parcee, abadid, que la mucha
desceniianza vonduce 4 la misanire-
pia, que es el sello del extravio de
[a razon; y por otra parte, jqué
razon tendrd un hombre para te-
naerse por mejor que los demas? jper-
que no roba, ni da venenos como
¢! Conde de Armnance? Nosotros

teneinos nuestros delectos y debi-
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lidades, si otros ticnen pasiones
criminosas ;3 y cu tede esio no ves
sino civrto mas & ménos, que dife-
rencia las cspecies, v separa les
buenos de los malos. Por fehcidad
esios Nliimos son pocos @ st los
grawdes malvados sen uuos fend-
meaes de la uaturaleza , asi como
fos terribles uracanes que se veri-
fican raras veees, y destruyen da
esperanza del iidl agricultor ; pero
cstos vientos, quando son templa—
dos, producen mil beneficies, Ya
vels, pues, hermanos mivs, que cs
MCKSSIEr N0 Preovupirncs Conra
la especie howana, porque cu clia

se cacusntren algunos individuos
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que Ia degradan , estos no son co-
mo los demas howbres, y no deben
considerarse , con relacion al todo,
que cs bueno, sensible , gencroso
¥y compasivo. *

Demasiado seria era esta conver-
sacion para Adela y Eariqueta;y
ast i2 interrumpiéron, empefiando &
sus joévenes amautes 4 que les hi-
cieran ramilletes, porque como ha~
bian de comer con otras gentes, ne-

cesitaban adornarse algo mas de lo

*  Demasiada filosofia me parece la
de Julic y Leor atendida su corta edad;
pero se puede disimular 4 favor de 18
instruccion que presenta.

TOM. VIL )
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regular. Al instante Julio y Ar-
mando saliéron al campo & recoger
los precivses regalos de Fiora, para
que sirviesen de oruito i sus quew
ridas, Traxéron los ramilletes, que
fuéron muy alabados, v cada qual
scretird & dispounerse. Palemon, que
habia oido la vouferencia de Julio
y Leon, se pased con su amigo De-
faconr , y ambos conviniéron en
que no podia darsc mas julcio y
discernimicnto que el que manifos-
taban aguellos jovenes. O amigo
mio! dixo Delacour a Palentouw, jqué
padre tan feliz sois! —— No me cuess
ta pocas fatigas v sudores tan sa—

grado titalo. s No veis que czpleo
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todos los instantes de mi vida en la
educacion de mis hijos, y que csia
£s una ocupacion basiaute penosa ?
Tudos mis conocidos me dicen, que
para educar los hijos del modo que
vo lo hago, cs prociso no aiender
4 otra cosa , vo lo coulivso el aree
de educar la juventud exige wama
alcacion y tanto desvelo, que na
peraiiie el wenor desianse 3 pero
¥o uo puedo acomuodarine al ine.o-
do de esros precepoeres , que to-
man treLnta , quarcata o mas desoi-
pulas, les hacea repedir uao tras
otro ciertas lecciones 3 ativnden ree
gularmente solo & erus 6 gquatro de
ellos , stn cuidar de los demas ; ar<

Q32
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reglan las horas de sus tareas comn
las de un jornalero ; y al cabo de
unos aftos preciosos , sise emplea-
ranbien, entregan 4 sus padres unos
muchachos muy gricgos y latinos,
pero muy cmbusteros , cavidiosos,
descanfiados , ¢ imbuidos de todos
los vicios que mutuameunte se co-
muaivan , y despliegan despues en
11 socicdad, corrompicudo & escan-
dalizaudola, Me hage cargo de que
no todos los padres pueden hacer
lo que quicren ;.y que les es precis
so, por decirlo asi, corwear la edu-
cacion de sus hijos aventurindelas
pero yo , gracias 4 Dios, puedo

evilar esta precision , y me ocupo
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excinsivamente ¢n las obligacioncs
que me ha impuesto la naturaleza,
No picrdo de vista 4 mis hijos ni
un minuto en todo el dia, y los si-
€0 taatu cun sus trabajes como en
sus recreacioues. Qigo todo Io que
dicen ; veo gquanto hacen, y por
To regular sin que clies o sepan;
y recuficando sin cesar su juicio
con la leccion animada del exem-
plo, jamas tengo con cllos ¢l tono
de un precepror ridiculo, que siem-
pre esta con la palmaloria en la
mano., Asi cs que debo confesar que
no hay padre tan fuliz como yo:
nadie recibe recompensa mas aril

y dulce de sus fatigas, Es precise
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confesar que mis hijos son bellisi-
wes 5+ & hablar we su corazon,
qav s exeelonic, su razon gue ess
1a culhiviada , sy LnEenlo quu ¢§ Vi
VO ¥ PUBeT4ale , Lot COLOCi-
MicaIus quu paeucn serios utilisinos
en e} invude. Ldmavor os un exee-
fente mratemiteo , y waw lo pucde
empreader @ Beunte habla caco 6
sus lengoas: vs ceprendedor 5 ¥
un auugo me ha promeudo acowmo-
darlo snay bien eu ef ramo de la
marina , dovde podri adelautarse,
Leon. jot cste es ou preciosisi-
mo mauchacho : su talenio ¢s pro-
digioso 5 nada se le resiste, y le

teigo preveoidd una plaza de Se-
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cretario de un gran seflor, que pue-
de clevarlo 4 los primeros emplees
del estado. Ya cuento por aceno-
dados i estos tres, aunque ¢l esta-
blecimicuto de Armando no estd del
todo ascgurado, y por eso nala di-
go de ¢l 5 pero o me causa pena.
Me restan todavia una hija, y un
hijo adeptivo : oid lo que pretendo
hacer con clivs, Quando hubiere a-
camodado 4 sus bermanos, que no
dexari de costarme bastaute dine-
ro, casaré 4 Julio con wmi Adcela,
y estos buenos muchachos queda-
tin en mi compafiia: elles cerra-
ran mis 0jos 5 compartirdin mi he=

rercia con sus hermanos , y les de-
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xaré ademas mi granja para mora.
da suya. Tal e¢s mi plan, amigo
mio : ¢ parcce que no tengo na-
da que afadir... sino una cosa que
vuesira inudestia no me ha queri-
do haver prescute. Armande ama i
vuestea hija Euriquetay jconsentis
riais ¢n su usion?. . Vamas, va«
mos ; (n¢ parece que si: veo que
os embarazais porque nada podels
dar a BEuorigueta. No os dé cuida-
do; ya buscarémos con quc pue-
dan acudir 4 sus npecesidades ; v
luego , amigo, que trabajen asi
como nosotres hemos trabajado; y
¢l seflor matemitico tendrd, si no

me engaiio , muy buen cuidado de
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hacer feliz & su esposa y d sus hi=
jos , silos tuviere: jqué tal? jqué
decis? 3no0 os parece esto bicn pen-
sado?

Mr. Delacour agradecié 4 Pale-
mon la delicadeza de sp proceder,
v los dos amiges se paseiron juitos
hasia la hora de partir para el con-
vite, hablando de todas estas co-
sas con Ja mayor confianza v saiis—
faccion. jQué alegre estd el buen
Palecmon! jbrilla en sus ojos el fue-
go de la ternura y de la alegrial
Acaba de arreglar el destino de sus
hijos , entre quicnes reparte ignal-
mente su afecto y su fortuna. |Ks

justo, es buen padre, cs feliz! ;6!
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jqué satisfacciones tan dulces son
las de l2 pawruidad! Elas dan al
Licambre cicrio cardcter augusto, que
inspira 4 un ticinpo mismo ador y
veneracion.

Aun sc¢ pascaban nuestres ani-
gos, quando viéron la hermosa tro-
pa de muchachcs, que muy asca-
dos y llenos de jibhilo venian 4 avi-
sarles que ya era hora de tomar <l
camine. Mr. y Madama Ieelere los
habian convidade , y era precso
llegar temprano para tener ticmpo
de pascarse y divertirse, Palemon
tomo su bicule y sombrero, qac
traxo Beonito. Delacour tomo el su-

yo de mancs de su hija, y todos
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saliéron al campo abierto. Ya no
era aquella tropa libre y alborola-
da, que en ticmpos anteriores ha-
bia puasado por ¢ misme camino
saltando y jugando 4 las quatrod es-
quliias : cran ya personiias muy
compuestas ¥ racioudies, Cada a-
mmante da el brazo 4 su querida con
licencia de les papis que sc son-
rica. Beulwo camina reposadainente
Juaio i Palemon y su amigo, que
hablan de cosas serias; y Leon va
separide de rodos , medizaudo aca-
so ¢n la compesicion de algun poe-
ma. Armande y Julio aticiden con
mucho desvelo a servir & las sefio-

rilas : 00 cAmineis por ¢sos guijars
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ros ; seguid por esta senda que es-
ti mas despejada , 3 quercis aquelia
hermiosa Hor? no camineis tan apric-
sa que os cansarels &c. &, Ve aqui
lo que manifiesta la atencion y sen-
sibilidad de nuvstros jovenes.
Llcgan 4 la grauja de Brigida,
donde los espcraban con impacicn-
cia. Desde la puerta un delicioso
olor que salia de la cocina lison-
jeaba el olfato; y nuestros jovencs,
que se sentian con gentil apetito,
s¢ miran y sc ricn complaciéndose,
La granja de Brigida esiaba lo mis-
wo que un espejo @ cn la sala baxa
encontrdron nuestros amiges a Ma-

dama Leclere, y la joven Rosaliz,
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que se levantiron & recibirlos. Al
iostante enviiron 4 decire la Hegada
de Palemon 4 Mr. Luclere v 5o hi-
jo Emiliano, que ¢staban ocupadas
cn la huerta, y luego viniéron 4
abrazar al virtuoso accianw y 4 sus
hijos. Despues de todas las coric-
sanas demostraciones de un franco
recibimiento , determindron dar un
paseo por l2 huerta. Emiliano did
¢l brazo 4 sn madre, y Leon ofre~
cié el suyo 4 Rosalia, cuyas gra-
cias v adorno modesto le hiciéeon
bastaute imprestion. Entran en Iz
huerta , jqué apradable sorpresal
baxo un pavelton que formaban las

entrelazadas ramas de uneos uloes,
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jazmines y madreselva habia una
mesa con muchos cubicrios: tudos
los drboles estaban aduraados con
guirnaldas de lores ; y lus risticos
ecos de ua tambord , que acompa-
fiaban los de waa dulzavaa, advie-
titron que este lugar cstaba desti-
pado 4 Ceres, Baco y Terpsicore.
Se danzard despues de comer, y ses
gun parece, hasta catrads la noche;
porque wnos taroles, pendieates de
las guirnaldas, anonciabau que ha-
bria iluinenacion, jQué diz tan di=
vertido se preparat Nuesiros joves
nes saltan de placer al aspecto de tan
gratas preparativos: 3qué cs csto,

exclamé Palemon ? 3 estamos ca los
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palacios encantados de [a cclebrada
Armidat —— Todo quanio veis, res-
pondié Leclerc, es disposicion de
i hijo: todo es invencion suya; y
ba pasado una parte de la noche ¢}
pobre miuehacho para proporciona-
ros algun egiretenimicnto: ha que-
rido recibir dignamente 1 unos ami-
-gos staceros y afectuosos , y cele=
brar con placeres inocentes la {uli-
cidad de haber haliado sus padres.
Brigida le ha ayudado.. ;0! jsi
hubieseis visto 4 csta bucna muger
subir , baxar, correr, y no parar,
4 pesar de su grande codad, con
tanto zclo... ereo que se echaria en

el fucgo por su Ewmiliano : ¢s im-
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posible hallar muger mas buena...
pero ahora no lo veis todo, aun
espere veros mas sorprehendido;
porque los festines de Neron , que
describz  Pstroanio , son nada en
comparacicn de [o que os falta por
ver: ya, ya vereis qué luxo , qué
mdquinas, qué Tuegos artificiales!...
pero debo caliar en esta parte, pues
si mi hiju supiera que os participo
sus idcas, lo seatiria infinito, —
1 Qué buen padre sois! — ; Qué he
de hacer? jel muchacho es taan dé-
cil, tan rospernose y tan bueno !
A mas d: eso , 4 su madrc y 4 mi
nos ha costado tantas lagrimas, que

se nos debe perdonar si incurrimos



257

en algup exceso de condescenden=
cia. j Ah Palewonl j:1 wdos cono-
cierau comy unesolros la lelicidad
de ser padres! D:xemos 4 esios ni-
fios corcer, Jjugar, iravesear y di-
vortirse & ueSird visia co. lnocen-
tes placeres, que csie s el medio
de que nunca apelezcan otta sovig-
dad que la nuestra. Esta uoche, 4
uaa hora regular, volvereis 4 vuaes-
fra grauja en mi covhe; fus mu-
chachos se acomodarin tambien en
¢l del mado pusible, y os acuinpa-
farin nus crindos , annque €3ios
canpos o sou peligrosos , ni por
sus caminos , 1 por los mathechow
res, yue iufesian viras comar.as,

TuwM. V1L n
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Quedo Palemon contentisimo ¢«
que & sus hijos se les proporcionase
tanta diversion ; y dio las gracias
& Mr. Leclere, que cra un howbee
de iosiruccion y de bellisimo ca-
victer , ¥ de bastante wéuos edad
que Palemon. Vamos pucs a pintar
los placeres de este dia & nuestrus
lectures 3 porque , como amigos dv
la tierna juventud , no se desdefiz~
rin de atender & estas individuali-
dades, v par;iciparfm asi de Ja fiess
ta preparada por tuniliane ; que de
méuos afies les ha raweresado 1at-
10 e los prunesos wwoinvs de cetas
tardes.

Dusde luego ua colompio e Ja
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primera diversion 4 que se aplican
temer q.e todos los muchachos: no
Lhav que c¢ rompa , porque Mr. Le-
clere responde de su seguridad. Ve
aqui 4 Adela, que es fa primera que
ccapa ¢! columpiy @ Juliv, detras de
¢lla, empuja cl asiente , micniras
nue Emlisno y Armando tiran par
delanie de yua cuerda para facili-
tar ¢l molvimicuto, Adcla prorumpe
cn desmedida risa al verse girar poy
la region del vienio 3 pero de quan-
do en quaado dice: puco 4 poco:
wo quivre ai alto 5y coure no es-
taba Liabitnada d este exercicio, Pa-
lemeu, despucs de un corio rato, di-
<¢: basia, basia; Julio que lo oye,

n 3
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al momento conticoe 2 maquina,
porque teme que su querida se haya
indispuesto ; Adela desmonta , se
rie como Aanies, y todo el mundo
se sosicga. Luego dicen 4 Enrique-
ta que ocupe ¢f columpio, pero
ella se resiste; mas tiette que ce-
der , y ocupa el asiento. A las pri~
meras vackias suplica que la parea,
porque se Te turba Ja cabeza, y se
le revuclve el estdinago, Baxd pucs,
y fué & sentarse junro 4 Adcla; y
comoe va 1o habia damas & que aien-
der , se levantd una terrible coune
petencia ciire los muchachos sobre
quien habia de ser el primere 4 co-

duwpiarse. A mi e toca, dixo Ar-
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mando : déxame i mi, contesté Ju-
fio: detras de mi irds th, repuso
Leon, scparaade 4 Julio: ya Io ve-
remos , dixe Beuito , arrojindose
# coger el colompio: ios otros se
oponen ; pero cpuja d uno, echa
cn tierra 4 otro, v se vevuclee en-
tre todos como un torbelline ; y al
fin, cono es tan cabezudo, se sale
con la suya. Ve aqui pucs & Benito
que vucla en ¢l colunpio hasta to-
car las hojas de los arboles vecinos;
pero como cs tan resuelto, nada Je
parece bastante , y grita ; mas alto,
mas alto. ; Qué contento cstd! pero
ne se rie: su satsfaccion es con-

cenirada , y solo de quando en
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quande dice: ya toco los drboles;
jquinto se ve desde aqui ! jqué pla-
cer! jadelante, adelante! Pero cs-
12 1o es la cuenta de los demas: sc
cansan , dexan las cuerdas; y come
Bentte mo tiene gquien lo empuje,
s¢ ve precisado 4 baxar. Duspues
se columpid Leon 3 tras de él Julio
¥ Armando; y en fin lHegd ¢l tor-
ne i Emiliano , que en esto no qui-
s0 ceder de su derecho. Pasado un
gran rato de esta diversion , se can-
sau de clla, y la dexan por jugar
4 la soriyja, cuya miguina halia
transportado Emiliano de la ciu-
dad a Ia hucrta de Brigida,

i Nuevo juego , nueva disputal
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s claro que Enrrquetd vy Adciz
deben ocupar las sitlas ; 3 pero quién
montard en los caballiots? Para es-
to hay quatro competidores, y Be--
nito quiere ilevidrsela de guapo; pe-
va Julio dice , echewmos pajitas , y
toquele 4 quien le tocare. Convic-
sen todos ; cchan suertes, y toca
empezar 4 Armando y Emiliane,
Los otros muchachos ponen mal ges-
t0; pero se coosuclan, pensande
que lucgo Hegara su wurno, Ocupan
paes las damas las sillas , y los jo-.
vepes los caballos con una grave-
¢ad, que parecia estaban en algu-~
no de los terneos que nos cuentan

los libros de caballeria. La miqui~
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na rucda velozwente, y los juga~
dores van cafilando las sorijas que
sucesivamente s¢ presenian. Eorie
queta gaua la paruda; de ha gus-
tado mucho esie juego, y continua
ovupa-do su sifia , y tambien Ade-
la. Los cabalicros desmontan, y los
reemplazan julie y Benio. Hste
quicre gque la maquina ruede con
muchs mayor rapicez ; pero le ha—-
cen presente que esto podria inco-
modar & las sefioritas, Julio gina
la partida, y Benito se enfurcces
no quicre desmontar 3y el buen
Julio cede su derecho 4 Leons v
para colno de la calera de Bealio,

Adela gang el juego. Esta, Bori-
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queta y Leon deswmontan , v dicen
4 Benito que haga come cllos ; pe-
ro ¢l uo quiere, y se obstina cn
jugar solo : para desesperarlo mas,
todos se aplican 4 los manubrios de
la maquina, que gira con la ma-
yor rapidez ; ¢l muchacho no pue-
de eafilar ni una sortija, y rabian-
do de enojo se tira al suclo desde
el caballeo; su mal hwnor diveriia
mucho 1 los concurrentes , quando
viniéron & avisar que la comnida cs-

taba va co la mesa.
Cada qual corrié al pavclion,
baxo ci qual estaba sitvada fa me-
sa, en la que hizo Palemon los ho-

nores. Colocd 4 Emiliano entre su
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padre y madre, y 4 Brigida junto
4 M. Delacour; él se puso entre
Adela vy Enriqueta , y por pura ca~
sualidad tocd 4 Leon scniarse jun-
to 4 la jéven Rosalia, Un particu-
far , de cierta edad y vespetable
presencia , cstaba sentado junto 2
Mr. Leclerc , y nuestros jovenes
amigos tenian pucsios los ojos i
&l. Entoénces Mudama Leclere , lem
vaniando la voz, dixo : yo presen-~
to en esta sociedad 4 Mr. Lucas,
antiguo propictariv de algunas ticr-
ras de estes contornos , 4 guien hu
arruinado un suceso muy rarc: es
un amigo de Brigida, y por consi--

guicoie Jo 5 mio y de mi macdo:
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yo espero que todos nuestros ami=
gos le traten con ioda la ateacion
que se mereve.

Tudos Ie hiciéron un cumplie
miento wuy cordal, y lucgo se pu-
sidron d devorar lus sunpies, pero
excelentes manjares que sc sirvid-
ron : entrcranto la alegria hizo los
gustos de la conversacion, y lles
garon los postres, que {udron ex—
quisitos. Habian puesto en medio
una especie muy grande, cuya fi
gura era como la de un vizcocho,
Al instante que Emiliano quits Ja
cubierta del pasiel, que estaba hue-
co, se escapiron de ¢l alguncs pa-

xarillos , que, atados por un pie
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no pudiéron ¢levarse mucho, y pre-
sentdron 4 la sociedad algunas di-
visas muy bicn dibuxadas, y pues-
tas con tal arte, que parccia las
Hevaban en sus piquillos. Muchos
fuéron los aplausos unrversales que
moerceio osta invencion. Mr. Leclere
dixo sonri¢ndose : 3 tambicn para
mi sorpresas? Cogiéron pucs las di-
visis, y sc legéron en alta voz. En
una decia : al respeto filial : enotra,
& Ia ternura paternal : otra, 4 ls
amistad sincera : otra, 4 la hermo-
sura y los placeres inocontes; €n una
palabra, cada divisa 6 tarjeta con-
tenia un lema moral y corto: esio

divirtié mucho rate la concurren~
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cia. Las damas pidiéron que se les
dicse libertad 4 los paxarillos ; y al
momento s¢ les quitiror las prisio~
nes, y voliron alegres 4 los apete~
cidos campos. A poco rato despues
cayéron desde los drboles sobre Ia
mesa uaas coronas de flores delante
de las damas, y varias ramas de
mirto delante de Jos hombres. No
fué ménos agradable que la prime-
ra csta sorpresa. Se pidié que las
damas s¢ pusiesen las coronas, y
que fus cabalicros acomodasen las
ramas en Jos ojales de sus vestidos;
hizose ast , y parecia todo un qua-
dro animmado de la primavera. Ce-

tebraban los convidados 4 porfia la
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invencton de Kimliano , quande
otra aucva sorpresa arrebaté la ge«
neral adipiracion , y echd el sello
4 la alegria. Una blanca paloma
atravesdé por cl ayre raipidameate,
y dexd caer sobre ta mesa 1a cir-
culo lieno de amllos de difirentes
tamaiios: cruza todo el ctrculo una
inscripeion que decia @ repariid en-
tre wosotvas estas prendus doia gonis-
tad. Sacironse del circulo los ani-
los , y cada qual se acomodd , ¢l
que mas s¢ acomodaba , 4 su dedo
v 4 su caricter ; porgue sobre ca-
da anillo se Labiz grabado wna pa-
Rabra , 1l como ancisnidad , que

vocd & Mr. Delacour; bondad, § Pa-
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lemon ; hermosura , 4 la jéven Ro-
salia ; ternura , 4 Madama Leclerc;
probidad , & Brigida ; delicadeza, 2
My, Leclerc; vivacidad , 4 Benito;
ingenio , 4 Leon ; walor , 2 Mr. Lus
vas ; dulzura, 4 Enriqueta ; talen-
to, 2 Armando ; candor, & Julio,
y respeto, 4 Emiliano. Quedaba un
anillo en donde decia amer : 34
quién sc le habia de dar? Nadie
lo podia, ni queria decidir; pero:
Palemon resolvid la dificultad , di-
ciendo , sonriéudose , 4 su hija:
Adela, 4 mi me parece que tc cse
1ard muy bien este anillo ; haz la
experiencia. La jdven , encendida

como una rosa, obedecid 4 su pa-
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dre, y le contestd @ parece que ex-
preswente lo han hecho para wi, -—
Pues bien, guirdalo, repuso Pa-
lemon mirando 4 Julio, que cono=
cio toda fa fuerza de la mirada.

Ast se divirtiéron hasia ¢f o=
mento ea que & las damas sc les su-
plicd cantasen alguna cosa. Eari-
quetz , Adela y Madama Leclere
se excusiros : tacameare la pri-
ma de Emuhiauo, la bolla Rosalia,
sin hacerse de rogar, canto con
infinita gracia y gusto los versos
sigutcates, que fucron may cele~
bradous.

En la apacible cunbre

del elevado Olipo



273
el sémpiteruo Jove
una fiesta previno,
por festejar 4 1odos
1oé Dieses sus amigos:
y porquc ca nada fuese
turbado ¢l regocijo,
no llamo las Deidades
qué ciepgan los sentidoss
ast cs que del convite
quedo Baco excluido,
sirviéndose ambrosia
en vez del licor elprio:
Awor , el rapaz ciego
sufrié el desayre mismo;
pero para vengarse
arco y dardos previnos
v oculro entre las ramas

ToM. Vil 3
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de un siewmpre verde mirto,
Hietando fué une i uno
los Numeies divinoes
que ardiendo 4 la eficacia
de fucgo tan active,
torinentos solo halliron
en vee de regocijos.

Muay bica conociéron todos que
estos versos s¢ habian compuesto
expresamente para la fancion; y
Leon , 4 quien l¢ habian gustaao
mucho , preguntd quién los habia
hechio 5 a to que Emithano le con-
teird @ ne estd muy léjos el autor:
coaocedlo en los hermosos colores
que i1 modesita derrama en sa sem-

blante 3 wi prima Rosalia.., —
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;Come ! exclamé Leon embelesado;
; esta seitora “hace versos # — No
tengo pretensiones ; dixo Rosalid,
de pasar por pocisa , aplicaindome
un titulo , que parceen proscriben de
huestro sexd su faqueza, y la edu-
cacion que s¢ le da tan distanme de
Scmt‘jal;le objeto 53 pero ‘tengo afi-
cion 4 la poesfa j v algunas wveces
sigo con la plama Jos impulsos de
mi corazon: — Segun iné paréce,
repuso Leon , si os aplicais ; no se-
ri dificil que os veais corcnada del
laurel del Apolo.

Rosalia se avergonzd de esta
galenteria «e Leon; ol qual des-
pues de haberla mirado un rato,

32
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como admirado dixo: jfeliz talen~
to ! jpgraciosos versos! yo tambien
los hago, schorita. Apénas Leon
prorumpid en ecsta indiscreta ex=
presion , quando conocid su imw
prudencia , y le pesé mucho su lie
gereza ; pucs Rosalia le dixo: jcon
quc baceis versos? y esta frase,
repetida con ingenuidad per los
dos jovenes, excitd cierta sonrisa
agradable en toda sociedad. ; O
dixo Palemon : mi hijo es un poe-
ta como pocos ; pero #o sé como
ba tenido valor para atribuirse ve-
ta babilidad , despues de haber
oido los gracicscs versos de cesta

sciorita ; pero una vez que o ha



277

dicho , ¢5 cosa muy natural que
nos lo haga couocer. En couscgtien-
cia de esto, suplico 4 la amable
Enriqueta, que nos haga el favor
de caatar ¢l romance que hizo Leon
para la dltima fiesta de campo que
tuvimos : estos schiores coficcerin
sus disposiciones , y sin duda me
darin la enhorabuena de ser pa-
dre de tan grande hombre.

Palemon pronuncis estas palie
bras sin durcza , ni darlas el 1o~
ne de una ironia demasiado amar-
ga 5 pero Leon no dexd de quedar
algo picado interiormeate. En fin,
Euriqueta accediendo al deseo de

Palewmen, cantd el insinuado ro-
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mance , que fué usiversalmente
aplaudido. Sobre todos Rosahia que-
do muy contenia , y mird 4 Leon
con cierto iuteres que éste la agra-
decid , dirigiendola furiivamenie
alguuas miradas llenas de expre-
sion, Palemon , 2 quien nada se le
escapaba , conocih que la simili-
mad de caractéres empezaba 3 unir
las volumades de cstos dos jovenes;
y no se le hizo wuy sensible. No
queria sino. la felicidad de sus Li-
Jos; y cu punto 4 mairimonio,
atendia mas & la couvenicndda de
las inclinaciones, que & Lo de In
fortuaa 3 prreuadido 4 quue ésta de-

peade de fa aciividad y waleato el
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hombre , ¥ que regularimente cs
imprudencia arriesgar la friividad
de una larga vida , 4 solo las con-
venciones sociales,

Adela rambien canté unz co-
plilia, y aun ¢l mismo ’alemon,
4 pesar de su edad cantd uuos an-
tigos versns , cuyas eslanctas to—
das acaban con esias palzbras:
porque Gregovio mas gusta . Dz-
ber que de enamorar: l2r quals fué-
ron repetidas en coro en medio de
mil circaxadas de Iuvs jovenes, que
no podian moderar J1 alegriz que
les nispiraba la del virivoso aucia-
no, y cl placer que lgs cansaba su

comp laceucia,
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Apénas se acabd tan alegre co-
mida , quando en un momento
fué quitada la mesa , y se prepa—
rd una sala de bayle en el mismo
sitio. Bl terreno estaba cubierto de
menuda arrena @ se  encendidron
algunos faroles 5 s¢ multipliciron
las guirnaldas , y varios misicos
de instrumentos risticos tociron
Ias comtradanzas snas conocidas,
Los baylarincs y baylarivas no eran
muy nuwerosos , pero Ja fama de
la ficsta habia atraido varias gen-
tes de la comarca que se agregd-
ron al bayle; asi en medio de la
libertad mas pura , se eutregiron

4 todos los extremos de placer que
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inspira esta diversion. Madama. Le-
clerg baylé con sa esposo , y Emi-
liano preciso 4 la anciana Brigi-
da , 4 pesar dc su resistencia, 4
dar un par de vueltas 4 la re-
donda, En quamd i Julio y Ar-
mando ya se¢ dexa counocer qua-
Les serian sus compaficros 5 y Leon,
que tambien pmpczaba i perder
su indiferencia , danzd toda la
tarde con Bosalia , que ciertamen-
te no se mosird ofendida de la
preferencia que la daba este jo-
ven. Mil géncros de manjares fué-
ron prodigados durante el bayle,
y los muchachos les hiciéron ho-=

aar mwuy eumplido , porque ¢l
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excreicio habia despertada grande~
mente s apetito.

Volvié de nuevo el bayle, Y
durante este ticmpo Palznon sc enw
trecuvo con Mr. y Madama Leclerc
ysuamigo Mr. Lucas laieresd este
iltimo ianto 4 Palemon, que le ro-
g6 se dignase de ir al dia siguiente
i su granja, y referie & sus hijos su
hisioria , pucs no podia ménos de
ofrecerfes excelentes lecciones de
moral. Mr, Luacas se obligd 4 con—~
placerle y ayudar con todo su ¢csfuer-
zo ¢l plan de educacion que cons—
tantemente seguia agace! buen padre,
Esta conversacion , como tambien ¢l

bayle , faéron juterrumpidos con



283
una maltitud de cohetes que se dis~
pariron i un tiempo mismo desde
un pequelto rerrazo que estaba po-
co distante, Todos acudiéron cor-
riendo al sitio , y ya se vé que los
muchachos to serian los dlumos en
legar. El bueca Emiliane esiaba
dando este espectidculo, yalicsian-
te Benito se dlegd 4 él y le dixo:
anigo , déxame , déxame ver siyo
acierte 4 disparar algun cohete.
Emiliano de bucaa gara le habria
corplacide 5 pero Palemon, que
conocia la vivera y atolondrainien-
to de su hijo, le Uawd y le waudd
no se separase de su lade, lo que

causo bastante pesar 4 Benito, que



284

hubicra dado entdnces quanto pu-
diera tener por ocupar ¢l lugar de
Emiliano.

Los fuegos fuéron muy lindos
y muy variados, porque sc prescu=
taron imitados el sol, luna y estre-
Has; y al fin una graciosa decora-
cion de transparencid , que en su
fondo ofrecia 4 la vista de todos es-
ta inscripcion : Felices aguellos que,
coma yo , encuentran un buen padre y
ung tierna made.

Habian entrado en la huertz mu-
chas gentes que no sc cansaban de
repetir aplausos con gritos, vivas
y palmadas, celebiando la juge-

niostdad de la invencion. Nuesira
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sociedad se divertia mas que vienda
los fuegos , considerando la admi-
racion y tumultuosa alegria de los
buenos labradores , parai quienes,
tal vez , hasta entouces habrian si-
do desconocidas semejanies escenas,
‘Acabada esta fluncion vino Emilia-
no & recibir los justos elogios que
se triburdron 4 la finura y gusto de
su invencion : todes le abraziron,
particularmente sus padres , que
habian llorado de¢ ternura quande
leyéron la inscripcion,

Pero lus placeres tienen su fin,
como todas las cosas que exisien cn
el mundo : fué preciso retirarse; y

Dios sabe si 4 mas de dos se Jes
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oprimié ¢l corazoa de sentimicnto
de ver terminado dia tan dichoso,
Palemon volvié 4 tomar ¢l biculo
y sombreru ¢ Mr. Delacour nizo lo
mismo , y la despedida fue verni=
sima. Yo cstoy tanio was satisfe-
c¢hu , dixo Mr. Leclere 4 noesiras
gentes , de que hayais querido par-
ticipar de esta inoceue diversio,
quacto es la nlima gue podcnos
propurcionaros aqui: esla misma
mafiana hemos vendido esta granjd
col $us tierras 3 casi s¢ pucde de-
cir que 2 un musmo la hemos com—
prade y vendido 3 porque Brigida
no quiere, por nlogun moLivo, sc-

pararse de su Ewiliano, s1 no ve-
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mir 4 vivir con nosotros & Parfs,
dounde le pondremos 4 ganaucia el
producto de la venta, del que po-
dria dispouer como mejor le parc-
ciere : nosotros no podemos wénos
de¢ cenplacerla hasta ¢n lo mas mi-
nimo. A Dios amigos mics; wesples
de madana iremos 4 Paris, deade
nos lisongeamos de veres , siempre
que qualesquicra asunto s Hamne
ia corie. ¥stad seguros de que st
volviéremos con algun motivo 4 cs-
ta cumdred , O5 Ireinos i ver. A
Dios, y abrazad por despedida 4
Emiliano, cuya felicidad es desde
ahora scgura , respecto de que de=

pende de nosotros.
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Nuevamente fué abrazado de ro-
Jos este bello jovea, y nuestros ami-
gos ocupdron el coche de Mr. lk-
clere, que envio para scguridad dos
criados suyos muy bicn armados, No
s¢ positivamenie, amigo lector, co-
e s¢ acolnodarian t2nlos ¢n un co-
che: presumo que Palemon , Mr. Te-
Yacour v Enriquera ocupiron la 1es-
tera: Adela tria al videio; Beatio &
su lade, sobre sus rodillas T.eon, y
sobre las de Armando Julio. Lo cier-
to es que todos legirou con felici-
dad, y sc cuwregaron al instante al
sueilo, del que tenian mucha nece—

sidad despues de tauto exercicio.
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TARDE XLVIIL
LA INCONSECUENCIA,
Historia de Mr. Lucas.

Ficil es de conocer si dormirian
prefundamente nuestros jovenes, 4
quicres el bayle hahia cansado bas-
tante, Asies que 4 ia mafiana [ué
dificil ¢b dispertarlos, v 4 no ser
por Palemon que fué de cama en
caina Hamiudolos , no se hubicran
levantado en todo el dia. Quando
se reuniéron para almorzar , ¢l diz
aatecedente, fué el dnico objeto de

TOM. VII, Fy
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Ja conversacion general. {Como me
duelen las piernas ! dixo Benito, —
A wi los brazos, afadié Leon, y
Julio asegurd que teaia dolerido
todo ¢l cuerpo ¢ quejibanse wodos,
pero sin tristeza 3 autes bien sen-
tian solo que no hubiera otros mu--
chos dias como ¢l aoterior. Luc-
go fucron particularizadas todas
fas diversiones que habian disfru-
tado. Pouderiron mucho el gusto
de Emiliano , y la gracia con que
habia desempeiado los honores de
Ia eacanmadora fiesta, cuyu obje-
10 bhabia sudo tau wverao. Alabd-
ropn hasia lo spmo 4 este jdves,

sil dexar de hablir ae ¢l ca 10da
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fa madana. Fete dia fué de asueto
y korgura; periue Palemon no
quizo que trabajisen sus hijos por
hailarse sumapceie cansado : asi
es que lus dio licencia para diver-
tirse , baxu la condicion de que al
olro dia se eulregarian con nas
ardor & sus respectivas ocupacio-
nes : pero lo que el buen padre
hacia para que descansasca, salo
sirvid para fatigalos mas ; pues al
instante se fuéron 4 la hucrta,
deade Benito, que era ¢l was al-
borotado , los excitd 1anto 4 tra-
vesear , que hiciéron mil locu-
ras inocentes , may propias de su
¢dau. Suiu el lugenioso Leoa cstaba

T2



292
serio ; ¥ aunque no tenia mas de
quince afios , ya su corazon le ha-
blaba por la jéven Rosalia , cauya
imigen habiz tenido presente roda
ia noche. En fin, Leon estaba ena~
morado , y un pocta con amorcs
¢s mas tierno y sensible que qua-
lesquiera otro amante. Bien ribia
que dos de sus hermanos anabang
¥ muchas veces los habia zumba-
do sobre ecsto, porque no habia
hatlado hLasta entances objeto qua
arrcbatase toda su areacion y pen-
SURICHIOS § as ue s¢ alrevia 4
contfesar su pasion, Si se hablaba
de Kosaila , ewia catdado de no

viogarla , wimeado que sus loores



203
dicsen 4 entender la naturaleza de
los sentinientos que lo agitaban.
Huia de sus hermanos , y semejan-
te 2 los pastores de la Arcadia, iba
4 suspirar 4 Ia orilla del arroyue-
lo que atravesaba por la hucria,
vy nacia dc una cristalina fueate,
He proponia cantar la hermosura de
su querida , y ya disponia en su
imaginacion mil amorosss cancio-
nes-y elegias. En una palabra,
era unc dec 2quellos amantes que
Honorato de Urfé nos pinta en su
Astrea. Sus hermaros advertian es-
ta mudanza , pero no s¢ atrevian
& burlarse dc él por no causarle

pena 3 pero se reian enire §f, y
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con tal extremo v tan ruidosas cars
cajadas , que Palemon , que pasa-
ba cerca de ellos , se llegd 4 pre-
guataries dulcemenie el motivo de
su descompasada  alegria @ dixé-
ronsclo, y el anciano riyé de la
especie con todus ellos. Asi se pa-
s6 esta maflana , y al mediodia vi-
7o Mr. Lucas 3 comer como Io ha
bia prometido , y los muchaches
celebriron mucho velver & veor un
hembre que habia participado de
los placeres del dia antecedenic,
Yeon se acerctd & €1, y con mucao
disunulo e preguntd, cOmo esia-
ba la bella Rosalia j v sebre la res—

pucsia de que se hallaba bucaa, sus
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facciones se animiron de tal modo,
que sus hermanos adivindron «cl
motive , ¥ no pudiéron ménos de
sonreirse. Largo ticmpo hablé Mr.
Lucas de sus trabajos , y de los fa-
vores quc habia debido 4 Mr. Lo
clerc y & su espesa , favores qur,
segun decia, eran para ¢l mas apre-
ciables que todos los tesoros del
mundo. Hiciérouse los elogios del
padre y madre de Ewiliano , y de
ellos nacié consiguientemente el
de Rosalia , sobre lo qual se ex-
tendié Leon con mucho fucgo. Ha~
blé tambicn Mr. Lucas, con en-
tusiasmo de Brigida , 4 quicn ha-

cia mucho tiempo que trataba, y
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Gltimamente de su hijo adoptivo,
que justaimente era tan cstimado de
nucstres jovenes amigos.

En fin, quando se acabd 1a co-
mida , pasiron al terrazo, donde
Palemon rogé 4 Mr. Lucas les con-
tase su historia, y ¢l lo hizo de
€sta mancra.

Yo, amigos mios , fui tambicn
jéven como vosotros ; ¥ cn aquel
tiempo hice tantas locuras juveni-
les como ¢l que mas, Perdi mig ya-
dres desde wuy nifo ; y quede al
cargo de un tuitor que me daba to-
do cl dinero que queria, y por
tanto me catregaba ciegamenie i la

disipacion y 4 los placeres de mi
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edad , quando ¢l amor vino 4 ar-
reglar mi conducta y mis incliea-
ciones. Vivia en Pails , y freqiien-
taba mncho las tuilirias, pascu ¢l
mas hernose y concaerido e aquel
tiempo. Allf vl un dia uaa joven,
cuyas graclas personales arreba-
tiron toda mi atencion. Iba en
compafiia de una seflora anciana,
que presumi seria su madre 6 al-
guna parieata. Pascironse largo ra-
io; yo di las mismas vuelias que
ellas ; al fin sc recirdron, y las
segui 4 lo léjos hasta la calle de
San Honorato, donde vivian en
una casa muy buena, y muy cer-

cana a la calic nueva de Lux8m-
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bourg. Al dia siguiente procuré
tuformarme en la vecindad de quie-
nes eran estas sefioras, Dixéronme
que la jéven se llamaba Luisa, que
vivia con su madre y un tio muy
anciano: que era custodiada con
mucho desvelo , porque siendo co-
mo era hermosa y rica, sus gen-
tes trataban de cstablecerla ven-
tajosamente , y temian los lazos de
la seduccion. Con estas noticjas
procuré y conscgui ganar Ia con-
fianza dc una camarera , por Ia
qual supe que csperaban un maes-
tro de lengua italiana para Luiea,
recomendaco por el Comeundador

Erviile , prino de fa stforita que
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fabitaba en una casa dc campo,
Hizo la casualidad que en poder
de Julia {que asi se llamaba la ca-
marcea ) estuviese la cama de re-
comendacion delnaesiro; y & tuer-
z2 de oro y prowesas conscgai que
en vez de cntregirseia, como de-
hia , 4 suama Madama de Volan-
ge, ine la eniregase 4 mi. Ea re-
presentacion pues del maesiro ita-
Ilaoo , we presenté aquel mismo
diz 4 Madama Volange, y la en-
tregud la caria de recomendacion
del Comendader su sobrino. La an-
ciana me recibio muy bien; y me
encargd la mavor decencia quando

diese leecion & su hija , previnicn-
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dome al mismo tiempo que no Ja
ensciase en italano las palabras,
yo amo , yo adorn amantc, We. y que
no le dicse 4 leer el Potrarca, ni
otro libro alguno que tratase de
amorcs. Promeif todo 5 y desde es—
te momento df continnas lccciones
i la bella Luisa , que permanecié
largo ticmpo sin sospechar que yo
fuese un amante encubicrto. Me
atrevi pues un dia 4 revelarle mi
secreto , ¥ quedé fuera de mi al
hallar & esla joéven sensible y agra-
decida d los extremos dc mi amor.
Ella ine asegurd que Ia misma opre-
sion en que la tenian, no hacia

mas que excitar la fuerza de sus
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pasiones ; 4 mas de esto Julia ya le
habia dicho quien era el fingide
maestro italiano, Luisa me amaba,
me lo decia, y al mismo tiempo
lloraba , considerando que sin na-
chmicnto distinguide , y sin gran-
des bicnes , era imposible que yo
Jlegase A ser esposo suyo. Procuré
tranguilizarla : estaba enamorado,
y nada me se ponia por delante..
;qué os podria decir para evitaros
el quadro de una criminosa intri-
ga ¢ Hubo ocasiones ; el amor ha-
blo demasiado 4 los sentidos 3 nos
extraviamos , y al cabo de algun
tiempo Luisa e anuncid las resul-

1as de nuestra locura, Para mayor
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desgracia ¢! Comendador Erville
vino a Varis : dixo 2 Madama
Volange que yo 1o era su recomen-
dado ; Julia (ué echada de la casa,
y yo tambien con tania confusion
que temf verine puesto o una clr-
cel. Sin embargo vo deswayé en mi
empresa. Julia tuvo mafia para ga~
nar é instruir 4 la nueva camarera
que la substituyd , Humada Fran—
c¢isca 1 prometio €sid que nos ayu-
daria en 1odo ; pero niella ni Lui-
sa podian Imaginar ¢f tenor de vi-
da que empezo 4 observar con su
hija Madama Volange; la qual
desde luego contocié que yo era al-

gun amante , ¥ que Luisa me cor-
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respondia ¢ pero ounca la perdia
de wvista durante el dia, y por
[a noche la eucerraba juntamente
€OM su camarera en una sala que
estaba inmediata & su misma habi-
tzclon: d la mafiana abria la puer-
ta 4 su prisionera ; no se separaba
de su lado, y asi continuaba to-
dous los dias.

5Qué se habia de hacer en tan
apretada situacion ? Yo, d lo mé.
nos , debia salvar el honor de una
scfierita con quicu no podia casar-
me : ella me lo suplicaba con ins—
tancias por medio de su camarera,
que e eseribia con cierto artifi-

cw, que no cs del caso especificar,
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v la delicadeza me imponia el de-
ber mas estrecho en esta parte,
Tomé pues ¢l partido que mejor
me patrecid. Juato 4 Ja casa de Ma-
dama Veolange habia otra construi-
da baxo ¢l mismo pian, y ambas
habian sido de un mismo propie~
1ario ; pero ésic ias habia vendi-
do 4 diversos duefios , v per con-
siguicnte se habin tapade todas
Ias pucrtas de communicacion de una
casa 1 otra. Yo tuve la dicha de al-
quilar una habiiacion en la casa
contigua 4 la de ta madre de Luiss,
¥ casi en el imismo piso que ésta
habitaba , de mcdo que solo uua

simple parcd me separaba Je mi
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querida. Yo me lisongeaba de que
abriende un agujero en la pared,
podria hallar 4 Luisa , consolarla,
y tomar las providencias necesarias
para resareir su reputacion ; pero
fuf mas feliz de lo que csperaba;
porque hallé¢ la pucrta de comuni-
cacion de ambas casas, que solo
estaba tapiada con un tabique muy
delgado: quité von todo silencio los
ladrillos , y abri [a puerita: quande
estuvo acabada csta operacion, me
pusc # escuchar, y oi hablar 4 Luisa
con su camarera ; entonces la llamé,
y me i 4 conocer : dixela lo que ha-
bia hecho, y que por su parte hi-
cierad loméunos una abertura capaz

TUM, VII, v



<h

(%Y )

de pasar por clla nnz persona, pucs
fx debilidad del tabique respecti-
v 4 su estaocia lo pormitia, En
fin, Pird ud Lansdros , tavimos
proporaien de tratarnos. Yo teaia
gran cuidado de wo salir de dia sino
o muy precso, y disfrazindome:
ademas habia mudado de nombre,
para que Madama Volange vo su-
picra que yo era su vevino. To-
das fas noches veia 4 Luisa delan-
te de Francisca , y la promeuia so-
correrla 4 tode trance quando He-
gase ol momearo de sy naterni-
dad. Llego pues esta hora ian te-
mida : Lauisa habiz disimulado su

situneion con la mayor cautcla, de
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wodo que nadie recelaba o que
habia realmente. Ayudado Jde i
ama de gobierno, ea quicn tenia
entera confiauza , y de Francisca,
recibi en mis brazos el fruto de
nestros amores , que £sta me cn-
tregd por la abertura del tabique,
quc quedaba cubierta con un qua-
dro. Luisa fingio una indisposicion,
y asi pudo cstar en cama alguncs
dias, durante los quales, la puoer-
ta y tabiques velviéron 4 poncr-
se como aateriermente cstaban; y
todo esto se execuid con rania fe-
licidad , que el asuuto quedd enie-
ramepnte scpultado  enwre  Louisa,
Francisca , mi awa de gobierno v

¥V 2
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y0 ; bues niaua Julia tuvo noti-
cia e cllo. Pasado un mes, Mas
daina Volange llevd 4 su bija al
campo ; desds donde unas desgra-
ctas fuwsperadas las precisiron 4
pasar 4 lu Anidrica, y vo tuve ¢l
scutimictito de saber que esta ja-
ven hablz muerto en la travesiz.
B icho lHoré su pérdida; y como
su secrcto y ¢l mio esiaba ya acul-
to para siempre , uo pensd sinoen
edocar la preciosa hija que Luisa
me habia dado 5 para la qual ram-
bicn era preciso tomar algunas
precauciones, ‘Tenia yo un tio may
rico, pero muy scvero cn ordeu a

cosiumbres , el qual me promeiio



3¢9
todos sus bienes, =i yo ine ecasaba
con quicn ¢l quisiese. No tardo mu-
cho ticmpo en propogenne uea ho-
da; resistd largo tiewpo ; peroye-
flexicnando que un casatiento ven-
tajese e proporcicnarid wedios
para mejorar la suerte de miama-
da Luisita , conseati en casarme
cont Eusebia La-roche, hija de un
famoso asentista, Ful brstante foe
liz con mt espusa , que we did un
hijo, v luego masid ella de pul-
mena. Yo wdavia no puilia edn-
car libremente i hifa , tenién-
dola ¢n mi compafiin ; porque mi
1o, que aun viviz, 2maba tano

i su sobriulto , quec me habriz ex-
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heredado , & saber que debia par-
tir algun dia sus bienes y los mios,
cont una bija ma, {ruto precic-
s0 de un amor infcliz. Puse pucs
4 Luisita en vua casa de peusio-
nistas , baxo un nombre supuesies
v quando lego 4 sus diez y sels
aios , la pasé¢ 4 poder de una
viuda amiga mia , que cuido de
clla como =i fuera hija suya. Te-
micido Ja indiscrecion de mi Lui-
za, nunca la habia manilesrado
que yo cra su padre, v praba d
sus 0Jus pur win protecior suyvo y de
sus padres , cuyos nombres y sucr-
te ignoraba la pobre muchacha, P’a-

ra evitar sospechas la vela oy
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pocas veces , ¥ tado iha en csta
parte  muy O omiogusto 3 pors en
w1 casa no era feliz. Mi hge aaui-
ciaba ya que seria muy mal sujoiu;
mimado sobremancra por su abuae-
Loy desprectaba mt averedad , ¥
s¢ complacia en jugarimig pasadas,
demasiado fuertes para su  ccad,
Caando tavo dicz v ocho aftos , le
domicdron las pasivies 5 vo ao lo
daba el dinero suficienic pura sa-
tistacerlas , pero €l me lo 1obubag
yeiyolo advertia v lo repreficndia,
se ponia furioso. Eotre oioes na
dia me dio mucho que sentir, y
le dixe gue le haria sulric wdo ¢l

peso de i enojo 3 pero ¢l 2l -
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ballerito tuvo atrevimiento de ame-
nazasme con que sentaria plaza
para veogarse: y eu efecro, lo hi-
zo ercycndo darme mas que seotir
por este medio : pero se equiveed
wmucho , porque me fué inuy lisca-
gero ¢l desembarazanme de un pi-
caro con quien no podia hacer car-
rerad 5y quaudo ya arrepentide y
Heroso vino 4 suplicarme le alean-
zase la liberiad , no quise hacerlo,
y le precisé a que siguiera su des=
tino. Yo esiaba persuadido que e3-
taba muy lcjus de mi; pero su
abucle le habia lLiberiade, v, lo
que era peor , detestaba delonte de

su nicto lo que ambos llamaban
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dureza y crueldad mia. Supe esta
necedad en upa wvisita que hice 4
su abuclo, porque al entrar vi un
joven que apénas llegd 4 verme se
escondié en un gahinele; mas ya yo
habia conocide quiéu cra. Scriamen-
te reprehendial anciano su condes-
cendencia, y me entregd el mucha-
cho , saliendo garanie de su docilidad

¥ bucna conducia co lo sucesivo.
Eflectivamente durante algun
tiempo admiré sn mutaciou : era
iénes zturdido , ménos disipa-
do, y noté quc andaba triste, sus—
pirando & cada puute, v muy pen-
sativo 5 de lo que 1nferi gue e do-

mizaba alguna pasion oculia: no
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podia dudar que amsba, jpero o
quién ? Muchas veces le alababa su
conducta , y le preguntaba sobre
el estado de su corazon 3 4 lo que
me respondia que ¢l matrimonio
era dnicamente lo que pudiz fi-
xarle. Pues bien, le dixe, yo 1t
buscaré alguna joven amable que
pueda, scgun tus circunstancias,
ser digua compadora tuya; pero
él, al oir esto , volvia 4 otro lade
la cabeza, y se quitaba de mi pre-
scnoia. Le propuse varies paridos
veniaiosisimos que desechdn indign
nado de esta indilerencia bica wae
esiado que el musmo decia conve=

nirle, Ie reprehienddt severisimamer:-

1
k]
i
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te, v le aseguré que si estaba
apasionado por alguna persona
indigita de su mauo, nunca ob-
tendria mi conscutimicnto para ca-
sarse. Couocia yo 4 fondo la poca
delicadeza de my hijo, y sabia que
era capaz de uuirse con qualquicra
de estas desgraciadas mugeres Je
costumbres perdidas , cuya socie=
dad hacia mucho dempo que uo e
cra desconocida @ no me volvid,
ni yo volvi d hablarle de esiable~
ciwiento 3 pero se estaba fuera de
casa dias enteres, y una gran par-
te de las poches. Hra mas dulee,
mas sumiso y respeinose 3 pero di-

sipadisize , y sobre wodo muy re-
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servado. Quando yo esiaba discur-
ricado medios para sabur lo que
le trala tan distraido, me hails
con una esquela de mi sucgro, en
que me decia fuese 4 verlo para
tratar de un asunto muy uupur-
tante. Al pusio fui & su casa , don-
de quedé¢ aronito de hallar o no-
tario geupado on extender M08 2Gi-
trates wairrmoniales,

Lo mismo fué cntrar que mi
sucgro , con tono colérico , me di-
x0: 3 no os habia yo prevenido mil
veees que lo errabals e traar <o
tanto rigor 4 vucstro hijo? jhee
Uas resulias bha producide vussira

cerueldad ! — ; Pucs qué L koo
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e nuevo ?—— A la verdad que si
vo no fuera tan bueno como soy,
daria al dizblo 1cda vuestra 2mi-
Yia, que nowe da st no pesadum-
bres : pere he perdonado tode, ¥
aun he prometido gue vos tambicn
perdonarials y couszutiriais en to=
do; v os forzoso dexarme bicn
pussio. ~— Pero, seflor, 3;qué he
de perdonar 2 jqué he de cousen-
tir ¢ — Habews de conseotir en un
matrinonlo preaio para salvar ¢l
henor de una nida bellistima y de
muy bucnas prendas.— 3De una
nia? expiicaos. — La ha roba-
du. — ;Quicn ¥ — Mi nieto. —

3 Cowo § — 3 No uis que vuesuo
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hijo esta misma noche ha robado de
su casa una muchacha muy hermo-
sa ?—- ;Y bical. — ;Y bienles
preciso casarlos @ yo no creo que
haya otro medio para evitar ¢l cs=
candalo , y proceder conforme &
los buenos principios, — ; Pero
quién es e¢sa muger 2 —~— Es una
joven... vaya, es preciosa: sc la
arrojado llorando & wis pivs , ¥ me
ha llamado su padre, su liberra—
dor , su protector, y qué sc yo..
El bribow bicn sabia lo quc lha-
cia , trayéndola 4 imicasa, y noa
la vuestra. — 3 Pero «hno ha pa=
sado todo  c¢sio ¢ —— Clcrtamcnic

quc ¥o ya lo sabla , no puede ne-
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garfo. Hace mas de dos tueses que
i nicto we dixo que estaba ena-
morado de la criatura wmas bella de
todo ¢l mundo ; pero como no tie-
ne bienes ni familia conocida , le
puase por Julunte gue no podia so-
fiar eu casarse conella, y que no os
71ablaze nada en esta materia ;3 pero
¢i o se ha deicnido en nada, y
esta maiting me Ja ha raido: jes
cierto que ticne la cara mas linda '
junos ojost. junos labiosh. Por
CICCLO QUG ALWNANe 130 ANClane, to-
davia soy seusible al aspecto de
tas gracias. Me Le enternecido; v
¢l bribonzuclo ha jurado que se

mataria si hey mismo no se casa-
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ba con su Dulcinca, Yo se lo he
prometido , y por tanto os lame
para que firmeis los contratys. —
3Pero sin verla &, — Nuaca s
arreveri 4 presentarse 4 vuestros
ojus sin que se pueda lamar nue-
ra vuestra. — ;Y por qué ! —
Ya sabreis los motivos. — ;Pero
su nombre , su estado, su con-
ducta , sus paricntes? — Yo estoy
bicn informado de todo, y esto
basta. — Sin embargo...— ; Qué
sin embargo { me teacis por 1an
Poco juiciosu , que quisiera wLro-
ducir ¢n vucswra casa 4 quien no
lo mereciese ¢ 350y algun majade-

10, algun inscusato @ — No dige
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yo ¢s0t pero si conociese & esa se.
fiorita , si la viese, st la habla-
se... — WMo tratamos de eso: ;ques
rels & no hacer vuesiro hijo vene
turoso ¢ :qué nnporta que la mu-
chacka no tenga bicnes? Yo ten-
go sobrados para todus; y des-
de luego doto 4 esta criatura, que
tanio me ha interesado ;, en veinte
mil libras; y 4 mas de esio, les
sclizle 4 nuecstros JOvenes para su
manutencion mil escudos anuales
£i coascatis en sy mMALIIMoOnio , y
heredardn quante tengo despues de
mi muerte: jqué cal ¢ parece que
o os desagrada “la proposicion;
no cs inal pariide por una shaple

TUGM,. VIf. X
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firma. — ;Pero quindo se ha visto
4 un padre casar & su hijo sin sa=
bar con quicn{ — Pero, pero..
jvalgame Dios! juunca he visto
Bombre mas duro y desconfiado! ca
pues, O firmar el contrato, ¢ ri-
fiamos para sivmpre. — Cicriamen-
te sefior.. veo que ¢stais cicgo con
mi lijo, — No estoy ciego con
vuestro hijo , sino cot su muger:
jqué gracia ! jqué timidez! jqué
modestia ! jaht! scremos demasia-
do fulives poseyendo sencjante te-
§01 0.

Lo otra situacion me  hubiera
reido del entusiasmo de mi sue-

gro; pero el buen hombre esiaba
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alargindome Iz pluma, vy no ce-
saba de iustarme para que firma-
sc ¢l contrato, pero de modo que
no queria que viese la firma de la
novia. Sin cesar ¢ repetia las so-
noras voees de herencia , de escu-
dos , de miles.., en fin, me resolvi,
reflexionando que si la nuera no
ine convenia , la despediria de mi
casa, y s¢ iria juatamente con su
marido & vivir con su abuclo: yo,
decia interiormente , no volveré 4
ver &4 mi hijo, pero 4 lo ménos
viviré scguro de su fortuna, y aun-
ca me podrd culpar de haberle re-
ducido 4 1a miseria. Estd muy bien,
dixe & mi suegre 5 firmo ciegamen-

X2
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te ¢l contrato 5 y estoy muy con-
tento de poder darus csta prucha
de sumision y confianza,

Firmé , pues, v el vigjo, He-
no de regocijo, me abrazd , me hi-
z0 il zaricias , oy aftadio @ ahoera
que va ua podels desdeciros , sa-
bed que concecis la schorita, ——
;La conoreo? — Bi por ciertog y
por lo mismo se o3 ha eculiado su
preseincia, y aun su nombre ; por-
que es bica seguro de que no se
hubicra atrevido 4 presentarse 4
vuestros njos , despues de haberse
dexado robar por an joven... jpero
si sc quicrenl., 3qué podia resul-

tar ¢ Alwora la wvereis, y costarcis
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agradecido 4 la agradable sorpre-
sa que voy 4 proporcicuarvs. Ve
nid acd, muchachoes ; veuid 4 be-
tar los pies & vuestro padre.

Abrese entonces wna puerta ; i
Lijo corre precipicado 4 mis bra-
z05 , juniancnle con una jovei,
que c¢xctama: jmi diguo bienhe-
chior ! sme perdonais el haberme
atrevido & ser hifa vuesira? El ra-
10, quc cae d los pics del amedren-
tado caminante , no le causa revo-
lucion tan {ucrte como la que ca
mi produxo la vista de csia joven,
que era mi verdadera hija Lui-
sd.— ;Cielos ! dixe: jmi byjal —

Scgurainente que ahora lo es, di-
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xo mi suegro muy satisfecho; v
yo fe contexté: 3Qué habeis hecho,
imprudeate anciano ¢ jsabels quiéa
¢s esta joven ? ;sabeis qué esposa
dais & mi hijo? su misma herni-
na. ~— ;Su hermanal — B8i; su
hermana, hija de un amor infe-
fiz, 4 la que he procurado edu-
car ecultamente.

Tolos quediron petrificados: yo
conté sucintamente la historia Je
mis amores con Luisa de Velange,
y los motives que me obligiron i
ccultar el {ruto de mis amores,
cou que todos quediron nueva-—
mente confundidos. Mi hija Horg,

mi hijo cstd desesperado, y mi



327
sucgro s¢ extremece de horror, por-
que ¢l asunto no se podia reme-
diar, sino coa ¢! matrunoniv , y
esic era favenficable. Ln vez de
consolarme me llend de injurias, y
czibiamdo de repeate en odio 1o-
do su amer al nivto , se reuro di-
ciendo @ huid de esta casa , nun-
ca velvais d ella, ni esperels demi
el mas leve socorre. Sali pues de
casa de mi suegro con mis hijos; ¥
1 la mailana siguiente supe que
habia hecho testamento, dis;ouien-
do de todos sus bicues cu favor de
una hija que tenia casada en Amé-
rica : no fué solo cste ¢l mal que

hiza, si no que refirio ¢l caso 4
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1110, fue se hallaba encamade ha-
cia algunos meses 3 v éste, queera
un fandiico , me exheredod, y de-
%6 todos sus bieues 4 una comu-
nidad veligiosa. Extendiose la no-
ticia del caso, lo que wme causd
graves disgusios. Yo 1o me atrevia
i rencer juntos en una casa 4 mis hi«
Jos 5 pero dnigs Gue yo tewird pro=
videncit en esia parte, la toméd mi
kijo , robisdome quanto  pudo,
que fué mucho , y desaparccicndo
ana noche , sin que jauas haya
vueho i saber de 81t ast que huyo
reclamo wi sucgro el dote de su
hifa, v e implicd en un proceso

dispondivso , que perdi: cuivetan-
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to 'mi hija, minada interiormente
por la fuerza de [a pasion que ali-
mentaba , cayd enw un esiado de
languidez , que al cabo de aiguucs
meses la conduxo ab sepulero, Vi-
me solo en e} muudo, enflerno,
y casi enteramente arruinado @ fi-
nalinentc vendi lo poco que me
quedaba , y con ¢l producte me
formé uca corta reata viralicia,
con la que 4 duras penas subsisto,
Durante wmnis trabajos los tinicas que
mic consoliron fuérou Mr. y Ma-
dama leelere , & quicnes cstaré en-
terainente agradecido. Ved aqui, hi-
jos mies , los dolorosos sucesos que

me han llgnado de amargura, y casi
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de miseria. Un hijo desnaturaliza-
do, un suegro rico y un 1o ¢i-
prichudo han  causado todos mis
tormeites j couscqliiencias bien me-
recidas de wmis juveniles pasiones,
que nos han hecho nifebiees & Lui-
sa Yolavge , 4 su Lyja, 4 mi tlo,
4 mi hifo y 4 mi. El vicio nuiea
puede ser largo tiempo feliz @ o5
preciso que tarde © temprano se
cmbarace en sus proplas combing-
cloues, ¥ reciba justo casugo. Si-
gamos pues ¢l camiuo de la vir-
tud : amemez 5 poro & vista y di-
recelen de nucsires padres , y €oi
un ohjeto legitimo,

Yolvidse Mr. Lucas 4 casa de
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Mr. Leclerc, despues de haber he-
cho esta relacion de s juventud y
de Ias desgracias de su vida. Nues=
tros jdvenes yque quediron solos con
sus padres , habliron large tiempo
de esta historia, que Jus habaa lenga
dc de horror. Con este morivo le
tomd Palemon para deplorar la suer-
te de las jovenes inconsequences que
como Luisa de Volauge, sl noucia
de sus padres, euircgan su corazon
i unos seductores que las deshon=
vaun: recargd ¢l quadro de un mal
hijo, y de la debilidad culpable de
un padre 6 de un tio preocupado;
ci upa palabra, su excelente mora-

rat dulce y sin sequedad , hizo uaa
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profunda impresion scbre sus jdve-
NCS UFCNLCS , GUC SC PrOpusIeron rew
velarle en adclanie lasia sus wmas
winicos pensantentos. Ko la warde
siguicnte vercmos o} electo que pros
duxe cn cllus la historia que se aca-
bz de feer 3 pero dntes de concluir
esta tarde , debo afladic uua cosa,
que sin duda serd wuy agradable &
uis lectores,

Anies que se retivasen del tere
razo, Marccla traxe & Palomos uua
carta que levd enalta voz y deeia asi,

Amiro mis: al fin pucdo comuni-
caros una noticia que o5 sevd gusividg
otendidu el interas quo repriidas weees

e habers mavifostade. Tz desculiorto
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of hombre invisiblz , mi bienkechor,
mi tirang , como guisicecis Hamarie,
que e causala  tantds inq:cictudcs.
Ahova me Tiallo pranquilo y feliz 5 pe-
ro no puzde kuber historia mas interes
sante gue o i, ofadidndola lo qus
vs falta gue sebev. A1 instante que ha-
ga concluido algunes negocios que me
ocupan iré & viros, y 4 prescucis de
vuestra hermosa Jamilis vefevivd las
maravillosas aventurds gz me fan sn=
cedido desde nuestra altima wisita.
Abrazad 2n mi rowbee & ouxstros Ti-
jos, 3 esperadimz d lo mus dentro de
diez dius, Lengehawps,

No es creible 1a alegria que can-

P

50 & nuestros muchachos la lectura
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de esta carta, Mucho les habiz en-
tretenido la historia del hombre in-
visible , que se ha leido en el terw
cer tomo de ¢sta obra; y seatian
infiniio no saber su conclusion,
Alora se les prometia ¢ 3 era nece=
sariv ouro estimulo para picar su
curiosidad ¢ Vamos pdes & esperar
con ellos la vuelia de Mr. de Long-
champs , que no tardard mocho; y
€RIFCIanto v1gamoes una sesion que
tuviéron }os muchachos acerca de
un Chjeromay lporaate, que nos

interesard lauto como cllos.
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TARDE XLIX.

LA SUMISION.
Conferencia dz los tres amantes

Por lz mafiana envié Armando
i Hamar 4 su quarto 4 Benito, Ju~
liv y Leci. Quando ya los hizo sco-
tar , tratandolos coma wu hombre
quc sabe hacer los honcres de su
casa 5 Ies dixo de esta manera. Os
he reunido , hermaoes, en mi
quarto, para tomar vucsiro pare-
cer en uu asunto tmpertante. Tuda

Ia noche he esiado pensando en la
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historia de Wr. Lucas, ast come
eu oirxs gue se nes han veferido
bace algun uemoo: ca todas he
visto padres infolices , 6 jovenes
desgracisdus por 1aifa de sumision
¥ coufiauza : he visto amantes que-
rerse y casarse sin noticia de sus
padres, y suscitarse asi eternos
pesares @ he visto padres y madres,
que sin ocultar la iaclirzclon de
sus hijos , hau querido sacrificar—
los & unos chjetos que no podian
Amar 5 ¥ efl0s padres Nan exserle
mentade nul inferoe.nnos 3 ea una
palabrz , le visto que cu tedos los
sucesos de la vida se mezclan elor-

gullo, la falta de inteligencia , k
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vanidad , la cbstinzcion , Ia des-
coufianza , ¥y por consiguiente la
falta de flaquera y comunicacion.
Refiexionando pues sobre wmi y so-
bre vosotros, he dicho para mi:
;10 nos podria suceder & nosotros
lo mismo 2 y el excmplo de viros
su0 ba de ser suficiente para que
arrcglemos unestra condnocea ? Nos-
OLros S0MOS amnantes, y padre loig-
nora. ;Quién sabe lo que picnsa
acerca de nosotras ¢ 3 quidn puede
puaeirar sus wtencioues en orden 4
nuestro desune ¢ 3uo puede ele-
girnos ¢shosas segun s gusla , Sus
faculeades , v [as relaciones socia-
Jes, y hacernos tal vez desgracia-

1ToM. VI ¥
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dos 2 CQuando el amor hara domi-
nado nuestres corazoncs , ya no
tendremos deapo para veacerlo; y
$i entdncey dovimos & pades que ya
tenoines  heeha noesia cleccion,
sestamas sopuros de que uerecerd
su aprebivien 2oy ue nos denostard
nucsira puea conflapza ¥ 3 quica
ros dicd e ol nuesiro cs8 conlor--
me al euro ! ydvbanes coutiar por-
que nada nos dice al veranos an
ebsequivscs y galantes con las que
amamos ¢ Muy bico puede ver to-
do esio con indiicrencia , y acri-
buirle 10do 4 una franca y simple
amistad. jQudl seria nuestro dolor

€ TraSLOTILISCINOS BUS proycates, si
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se opusiese 4 nuestras fuclinacio=
acs, y st perdiésuinos sy estima-
cluw, ternura y coafianza por no
Laberle consuliadu! Asi es que,
en wi concepto , uo debemos es-
perar & que, para maaifestar el
amor , nos hallamos ¢n Iz 1mpo-
sibilidad de despedirln de nues-
tros corazones. Todavia no es tan
poderoso que no podamos vencer-
lo , avnque nos cueste algun cra-
Y

0. Vamos pues al quacto ds pa-

s confidinosie nucsIros sentimicn-
tos 5 y si los aprachba , nos podre-
mos cotregar lbremenie 4 sus iin-
palsos , y estarcmos ciertos de ser
dichoses 1 =51 por ¢l coatrario, re-

Y 32
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prucha nuestros afectos , procura
rémes vencerlos , y eviiardmos las
desdichas que pudicrau sobreveiir-
nos. A mas de que et este ulitimo
caso, ucs dard razones fuertes,
conviuecnivs y capaces de lacer—
nos mudar Jde peasamizatos; y a-
probari auestra docilidad, viendo
que aos aprovechamos de las sd--
bias leccioaes que wvos da, y Je
los tiiles excinplos que pour 4
auesira visia, y asi uus amari,
gl ser puede, wucho mas, Tales
i pareuer , yo a4 Horiquera;
Julic 4 i bermasa 5 y ereo que
no cs wuscusible a las gracias y

taleaiiy de Rosulia, Picuso que sin
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decir nada & npuestras queridas,
deberos subir al gabinete de pa-
pi, y consuliarle sobre ¢l estado
de nuestros corazones : ya no so-
mos unes niflos 4 quienes pucde
serles desconocida la idea del amor;
earramos ya cn la carrera de los
Liombres , tenemos pechos sensi-
bles, y los desabogamos en el se-
no de nuesiro mejor amigo @ ; po-
dria enojarle csta confianza ! Be-
nito todavia conserva su indife-
reticia, pero nos acompailarid ; por-
que podrin servirle para lo futu-
ro los =ibics consejos que sin du-
da nos dard papi, y aun me pa-

cce que por la misma razon de
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no tener pasion decidida, debe
Benito ser ¢l que hable en now-
bre de todos.

Muy bica peusado, dixo Leon;
adopro ¢l peusamienio: par csie
medio O somes coterameic felives,

preeavanos initaias desgracias
¢zi0y prouto 4 hacer una sineera
confesion ae mi amor 4 Rescliag
pues aunque o Ja Ly vico s
de una vei, oeo que la amard
eternamel:te,

Yo teogo mas wicdo que vos-

otras , diro ol enamerndo folic

g0 Wonves para tener Ly fus-
ta scveridad de vuesiro padre;

pues siendo un miserable hodefu-
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o, que carezco de todo, me he
atrevido & amar la bija de mi bica-
hechor. Qs aseguro qﬁe tiemblo de
haver esta coufusion , que puede
privavise de la ternura y de las
bundades del hombre mas geserga
to. Sin crmbarge, si le dexo ig-
norar nis sentimientos , abuso de
s cenfanza v del derecho de la
Bespiralidad 5 y si reprucha mi pa-
slon , negesariamente habrd de in-
corrir en su indignacion : pero, 4
pesar de mis temores, admito el
proyecto de Armando ; mas no me
atreveré punca 4 hablar , nt 4 su-
friv las madas del virtuoso Pale-

mon , s:advierto en cllas alguua
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scveridad. Tewmo... algo le he da-

do & entender de mi ternura ca
cicrta 0casiof... mas no IMporta.

Yo hablaré por todos, dixo
Benito 5 yo soy inteépido, y no
tengo pasion alguna 3 no suspi-
ro como vosoires 3 y asi acepto
el encargo de orador que me cn-
comendais : apracbo vuestro de~
signio , y tenga por.segaro el
bucn éxite 3 cou que no hay si-
no manos 4 la obra, v, como di-
ce el refran, el mal camino pa-
sarlo luego. No dexemos colriar

s en seguida

la intencion ; va‘
4 ponerla enr” M. Vamos,

20 o ’
respondengodos , y suben 4 la
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estancia de Palemon, El ancianc

gueda atonito al presentarsele cs-
ta diputacion : los mira con cier-
1a inquictud y scriedad que lle-
na2 de reeclos i los 1res amanies:
tiemblan sus rodillas ; su cora-
zon Jate apresuradamente , y sc
arrepienten de su determinacion.
Pero no hay remedio para vol-
voer atras 3 y 4 mas de esto, ol
orador Benito estd determinado
i divalgar el secreio cumpliendo
su comision. ;Qué es, dixo Pale-
mon & sus hijos, o que me pro-
porciona Ja satisfaccion de wve-
ros reunides en mi quarto ¥ —

Yo os lo diré, respendio Beni-
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to: me hallo cucargado por mis
hermnaues de mivie por sus e
reses 5 v odebo complic Ja prome-
{
1

e1 qgue Jes he hocho e oserosa

abogzdo en vuestro tribuual. —

<

5 ¢

342aé es cso de abogado ? 3 puvs

L)
<
qué tivaen gue podinme ? vanorn,
vames , e¢s furzoso sentarse ; ¥
\

vos, sciicr abegado, cxpouned lo
que EuClarcis

Lous wuchachos sc sienian, vy
ficnito en pie, dice de csta suvr-
te: bay , padre mio, cierta eolald
en que ef honhee, sativwdo de b
ffaccia, se arrgja con ardor @

las pasicues v pluceres , co.runes

& todus Jos hombics y en 1cde



37 '
tiempo. Semejanie 4 la flor tem-
prana , que Jdespicgando ¢l capu-
llo que la cucierra, s desarroila,
desplegando sus berosas Lotas ) y
llevando en :u scio el germon
que debe converiirla en granoe pro-
cductor , ¢! hombre se desenbaraa
z2 de las fajas de Ia wfancia, cre-

-

ce, se fordifica, y enfin lepa 4
serr un padre de foodhia r oo
para que sea virtuosu y o ousiiarie
Lle, es preciso que tome el dice

th-cn do Sus sUPeSiLIis 5 Guu sed

doci’ dses edicaes 3 gee les ima-
paEie Sus MAS secreies  povsa-
ancitos 3y oque areeple sy ocon-

ducta conturme 4 la voluniad de
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aquellos. La for no ilegari 4 scr
hermosa sin el auxilio del paedi-
nero ; vy los hijus no adqaieren
virtudes sino con el sccerro de la
educacion que reciben de sus pa-
dres. Ea fin... el hombre.. la flor..,
800... SGil...

Dexa ta hombre y ty flor, in-
terrumpio Paleinon souricuse 5 no
te andes con [rascs cstudradas, y
vamos al caso. Benlio , algo tur-
bado , continud ast: quando se
pesee un padre tan bugno y res-
petable como ¢l que tenvmes nos-
otros, no le debemos ozultar na-
da de lo que sentimos , para e

arregle nuestros alvcius acerca dol
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estado que querra darnos algun dia.
Esto es lo que ewmpela 4 wis her-
maros & confesaros, por mi voz,
¢l amor que ifos inflama 4 los tres
respecto de unos objeios, dignos
al parecer, de rwoda su eficion,
pero que dexarin de amar si os
opoueis 4 los esfuerzos de su na-
ciente afecto,. — jOla!jola!;con
qué me veois & hablar de vues-
tros amores? Tempranito es , ami-
g0s mios ; todavia sois muy ma-
chachos ; pero con tade exdmive-
wos el asunto: jeon qué los ires
estais enamorados ? jno es esio?
quiere decir , que Leon, Arman-

de y Juliw son los amautes; ;¥
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no echromes quidues son las see
finyis § — Padee mio.. — Calla,
Bonito 5 ddxame preguntar scpas
radamenie d nuesiros amantes, Acér-
cate, Armando ;3 dime {rascaweate
54 quicn amas? Armande  tem-
ndo  respondio oo a Eari-
Liznd poend amo a4 Bari
quela , porque me parece que os
muy digua de bflamnar un cora-
zon amnigo de la luecenvia, can-
dor v virtud. — Yo lo creo; pe-
to va sabes que Barqueta es po-
bre: 3cdmo la has de mantenerf—
Yo czpero, ayudado de vuesiyos
— - nt s 1.
conscjus ,  esiablecerme de  modo
: - 1
que pucila cuurplic con wmis obii-

aciones. — ;¥ e qud ¢lase? —
F :
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Me parece que varias veces me La-
buis diche , «que una citedra de ma.
te.nitica seria lo que mas me coi—
viniese. ~— Pero cs mencster ob-
tenerla, v aun no tienes diez y
steve shus —— Fero si con el Livins
po tengo la foiicidad de aleanrarda,
saprobires eardnces que Eariqueta
sy esnosa? — No has hecho
mas qaz adivioar i deseo smit ma-
vor gusio sera verie uuido con
Harjqueta , st elia no tiene aver-
sioi. —- No scior, bica al con-
trario. — jBravo! ;he aqui un
biziv ul contravie muy significative?
Pera en fin, si os amais, como

lo presumo , teued esperanza j pe-
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ro, hijo mio , cuidado que eutre-
tanto el amor no te haga alvidar
tus estudios : aplicate mucho, y
verémos : vamos i orro. Llégate,
mi amado Julio ; hiblune sin ti-
midez ;5 dime, ; quicn cs la perso-
na que ha podido enamorar un
corazon tan joven como el tuyo?
stitubeas ¢ jno sabes ¢l amor que
te profeso, y que justamente mere=
ces por tu amable cardcter?

Julio estd confundido, v nose
atreve a hablar, Palemon lo cone-
ce, 'y estima mas al muchacho,
a quien dice: 3no quieres counfiar-
me tu seereto ¢ pserd preciso que

yo lo adivine, y te diga que Adela
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puede ser Ia que has clepido? —

jAh padre miv! s duda wvais
i castigarime pur tcmerario, —
sCastigarte , amign mio? de esta
manera , le abrasa. 3¢ sicinpre buc-
no, confizdo, tonrade y seasibie,
y aleanzaris la posesion de Ade-
la ; pero no serd mafana , como
dosde lucgoe lo puedes considerar.
Trabajz , sé laborioso , adquicre
con ia edad conocimientos eu la
agricultura , y algen dia sabris
mis pensamientos ci orden d t, ¥
i i higa que serl tu esposa, —
jQué cxcesu de bondad! jde qué
pese tan ceorae me hatlo Librel—
Eae os ol pranun de tu frangocea

I T B N x
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y modestia. Siéntate junto 4 tu her-

mano Armando, y aprcciad la die
cha de haber consultado 4 vuestro
padre , que nunca querri sine que
seais muy dichosos., Vaya, sefior
Leon; 4 vos o5 toea el turno: sc-
pames qual es la musa que ha po-
dido enternecer 4 nuestro Anacreon-
te : A nadie veo por aqui; y me
parece que Marcela no serd tu Clo-
ri 6 tu Fenisa.

Senridse Leon, y dixe 4 su pa-
dre : mi Cloris , & como quusiercis
Ilamarla , no habita en esta casa.
Sola una wver la he visto, y ju-
ro que la amaré toda mi vida, —

iBuen jurar cs! ;y podré jurar yo
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dartela alann dia por csonsa? di-
g0 2gun G, DOrgus auigae tice
Re oL espordr oo anente de gquia-
c¢ afus. — Biea s¢ qut soy to-
davit va 3o perv vos me ha-
beis cuscduaw a pensar, y la ra=-
zon y seasibindaid se dina adelan-
tado 4 61 vaad. — Ya veo que
eres muy precoz: oy la scfiori-
tal. — La proaede Bailase, —
10la! jla beils Rosalive no, av
te falia ralemio para escoger:
pero , amigo , Gi Quaiio & s
10, nada sepuro paele proacer-
te; yo 6o pacdo dispoaer de Ro-
salia t s1 suerte deprude de sus
1105 , que SO muy ricus , y avase

z 2
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tendrin ya preparado algun casae
micato distinguido para su sobri-
na. Ni aun estoy segure de que
vuelvas 4 verla ; vive en Pacis; y
sus padres tal vez no volverin por
estas campaiias ;1 yo no puedo ha-
cer viages 3 y td, sin mi, no pue-
des ir 4 Paris sin mas objeto que
¢l de ver m querida. Sin embar-
go, no te desconsucles; pdrque te
prometo hacer todos mis esfuerzos
para que, dentro de algunos dias,
tengas una respuesia  faverable.
Escrihiré a Mr, Leclere ; le pin=
tare tu verno slecto , y le cnpe-
fiare 4 que averigoe en due dis-

posiciui se hislla Hosalra respecio
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deti; y st ésta te favorece, no
dudo que su tio prefiera 4 todas mi
alianza , y entdnces vcremos ; pe-
ro han de pasar todaviza muchos
afios , y ¢l tiempo altera mucho
las resoluciones, Espera eniveianto,
y cree que tu padre no leva a
mal que hayas puesto tu corazon
en una muger que lo merece, asi
por sus gracias, como por su 1a-
lento y educacion, Me parece que
ya no hay mas gente que consolar;
porque Benito crco que no tiene
que hacerme confianza alguna; ; no
es asi? — Si scfior. —- iO! ya
sé yo que ti prefieres 4 todo tus

diversiones y juegos; y & la ver-
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dad me alegto ;3 v aun descaria
que  que - iy hermancs aubecran
ceperado que la cdad f2zogase s
razou , Pira convertrse vi héroe
de novela: pero ol curoren wo
entiewde preceplos , y se adeiania
la wadurez v juicio. Se sivmore
el muswo , awado Bedite ; cous-r-
va tundiferencia 3 pues te veris
asi en dispesicion de peder algun
dia clepir meyor que tus heroaa-
ncs 3 porque quando hermosura
¥ Thquenas s¢ culueatraa regnt-
das , sou proferibics o fas gracias
s las ;e yna terntbie carga a que
toma scbre sioel Loasbre que caca

cou muger pubre ! Es preciso que
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desde luego trabaje para dos, y
despucs para tres, cinco O mas, si
Hega 4 ser padre de familia, Tow
do cae sobre ¢l en quanio A car-
gos é inquictudes del gobivine de
Iz casa, y sucede con deinzsiada
freqilencia que guando se han sa-
tisfecho los descos , y desvapeci-
do las primeras impresioncs  del
amor , el lhoabre se desalicinta, se
arraina , maliezga i su auger, y
Ta denuesia sn falta de bicoes, Bs-
te s ua proceder indigune de wn
hombre hosrado 3 y asi espero que
nuaca Jo tendrd  Armando con
Eiriqueta 5 perque wodavia es-

¢z

14 4 tigmpe, ¥ si la quiere, ¢o-
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mo dice , debe sicmpre cuidar de
hacerla feliz,

Yo celebre con mucha satis=
faceion que me hayais elegido por
confidente wvnesiro; esio me dice
que S0Y Imas amigo vuestro que
padre 5 ¥y ya veis si he corres—
pondido dignawente & vuestra con-
fiauza. Sin e¢mbargo, no pucdo
disimrulares el que e parece hay
mas exdgeracion en vuestras cabe-
zas , que amor verdadero cu vies-
as corazopes , ¥y lemo que es-
1o sea resulta de las muchas his-
torias que se os han referido de
algun uempo i csia parte. Ha-

beis oido habiar de amor, y es-
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_tais persuadidos 2 que lo sentis.
Sois demasiado jovenes para sca-
tir ya csta pasion , gue no se apo-
dera del alwa , si no quando puc-
de alimentarla la fuerza del cuer-
po. Es preciso ser hombre y es=
tar enteramente formade para en-
tregarse 4 una pasion de puro en=
tusizsmo y de scastbilidad, Pero
sca lo que fucre, lo cicro ¢s que
haccis de amantes como lus que
mas ; quicro crecr que Jo sois efec-
tivamenle 3 pero en ¢sie €aso , y
qualesquiera que scan las csperan-
zas que os he dado, os encargo
mucha delicadeza , atenciones y

honor en vuestra conducta , res-
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peeto de las jovenes que amais.
Pensad que su pudor y honestidad
son unos tesoros que debeis cul-
dar con el mayor escripulo; ¥y
que la providad y honradez os con-
servarin unas esposas virtuosas, y
unas compaficras apreciables. Os
prohibo con todo rigor que nada
sepan de nuestra conversacion Ade-
la y Euriqueta. No quiero que se—
pan que me habeis confiado vues-
tra miitua inteligencia , y mucho
ménos el que yo la he aprobado.
Coaternaos cun siber y alimentar
una esperanza que no debeis dar-
les & clias, por mil razoues que

vuestra edad y mi caracter me im-
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piden particularizar. Guardad sc-
creio , repiio , sobre vuesira re—
solucion , y nalu alierais del res-
peio y ateacion que debeis & dos
personas , que por razon de e
gexd v juveatad debeis amar reca-
tada v silenciosamenie. Venrd ahe-
ra 4 reeibic ca los brazos de vues-
tro padre el premio de la con-
fianza quv I habeis becho, v que
es 11 recompeusa mas lisougera de
Iz buena educacion y cuidados que
¢s e prodigado.

Todos los muchaches corridren
4 sbrazar 4 sa padre con fa wa-
yor cfusion de sus almas 5 y lue-

go s retirdron envaaialos du osu
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buen recibimiento , ¢ del partide
que habian tomado. Estaban ya
tranquilos , y podian entregarse
sin recelo 4 toda la fuerza de su
amor. jVe aqui, decian, lo que
es un buen padre! él anima sus
hijos , y estos desahogan en su
generoso Ccorazan sus mas Secree
tos pensamientos 3 y de esta ticr-
na confianza nace la felicidad de
toda una familia!
jBuenos jévencs! j el cielo quic-
ra quc vuesira conducta franca y
noble tenga muchos imitadorest
Locos de contentos por verse
autorizados por Palemon , Arman-

do y Julio fuéron & coger flores
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para Enriqueta y Adela, 4 las
que deseaban ver con qualquiera
pretexto. Brilla €n sus ojos la ale-
gria : son mas galantes ; mas tier-
nos y mas apasidnados : pero, fie-
les 4 las 6rdenes de su padre, na-
da dicen de lo tratado 4 las ama-
bles muchachas, que admiten Iz
fineza de las flores con la mayor
complacencia,

Este fué dia de descanso: hu-
bo pasco y meriendd en el cam-
pe, ¥ no falt¢ un peco de bay-
le; y cn fin llegada la hora de
recogerse , fudron todas 4 dis-
frutar un suefio lleno de agrada-

bles imagenes. Todos se hallaban



546
felices ; Palemon por tener upos
Lijos 1an diguos de su amor , y cs-
105 por Lener ul padre ian lene

de bomdad y de ternura,






















